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Informatii referitoare la drepturile de autor

* Microsoft Windows si logo-ul Windows sunt marci comerciale * Specificatiile camerei foto sau continutul acestui manual se pot modifica
inregistrate ale Microsoft Corporation. fara notificare prealabild, datorita actualizarii functiilor camerei foto.

* Mac si Apple App Store sunt marci comerciale inregistrate ale Apple * Nu aveti voie sd reutilizati sau sa distribuiti niciuna dintre partile acestui
Corporation. manual fara permisiune prealabila.

* Google Play Store este o marca comerciald inregistratd a Google, Inc. » Recomanddm utilizarea camerei foto in tara unde o achizitionati.

+ Adobe, logo-ul Adobe, Photoshop si Lightroom sunt fie marci « Utilizati aceasta camera foto cu responsabilitate si respectati toate legile
comerciale inregistrate, fle mdrci comerciale ale Adobe Systems si reglementarile in privinta utilizarii acesteia.

Incorporated in Statele Unite si/sau in alte tari.
e microSD™, microSDHC™ si microSDXC™ sunt marci comerciale PlanetFirst reprezintd angajarea companiei Samsung
inregistrate ale SD Association. Electronics in directia dezvoltarii durabile si a responsabilitatii
« HDMI, logo-ul HDMI si termenul ,High ™ sociale prin activitati de business si de management
P 090 St H D ml Comphiant ecologice.
Definition Multimedia Interface” sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale HDMI Licensing LLC.
+ Wi-Fi®, logo-ul Wi-Fi CERTIFIED si logo-ul Wi-Fi sunt marci comerciale
inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

» Marcile comerciale si denumirile comerciale utilizate in acest manual
sunt detinute de proprietarii respectivi.



Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de precautie si sfaturi
de utilizare pentru a evita situatiile periculoase si pentru a asigura
performante maxime ale camerei foto.

Avertisment—situatii care pot cauza ranirea dvs. sau a

altor persoane

Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati camera foto.

Puteti sa deteriorati camera foto si sa va expuneti la riscul unui soc electric.

Nu utilizati camera foto in apropierea gazelor sau a lichidelor
inflamabile sau explozive.

Acest lucru poate provoca un incendiu sau o explozie.

Nu introduceti materiale inflamabile in camera foto si nu
depozitati acest tip de materiale langa camera foto.

Acest lucru poate provoca un incendiu sau soc electric.

Nu manevrati camera foto cu mainile ude.
Acest lucru poate conduce la soc electric.

Preveniti afectarea vederii persoanelor.

Nu utilizati blitul foarte aproape (mai aproape de 1 m) de oameni sau
de animale. Daca folositi blitul prea aproape de ochii subiectului, acesta
poate provoca afectiuni temporare sau permanente ale vederii.

Tineti camera foto departe de copiii mici si animalele de
companie.

Nu ldsati camera foto si accesoriile sale la indemana copiilor mici sau a
animalelor. Piesele mici pot cauza sufocare sau ranirea grava, daca sunt
inghitite. Piesele mobile si accesoriile pot prezenta, de asemenea, pericole
de natura fizica.

Nu expuneti camera foto la lumina directa a soarelui sau la
temperaturi ridicate pentru perioade lungi de timp.

Expunerea indelungatd la soare sau la temperaturi extreme poate cauza
deteriorarea permanenta a componentelor interne ale camerei foto.

Evitati acoperirea camerei foto sau a incarcatorului cu paturi
sau haine.

Camera foto se poate supraincalzi, ceea ce poate duce la deformarea
camerei foto sau poate provoca un incendiu.

Nu manevrati cablul de alimentare electrica sau incarcatorul in
timpul unei furtuni.

Acest lucru poate conduce la soc electric.



Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Daca in camera foto intra lichid sau obiecte straine,
deconectati imediat toate sursele de alimentare electrica,
cum ar fi bateria sau incarcatorul, apoi contactati un centru de
service Samsung.

Respectati toate reglementarilor care restrictioneaza utilizarea
unei camere foto intr-o anumita zona.

« Evitati interferenta cu alte dispozitive electronice.

* Opriti camera foto cand va aflati intr-un avion. Camera foto poate cauza
interferenta cu echipamentul avionului. Urmati toate reglementarile
liniilor aeriene si opriti camera foto cand vi se solicita de cdtre personalul
liniilor aeriene.

* Opriti camera foto in apropierea echipamentului medical. Camera foto
poate interfera cu echipamentul medical din spitale sau din unitatile de
ocrotire a sanatatii. Urmati toate reglementarile, avertismentele afisate si
indicatiile din partea personalului medical.

Evitati interferenta cu stimulatoarele cardiace.

Mentineti o distanta de siguranta intre aceasta camerd foto si
stimulatoarele cardiace pentru a evita interferenta posibila, dupa cum
este recomandat de producator si de grupurile de cercetare. Daca

aveti vreun motiv sd banuiti ca aceasta camerd foto interfereaza cu un
stimulator cardiac sau cu alt dispozitiv medical, opriti imediat camera foto
si, pentru indrumari, contactati producatorul stimulatorului cardiac sau al
dispozitivului medical.

Atentie—situatii care pot cauza deteriorarea camerei

foto sau a altor echipamente

Scoateti bateriile din camera foto atunci cand o depozitati
pentru o perioada indelungata de timp.

Bateriile instalate pot prezenta scurgeri sau se pot coroda in timp si pot
cauza deteriorarea grava a camerei foto.

Utilizati numai baterii de schimb litiu-ion autentice,
recomandate de producator. Nu deteriorati si nu incalziti
bateria.

Bateriile neoriginale, deteriorate sau incdlzite pot provoca un incendiu sau
rdnirea personald.

Utilizati numai baterii, incarcatoare, cabluri si accesorii
aprobate de Samsung.

+ Utilizarea bateriilor, incarcatoarelor, cablurilor sau a accesoriilor
neautorizate pot provoca explozia bateriilor, pot deteriora camera dvs.
foto sau pot provoca ranirea.

» Samsung nu este responsabila pentru daunele sau ranirile provocate de
baterii, incarcatoare, cabluri sau accesorii neaprobate.

Utilizati bateria numai in scopul destinat.
Utilizarea incorecta a bateriei poate provoca un incendiu sau soc electric.



Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Nu atingeti blitul in timpul declansarii.
Blitul este foarte fierbinte si va poate arde pielea.

Cand utilizati incarcatorul de c.a., opriti camera foto inainte sa
deconectati alimentarea electrica a incarcatorului de c.a.

Nerespectare acestei instructiuni poate conduce la incendiu sau soc
electric.

Deconectati incarcatorul de la priza electrica atunci cand nu
este utilizat.

Nerespectare acestei instructiuni poate conduce la incendiu sau soc
electric.

Nu utilizati un cablu de alimentare sau stecar deteriorat, sau
prize slabite atunci cand incarcati bateriile.

Acest lucru poate provoca un incendiu sau soc electric.

Nu permiteti incarcatorului de c.a. sa intre in contact cu
bornele +/- de la baterie.

Acest lucru poate provoca un incendiu sau soc electric.

Nu scapati sau supuneti camera foto la impacturi puternice.

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora ecranul sau
componentele externe sau interne.

Fiti atenti atunci cand conectati cablurile si cand instalati
bateriile si cartelele de memorie.

Daca fortati mufele, conectati incorect cablurile sau instalati incorect
bateriile si cartelele de memorie, puteti deteriora porturile, mufele i
accesoriile.

Tineti cardurile cu benzi magnetice la distanta de husa pentru
camera foto.

Informatiile stocate pe card pot fi deteriorate sau sterse.

Nu utilizati niciodata o baterie sau o cartela de memorie
deteriorata.

Aceasta poate conduce la soc electric sau functionarea necorespunzdtoare
a camerei foto sau poate provoca un incendiu.

Nu asezati camera foto in sau langa campurile magnetice.

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza functionarea
necorespunzatoare a camerei foto.

Nu utilizati camera foto daca ecranul este deteriorat.

in cazul in care partile de sticla sau partile acrilice sunt sparte, vizitati un
centru de service Samsung pentru a vi se repara camera foto.



Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Verificati functionarea corespunzatoare a camerei foto inainte
de utilizare.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderea de fisiere

sau daunele care pot rezulta din functionarea necorespunzatoare sau
utilizarea inadecvata a camerei foto.

Trebuie sa conectati capatul mic al cablului USB la camera foto.

In cazul in care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele.
Producatorul nu este responsabil pentru pierderile de date.

Nu expuneti obiectivul la lumina directa a soarelui.

Aceastd actiune poate decolora senzorul de imagine sau poate cauza
functionarea necorespunzatoare a acestuia.

in cazul in care camera foto se supraincalzeste, scoateti bateria

si lasati-o sa se raceasca.

« Utilizarea prelungitd a camerei foto poate supraincalzi bateria si poate
ridica temperatura internd a camerei foto. In cazul in care camera foto nu
mai functioneaza, scoateti bateria si lasati-o sa se raceasca.

» Temperaturile interne ridicate pot conduce la zgomot in fotografii. Acest
lucru este normal si nu afecteaza performanta generald a camerei foto.

Evitati interferenta cu alte dispozitive electronice.

Camera foto emite semnale de radiofrecventa (RF) care pot interfera

cu echipamente electronice neecranate sau ecranate incorect, precum
stimulatoare cardiace, aparate auditive, dispozitive medicale si alte
dispozitive electronice din case sau vehicule. Consultati producatorii
dispozitivelor electronice pentru rezolvarea tuturor problemelor de
interferenta pe care le intampinati. Pentru a preveni interferenta nedorita,
utilizati numai dispozitive sau accesorii aprobate de Samsung.

Utilizati camera foto in pozitie normala.
Evitati contactul cu antena interna a camerei foto.

Transmiterea datelor si responsabilitatile dvs.

« Latransferul datelor printr-o retea WLAN pot exista scurgeri de date, de
aceea evitati transferarea datelor confidentiale in zone publice sau in
retele deschise.

* Producatorul camerei foto nu este raspunzator pentru transferurile de
date care incalca drepturi de autor, marci inregistrate, legi de proprietate
intelectuala sau hotarari privind decenta publica.



Indicatii utilizate in acest manual

Pictograme utilizate in acest manual Indicatiile modurilor
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Concepte utilizate in fotografie -

Pozitii de fotografiere

Pentru realizarea unei fotografii bune este necesara o pozitie corectd
pentru stabilizarea camerei foto. Chiar daca tineti camera foto corect,
pozitia gresita poate face camera foto sa se miste. Stati drept si ramaneti
nemiscat pentru a mentine o baza stabila pentru camera foto. Cand
fotografiati cu un timp de expunere incet, tineti-va respiratia pentru a
minimiza miscarea corpului.

Tinerea camerei foto

Tineti camera foto cu mana dreaptd si asezati aratatorul mainii drepte
pe butonul declansatorului. Asezati mana stanga sub obiectiv, pentru
sustinere.

Fotografierea in picioare

Compuneti cadrul, stati drept cu picioarele departate la lungimea dintre
umeri si tineti coatele indreptate in jos.




Concepte utilizate in fotografie

Fotografierea in pozitie aplecat Utilizarea ecranului >

Compuneti cadrul, aplecati-va cu un genunchi pe pamant si pastrati o Rasuciti ecranul spre exterior la 180° si rotiti-l sus sau jos pentru fotografii

pozitie verticala. sau autoportrete la unghi mare si mic (€)). Puteti roti ecranul la maximum
90°in jos sau 180°in sus (@). De asemenea, puteti roti ecranul la 180° i
sa il pliati (@®).

/ * Tineti ecranul inchis atunci cand camera foto nu este utilizata.
¢ Inclinati ecranul numai in limitele unghiului permis. Nerespectarea acestei
instructiuni poate deteriora camera foto.

e Utilizati functiile Wi-Fi cand ecranul este setat dupd cum este prezentat in
ilustratiile €@ siin @.



Concepte utilizate in fotografie

Fotografia cu unghi mic Fotografia cu unghi larg

O fotografie cu unghi mic este o fotografie de la 0 camera foto pozitionata O fotografie cu unghi larg este o fotografie de la o camera foto pozitionata
sub linia privirii, privind in sus subiectul. deasupra linia privirii, privind in jos subiectul.

e




Concepte utilizate in fotografie

Apertura

Apertura este unul dintre cei factori care determina expunerea. Carcasa
aperturii contine lamele metalice subtiri care se deschid si se inchid pentru
a lasa lumina sa treaca prin apertura in camera foto. Dimensiunea aperturii
se raporteaza la cantitatea de lumina: o apertura mai mare permite mai
multa lumina iar o apertura mai mica permite mai putina lumina.

Dimensiuni apertura

Apertura minima Apertura medie Apertura maxima

Apertura larg deschisa

Apertura putin deschisa

Dimensiunea aperturii este reprezentata de o valoare cunoscuta sub
numele de,Numar F”. Numarul f reprezinta distanta focala impartita de
diametrul obiectivului. De exemplu, daca un obiectiv cu distanta focala de
50 mm are numarul f de F2, diametrul aperturii este de 25 mm.

(50mm/25 mm=F2) Cu cat numarul f este mai mic, cu atat dimensiunea
aperturii este mai mare.

Deschiderea aperturii este descrisd ca Valoare de expunere (EV). Marirea
valorii expunerii (+1 EV) inseamna ca se dubleaza cantitatea de lumina.
Micsorarea valorii expunerii (-1 EV) inseamna ca se injumatateste
cantitatea de lumina. De asemenea, puteti utiliza caracteristica de
compensare a expunerii pentru a regla fin cantitatea de luming, prin
subdivizarea valorilor de expunere in 1/2, 1/3 EV, si asa mai departe.

+1EV -1EV

000

F2 F2.8 F4 F5.6 F8

Pasi valoare expunere
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A .

Valoarea aperturii si adanci

Puteti sa faceti neclar sau clar fundalul unei fotografii controland apertura.
Aceasta este strans legata de adancimea campului (DOF), care poate fi

exprimata ca mica sau mare.

O fotografie cu DOF mare

mea campului

O fotografie cu DOF mic

s

Carcasa aperturii contine mai multe lamele. Aceste lamele se misca impreuna si
controleaza cantitatea de lumina care trece prin centrul aperturii. De asemenea,
numdrul de lamele afecteaza forma luminii atunci cand fotografiati scene
nocturne. Daca o apertura are un numar par de lamele, lumina se divizeaza
intr-un numar egal de sectiuni. Dacd numarul de lamele este impar, numarul
sectiunilor este dublu fata de numarul de lamele.

De exemplu, o aperturd cu 8 lamele divizeaza lumina in 8 sectiuni iar o apertura
cu 7 lamele in 14 sectiuni.

7 lamele 8 lamele
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Timp expunere

Timpul de expunere se refera la timpul necesar deschiderii si inchiderii
obturatorului. Acesta controleaza cantitatea de lumind care trece prin
apertura inainte sa ajunga la senzorul de imagine.

De obicei, timpul de expunere se poate regla manual. Masurarea timpului
de expunere este cunoscut ca,Valoare expunere” (EV), care este marcatd in
intervale de 1 sec., 1/2 sec., 1/4 sec., 1/8 sec., 1/15 sec., 1/1000 sec.,

1/2000 sec. si asa mai departe.

+1EV

Expunere
-1EV

1 sec. 1/2 sec. 1/4 sec. 1/8 sec. 1/15 sec. 1/30 sec.

Timp expunere

De aceea, cu cat este mai mare timpul de expunere, cu ata 1t
lumina va patrunde. In mod asemdnator, cu cat este mai mic timpul de
expunere, cu atat mai multa lumina va patrunde.

Fotografiile de mai jos ilustreaza ca un timp de expunere mic permite mai
mult timp ca lumina sa intre in camera foto. Acesta adauga un efect de
neclaritate a miscdrii obiectelor care se misca. Pe de alta parte, un timp
mare de expunere permite mai putin timp pentru patrunderea luminii si
fotografia ingheata cu usurinta subiectii care se misca.

0,004 sec.
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Sensibilitate 1ISO

Expunerea unei imagini este determinata de sensibilitatea camerei foto.
Aceasta sensibilitate este bazata pe standarde de film internationale,
cunoscute ca standarde ISO. Pe camerele digitale, clasificarea acestei
sensibilitati este utilizata pentru a reprezenta sensibilitatea mecanismului
digital care capteaza imaginea.

Sensibilitatea ISO se dubleaza pe masura ce numarul se dubleaza. De
exemplu, setarea ISO 200 este capabila sa capteze imagini la dublul vitezei
setarii ISO 100. Totusi, setdrile ISO mai mari pot duce la,zgomot” - urme
mici, puncte si alte fenomene intr-o fotografie care confera fotografiei

o infatisare zgomotoasd sau murdara. Ca regula generalg, este bine sa
utilizati o setare 1SO mica pentru a preveni zgomotul in fotografii, in afara
de cazul cand fotografiati in medii intunecate sau noaptea.

Modificari la calitate si luminozitate in conformitate cu sensibilitatea ISO

Deoarece o sensibilitate ISO mica inseamna o sensibilitate mai mica a
camerei foto la lumind, va trebuie mai multa lumina pentru a avea o
expunere optima. Atunci cand utilizati o sensibilitate ISO mica, deschideti
apertura mai mult sau micsorati timpul de expunere pentru a permite
[uminii sa patrunda in camera foto. De exemplu, intr-o zi insorita cand
lumina este abundentad, o sensibilitate ISO mica nu necesita un timp de
expunere mic. Cu toate acestea, intr-un loc intunecat sau noaptea, o
sensibilitate ISO mica va avea ca rezultat o fotografie neclara. De aceea,
este recomandat sa mariti sensibilitatea ISO la o valoare moderata.

O fotografie captata cu trepied si O fotografie neclara cu o sensibilitate 1ISO
sensibilitate ISO mare mica
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Modul de control al expunerii prin setarea
aperturii, a timpului de expunere si a
sensibilitatii ISO

Setarea aperturii, timpul de expunere si sensibilitatea ISO sunt strans
interconectate in fotografie. Setarea aperturii controleaza deschiderea

care regleaza lumina care patrunde in camera foto, in timp ce timpul de
expunere determina durata de timp in care se permite patrunderea luminii.

Sensibilitatea ISO determind viteza cu care reactioneaza filmul la lumina.
Impreuna, aceste trei aspecte sunt descrise ca un triunghi al expunerii.

Modificarea timpului de expunere, a valorii aperturii sau a sensibilitatii poate
fianulata de ajustarile celorlalte, pentru a mentine cantitatea de lumina.
Totusi, rezultatele se modificd in functie de setdri. De exemplu, timpul de
expunere este util la exprimarea miscarii, apertura poate controla adancimea
campului si sensibilitatea ISO poate controla granulatia fotografiei.

Aperturad larga

= mai multa lumina
Aperturd ingusta

= mai putina lumina

Valoare apertura

Larga = adancime micd a
campului

Ingusta = adancime mare a
campului

Timp expunere

Setari

Viteza mare
= mai putinad lumina
Viteza mica
= mai multa lumina

Mare = nemiscat
Mica = neclar

Sensibilitate ISO

Sensibilitate mare

= mai sensibil la
lumina

Sensibilitate mica

= mai putin sensibil la
lumina

Mare = mai granulat
Mica = mai putin granulat
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Corelatia dintre distanta focala, unghi si
perspectiva

Distanta focala, care este masuratd in milimetri, este distanta dintre
mijlocul obiectivului la punctul focal al acestuia. Aceasta afecteaza unghiul
si perspectiva imaginilor captate. O distanta focald scurta se transpune
intr-un unghi larg, care va permite sa realizati fotografii in plan larg.

O distanta focald lungd se transpune intr-un unghi ingust, care va permite
sa realizati fotografii telefoto.

Distanta focala scurta

obiectiv cu unghilarg

cadru larg

unghi larg

Distanta focala mare

¥

unghi ingust

obiectiv telefoto

fotografie telefoto

Priviti la aceste fotografii de mai jos si comparati schimbarile.

unghi de 18 mm

peisajelor iar un obiectiv cu unghi ingust este recomandat pentru fotografierea

unghi de 55 mm

unghi de 200 mm

a Tn mod normal, un obiectiv superangular este potrivit pentru fotografierea

evenimentelor sportive sau a portretelor.
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Adancimea campului

Portretele sau fotografiile de natura statica cele mai ldudate de obicei de
oameni sunt cele la care fundalul este nefocalizat, astfel incat subiectul
arata pronuntat. In functie de zonele focalizate, o fotografie poate fi
incetosata sau clard. Acest lucru este numit,DOF mic” sau,DOF mare”.

Adancimea campului este zona focalizata din jurul subiectului. De aceea,
un DOF mic inseamna ca zona focalizata este ingusta si un DOF mare
inseamna ca zona focalizata este larga.

O fotografie cu DOF mic, care accentueaza subiectul si face restul acesteia
neclar, poate fi obtinuta utilizand un teleobiectiv sau selectand o valoare
micd a aperturii. Invers, o fotografie cu DOF mare, care arata toate
elementele din fotografie focalizate clar, poate fi obtinuta utilizand un
obiectiv superangular sau selectand o valoare mare a aperturii.

Adancime micd a campului Adancime mare a campului

Ce controleaza efectele de nefocalizare?

DOF depinde de valoarea aperturii

Cu cat este mai larga apertura (mai precis valoarea mai mica a aperturii),
cu atat mai mic devine DOF. In situatia in care distanta focala este egala, o
valoare micd a aperturii conduce la o fotografie cu DOF mic.

55mm F5.7 55 mm F22
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-~

DOF depinde de distanta focala DOF depinde de distanta dintre subiect si camera foto

Cu cat e mai mare distanta focald, cu atdt mai mic devine DOF. Un Cu cat este mai scurta distanta dintre subiect si camera foto, cu atat mai
teleobiectiv cu o distanta focala mai lunga decat un obiectiv cu unghi larg mic devine DOF. De aceea, realizarea unei fotografii aproape de subiect
cu o distanta focala scurtd este mai potrivit pentru captarea unei fotografii poate conduce la o fotografie cu DOF mic.

cu DOF mic.

O fotografie captatd cu un teleobiectiv de 100 mm

O fotografie captatd cu un obiectiv cu unghi larg de
18 mm

O fotografie captatd aproape de subiect

O fotografie captata cu un teleobiectiv de 100 mm
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Previzualizare DOF

Puteti apasa [Depth preview] pentru a obtine o idee despre cum va
ardta fotografia inainte de fotografiere. Camera foto regleaza apertura la
setarea predefinitd si aratd rezultatul pe ecran. Setati functia Butonului
previzualizare in profunzime la Optical Preview (Previzualizare optica).
(pag. 168)

Compozitie

e

Este placut sa fotografiezi frumusetea lumii cu o camera foto. Totusi, oricat
de frumoasa este lumea, o compozitie slabd nu poate capta frumusetea
acesteia.

Atunci cand se ajunge la compozitie, este foarte importat sd se dea
intaietate subiectilor.

Compozitia in fotografie inseamnd aranjarea obiectelor intr-o fotografie.
De obicei, respectarea regulii treimilor conduce la o compozitie buna.

Regula treimilor

Pentru a utiliza regula treimilor, impartiti imaginea intr-un model 3x3 de
dreptunghiuri egale.

Pentru a compune fotografii care accentueaza cel mai bine subiectul,
asigurati-va ca subiectul este localizat la unul dintre colturile
dreptunghiului din centru.
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Utilizarea regulilor treimilor va crea fotografii cu compozitii stabile si Fotografii cu doi subiecti

fascinante. Mai jos sunt cateva exemple. .
Daca subiectul este intr-un colt al fotografiei, aceasta creeaza o compozitie

T — asimetrica. Puteti stabiliza fotografia captand un al doilea subiect in coltul
‘ ‘ opus pentru a echilibra greutatea vizuald a fotografiei.

-
SubiectT

Instabil Stabil

Atunci cand realizati fotografii cu peisaje, centrarea orizontului va crea un
efect asimetric. Dati mai multa greutate fotografiei mutand orizontul sus
sau jos.

Subiect 1

Instabil Stabil



Concepte utilizate in fotografie

Blit

Lumina este una din cele mai importante componente in fotografie. Totusi,
nu este usor sa dispuneti de o cantitate de lumina suficientd oriucand si
oriunde. Utilizarea unui blit va permite sa optimizati setdrile pentru lumina
si sd creati o varietate de efecte.

Blitul, cunoscut si ca lumina stroboscopica sau rapidd, ajuta la crearea unei
expuneri corespunzatoare in conditii de lumina scazuta. De asemenea,
acesta este util in situatii cu lumina excedentara. De exemplu, blitul poate
fi utilizat la compensarea expunerii umbrei unui subiect sau la captarea
clard atat a subiectului, cat si a fundalului, in conditii de iluminare din
spate.

Dupa corectie

Tnainte de corectie

Numarul de referinta al blitului

Numarul de model al unui blit se refera la puterea blitului, iar cantitatea
maxima de lumina creata este reprezentata de o valoare cunoscuta ca
,numar de referinta”. Cu cat este mai mare numarul de referinta, cu atat
mai multd lumind este emisa de la blit. Numarul de referintd este obtinut
inmultind distanta de la blit la subiect si valoarea aperturii atunci cand
sensibilitatea ISO este setata la 100.

Numar de referinta = Distanta blit-subiect X Valoare apertura
Valoare apertura = Numar de referinta/Distanta blit-subiect
Distanta blit-subiect = Numar de referinta/Valoare apertura

Asadar, in cazul in care cunoasteti numarul de referinta al unui blit, puteti
estima o distanta blit-subiect optima atunci cand setati blitul manual. De
exemplu, daca un blit are numarul de referinta GN 20 si se afld la

4 m distanta fata de subiect, valoarea optima a aperturii este F5.0.
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Fotografierea cu bounce

Fotografierea cu bounce se referd la metoda de ricosare a luminii de pe
tavan sau pereti astfel incat lumina se disperseaza uniform pe subiect. in
mod normal, fotografiile captate cu blitul pot parea nefiresti si cu umbre.
Subiectii din fotografiile captate prin fotografierea cu bounce nu au umbre
si au un aspect mai fin datorita luminii raspandite uniform.

B
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Camera mea foto

Aflati despre aspectul camerei foto, pictogramele de pe ecran, obiectiv, accesoriile optionale si
functiile de baza.
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Despachetarea

Verificati daca in cutia produsului se gdsesc urmatoarele articole.

Camera foto Adaptor de c.a./Cablu USB Baterie reincarcabila
(inclusiv capacul obiectivului si capacul
placutei adaptoare hot-shoe)

< <& g

CD-ROM cu software Adobe Photoshop Lightroom DVD-ROM Ghid de pornire rapida
(Manualul utilizatorului inclus)

/ ¢ |lustratiile pot fi diferite fata de articolele dvs. propriu-zise.
* Puteti achizitiona accesorii optionale de la un dealer sau centru de service Samsung. Samsung nu este responsabila pentru
problemele cauzate de utilizarea accesoriilor neautorizate. Pentru informatii despre accesorii, consultati pagina 212.

Curea

Ghid de referinta rapida
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Selector de comenzi

* in ecranul Menu: Mergeti la
elementul dorit din meniu.

* In Panoul inteligent: Reglati o
optiune selectata.

+ in modul Fotografiere: Reglati
timpul de expunere sau valoarea
aperturii in anumite moduri
de fotografiere sau modificati
dimensiunea zonei de focalizare.

¢ In modul Redare: Vizualizati
miniaturile sau mariti sau micsorati
o fotografie. Deschideti sau inchideti
un folder de fotografii continue sau
rafald in modul Redare. Va deplasati
fnapoi sau fnainte intr-un videoclip.

Selector de moduri

* @¥I9): Mod Recunoastere
inteligenta automata (pag. 55)

* P: Mod Program (pag. 57)

* A: Mod Prioritate apertura (pag. 59)
* S: Mod Prioritate obturator (pag. 60)
* M: Mod Manual (pag. 61)

* C1:Mod particularizat 1 (pag. 63)

* C2: Mod particularizat 2 (pag. 63)

* (): Mod Prioritate obiectiv (pag. 64)
* @: Mod Smart (Inteligent) (pag. 66)
* Wi-Fi: Wireless Network (Retea fara

fir) (pag. 134)

4 Placuta adaptoare hot-shoe

5 Blit incorporat (pag. 102)

6 Buton blit pop-up (pag. 102)

7 Microfon

8 Buton deblocare obiectiv

9 Senzor imagine

10 | Suport montare obiectiv

11 Buton previzualizare in profunzime
(pag. 24)

12 | Index suport montare obiectiv
Lumina de asistenta pentru

13 | AF/Indicator luminos pentru
temporizator

14 | Buton Pornire

15 | Buton declansator

16 Buton Masurare (pag. 106)

17 Buton DIRECT LINK: Porniti o functie

Wi-Fi prestabilita. (pag. 33)

Capacul placutei adaptoare hot-shoe
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Selector de operare

* (3: Single (Cadru unic) (pag. 96)

* [Jj: Continuous (Continuu) (pag. 96)

 (15: Timer (Temporizator) (pag. 97)

* BKT: Bracketing (Serie de fotografii)
(pag. 98)

Buton de inregistrare videoclipuri
Incepeti s& inregistrati un videoclip.

Buton reglare EV (pag. 111)

Tineti apasat butonul, apoi rotiti
selectorul de comenzi pentru a regla
valoarea expunerii.

Buton de navigare (Selector inteligent)
* in modul Fotografiere
- DISP: Modificati informatiile pe ecran.
- |S0: Selectati o valoare ISO.
- WB: Selectati o optiune pentru
Balansul de alb.
- AF: Selectati un mod AF.
« [n alte situatii
Va deplasati sus, jos, stanga sau,
respectiv, dreapta. (De asemenea,
puteti roti butonul de navigare.)

Butonul AEL (pag. 112)

* in modul Fotografiere: Blocati
valoarea expunerii reglate sau
focalizarea.

* In modul Redare: Protejati fisierul
selectat.

Buton Redare
Accesati modul Redare pentru a vizualiza
imagini sau videoclipuri.

Butonul Fn
Accesati Panoul inteligent si reglati fin
anumite setari.

buton

* In ecranul Menu: Salvati optiunile
selectate.

« in modul Fotografiere: Vi permite s&
selectati manual o zonéd de focalizare
in anumite moduri de fotografiere.

10

Indicator luminos pentru stare

Va indica starea camerei foto.

* Intermitent: La salvarea unei
fotografii, inregistrarea unui videoclip,
trimiterea de date catre un computer,
la conectarea la o retea WLAN sau
trimiterea unei fotografii.

¢ Continuu: Cand nu exista un transfer
de date, cand transferul de date catre
un computer este finalizat, sau cand se
incarcd bateria.

11

Butonul MENU
Accesati optiuni sau meniuri.

Buton Stergere/Particularizare

* in modul Fotografiere: Efectuati
functia atribuita. (pag. 168)

* In modul Redare: Stergeti fisiere.

12

Senzor de proximitate (pag. 169)

13

Vizor (pag. 33)

14

Scutul obiectivului
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1 Selector de reglare a dioptrului (pag. 33)
2 Suport pentru cureaua camerei foto
3 Port microfon extern
Introduceti un microfon stereo de 3,5 mm.
4 Difuzor
5 Eticheta NFC
6 Port HDMI
USB si port eliberare declansator
7 Conectati camera foto la un computer sau un port eliberare declansator. Utilizati un cablu
pentru eliberarea declansatorului cu un tripod pentru a minimiza miscarea camerei foto.
8 Capac compartiment baterie/Cartela de memorie
Introduceti o cartela de memorie si o baterie.
Ecran (ecran tactil)
* Pentru a realiza fotografii la unghiuri mari sau mici, inclinati ecranul in sus sau in jos.
9
(pag. 14)
 Atingeti ecranul pentru a selecta un meniu sau optiune. (pag. 38)
10 Antena interna
* Evitati contactul cu antena interna in timpul utilizérii retelei fara fir.
11 | Punct de montare a trepiedului
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Reglarea unghiului vizorului si a dioptrului

Reglati unghiul vizorului pentru a realiza fotografii cu usurintd. Scoateti vizorul usor (@) si
inclinati-I pentru a regla unghiul (@).

Selectorul de reglare a dioptrului este accesibil cand scoateti vizorul. Dacd imaginea nu este clara

prin vizor, rotiti selectorul de reglare a dioptrului pentru a imbunatati imaginea.

Nu reglati unghiul vizorului sau rotiti selectorul de reglare a dioptrului peste limitele permise. Nerespectarea
acestei instructiuni poate deteriora vizorul sau selectorul de reglare a dioptrului.

Utilizarea butonului DIRECT LINK

Puteti porni caracteristica Wi-Fi cu usurinta apasand [DIRECT LINK].
Apdsati [DIRECT LINK] din nou pentru a reveni la modul anterior.

Setarea butonului DIRECT LINK

Puteti selecta o functie Wi-Fi care va fi lansata atunci cand apasati butonul [DIRECT LINK].
(pag. 168)

FENIHESEE0 in modul Fotografiere, apasati [MENU] — & — Key Mapping (Asociere taste) —

DIRECT LINK — o optiune.

optiune DIRECT
LINK,
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Aflati cum se introduc bateria si o cartela de memorie optionala in camera
foto.

Introduceti o carteld de memorie cu
contactele aurii orientate in jos.

Introduceti bateria cu logo-ul Samsung
orientat in sus.

=
@ g

—

=

Scoaterea bateriei si a cartelei de memorie
S

Dispozitiv de blocare
a bateriei

Glisati dispozitivul de blocare in jos
pentru a elibera bateria.

Apdsati cartela usor pand cand aceasta
se deblocheaza din camera foto, apoi
scoateti-o din slot.

Cartela de memorie

Utilizarea adaptorului pentru cartela de memorie

Pentru a utiliza micro cartele de memorie cu acest produs, un PC sau
un cititor de cartele de memorie, introduceti cartela intr-un adaptor.

g
Daca indicatorul luminos pentru stare al camerei foto clipeste nu scoateti cartela
de memorie sau bateria. Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora
datele stocate in cartela de memorie sau camera foto.
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Incarcarea bateriei Pornirea camerei foto

inainte de prima utilizare a camerei foto, trebuie sd incircati bateria. Setati butonul Pornire la ON.

Conectati capatul mic al cablului USB la camera foto, apoi conectati celalalt

capat al cablului USB la adaptorul de c.a. * Pentru a opri camera foto, setati butonul Pornire la OFF.

* Va aparea ecranul de configurare initiala la prima pornire a camerei foto.
(pag. 36)

Indicator luminos pentru stare

* Lumina rogie aprinsa: Se incarca

* Lumina verde aprinsa: Incircata complet
* Lumina rosie clipeste: Eroare de incarcare

cazul in care utilizati un alt adaptor de c.a., este posibil ca bateria camerei foto sa

a Utilizati numai adaptorul de c.a. si cablul USB furnizate cu camera dvs. foto. In
nu se incarce sau sa functioneze necorespunzator.
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La prima pornire a camerei foto, va apdrea ecranul de configurare initiala.
Limba este prestabilita pentru tara sau regiunea in care a fost vanduta
camera foto. Puteti schimba limba dupa preferinte. De asemenea, puteti
selecta un element atingandu-I pe ecran.

1 Apésati [|SQ] pentru a selecta Time Zone (Fus orar), apoi
apasati [].

C Apésati [DISP/1S0] pentru a selecta un fus orar, apoi apasati
[51.

(48N0) Back

Time Zone

[G

[GMT -01:00] Cape Verde

[GMT -02:00] Mid-Atlantic

[GMT -03:00] Buenos Aires, Sao Paulo

O 0|0 |O

[GMT -03:30] Newfoundland

3 Apisati [|SO] pentru a selecta Date Settings (Setiri dat),
apoi apasati [].

Y Apéasati [WB/AF]1 pentru a selecta un element (Year (An)/
Month (Luna)/Day (Zi)).

5 Apasati [DISP/ISO] pentru a seta optiunea, apoi apésati [

Back
Date Settings
Month Day Year
A A A
01] 01 2014
v v v

« Ecranul poate fi diferit in functie de limba selectata.

&1,

B Apasati [|SO] pentru a selecta Time Settings (Setiri or), apoi

apasati [Z].

1 Apasati [WB/AF] pentru a selecta un element (Hr (Ora)/

Min (Minut)/DST (Ora de vara)).

v

v

Back
Time Settings
Hr Min DST
A A A A

12]: 00 : AM 3¢

v v

Apasati [DISP/ISQ] pentru a seta optiunea, apoi apasati [].
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9 Apésati [|SQ] pentru a selecta Date Type (Tip datd), apoi
apasati [&].

10 Apasati [DISP/IS0] pentru a selecta un tip de dat3, apoi
apasati [&].

(MEND) Back
English

o Language

Time Zone London
Date Type

YYYY/MM/DD

Date Setti

Time Setti

DD/MM/YYYY

11 Apésati [|SQ] pentru a selecta Time Type (Tip or), apoi B
apasati []. =

12 Apésati [DISP/1S0] pentru a selecta un tip de ora, apoi

J

apasati [X]. =l
NN &
Back @“,ﬂ:ﬂ, E::;,

Py

( 0

S
)

London

o Time Zone

TE)

\

—
A1

2014/01/01

Date Settings

=

Time Settinas 10:00 AM =4l ‘
Time Type f\\‘ ‘,‘7‘ 7> ¢
u“ﬂl L‘[L |
—]
N

/7

13 Apésati [IMENU] pentru a finaliza configurarea initiala.
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Selectarea cu ajutorul butoanelor Selectarea prin atingere

Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare sau apasati

s e rOK Nu folositi obiecte ascutite, cum ar fi creioanele si pixurile, pentru a atinge
[D!{SP/ISO/WB/AF] pentru a muta, apoi apasati [&] pentru a selecta o & ecranul. Puteti deteriora ecranul
optiune.

—— Glisare: Tineti apasat pe o zond a
ecranului, apoi glisati degetul.

— Atingere: Atingeti o pictograma
pentru a selecta un meniu sau o
optiune.

Deplasare: Deplasati usor degetul
peste ecran.
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a * Atunci cand atingeti sau glisati pe ecran, poate aparea un efect de decolorare. Ut| | 1Zzarea M E N U

Acesta nu este o functionare necorespunzatoare, ci o caracteristicd a
ecranului tactil. Atingeti sau glisati usor pentru a minimiza efectul de Apasati [MENUI sau atingeti [MEnU] pe ecran, apoi modificati optiunile de

decolorare. fotografiere sau setarile.
* Ecranul tactil poate sa nu functioneze corespunzator daca folositi camera foto

in medii cu umiditate extrema.

¢ Ecranul tactil poate sa nu functioneze corespunzator daca aplicati pe ecran o - — —

pelicula de protectie sau alte accesorii. De ex. Selectarea dimensiunii fotografiei in modul P
* In functie de unghiul de vizualizare, ecranul poate apérea difuz. Reglati

luminozitatea sau unghiul de vizualizare pentru imbunatatirea rezolutiei. ] Rotiti selectorul de modurila P.

C Apasati [MENU] sau atingeti [MEND].

3 Derulati selectorul de comenzi sau apasati [DISP/IS0] pentru
a va deplasa la [0], apoi apasati [X].
* De asemenea, puteti atinge pe ecran.

Y Rotiti butonul de navigare sau apasati [DISP/IS0O] pentru a
merge la Photo Size (Dimensiune fotografie), apoi apasati [Z].

+ De asemenea, puteti glisa lista de optiuni, apoi atingeti o optiune.

(menu) Back (oK) Select

AutoShare 20
OFF
]
~— | Quality [ 4]
2
150 it
o

OLED Color Off
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5 Rotiti butonul de navigare sau apasati [DISP/ISQ1 pentru a Utilizarea Panoului inteligent

merge la o optiune, apoi apasati [&].
Apasati [Fn] sau atingeti [_Fn_] pe ecran pentru a accesa anumite functii,

« De asemenea, puteti glisa lista de optiuni, apoi atingeti o optiune. cum ar fi Expunere, ISO si Balans de alb.

+ Apasati [MENUI sau atingeti Back (inapoi) pentru a merge inapoi
la meniul anterior.

@Drck @D Select De ex. Reglati valoarea expunerii in modul P

AutoShal Photo Size

| Rotiti selectorul de moduri la P.

fm] (3:2)(3888x2592) O
= e C Apasati [Fn] sau atingeti [Fn_].
O
(@]

50| @] 32 (728x1152)

OLED Co fER% (16:9) (5472x3080)

6 Apasati [MENU]I sau atingeti Back (inapoi) pentru a comuta la
modul Fotografiere.
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3 Rotiti butonul de navigare sau apasati [DISP/1SO/WB/AF]
pentru a merge la EV, apoi apasati [Z].
* Puteti selecta direct o optiune deruland selectorul de comenzi, fara
a trebui sa apasati [&].
+ De asemenea, puteti selecta o optiune atingand-o.
| (eno)Back | (=) Adjust

v v
1/40 F3.5 F4.0

~

v v — Puteti regla anumite optiuni
06 03 0.0 +0.3 +06 = =0 glisandu-le.

AWE - ] =]
i@ %ﬂ

Ml
=
(1]

Y Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare
sau apasati [WB/AF]1 pentru a regla valoarea aperturii, apoi
apasati [&].

 De asemenea, puteti glisa selectorul pe ecran, apoi atingeti Set
(Setare) pentru a regla optiunea.
| (menu)Back | (COK) Set

06 -03 0.0 03 06

Utilizare iFn

Apasati [i-Function] pe un obiectiv cu i-Function pentru a selecta si regla
manual pe obiectiv timpul de expunere, valoarea aperturii, valoarea
expunerii, sensibilitatea 1SO si Balansul de alb.

Selectati o optiune.

Reglati valoarea unei optiuni.
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Utilizarea functiei iFn standard Y Apésati pe [i-Function] pe obiectiv pentru a selecta o setare.

Cand utilizati [i-Function] pe un obiectiv cu i-Function, puteti selecta si » Pentru a selecta elementele s aparé, apasati IMENU] — & —
regla manual pe obiectiv timpul de expunere, valoarea aperturii, valoarea iFn Setting (Setare iFn) — iFn Standard — un element.
expunerii, sensibilitatea 1SO si Balansul de alb. De asemenea, puteti utiliza + De asemenea, puteti apasa [i-Function], apoi apasati [DISP/IS0]
functia @ Zoom. sau glisati pe ecran pentru a selecta o setare.

| Rotiti selectorul de modurila P, A, S saula M.

C Apasati[MENU] — & — iFn Setting (Setare iFn) — Mode
(Mod) — iFn Standard.

3 Apasati [MENU] pentru a reveni la modul Fotografiere.

Optiune ‘ Descriere

Valoare apertura | Reglati valoarea aperturii.

Timp expunere Reglati timpul de expunere.

EV Reglati valoarea expunerii.

ISO Reglati sensibilitatea ISO.

Balans de alb Selectati o optiune pentru Balansul de alb.

Madriti un subiect cu o degradare mai mica

a calitdtii fotografiei decat zoom-ul Digital.

@ Zoom Totusi, este posibil ca rezolutia sau dimensiunea
fotografiei sa se modifice in comparatie cu atunci
cand madriti rotind inelul de zoom.
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5 Reglati inelul de focalizare pentru a selecta o optiune. Optiuni disponibile
+ De asemenea, puteti derula selectorul de comenzi sau roti butonul Mod Fotografiere “nn“m
Apertura - ) - (0] -
Timp expunere - - (0] 0] -
EV (0] ) o - )
ISO O o (0] O -
Balans de alb o o o o ¢}
® Zoom 0 0 o} 0 -
¢ Aceastd functie nu este disponibild cand atasati un obiectiv 3D si setati
/ 3D Auto Mode (Mod 3D Auto) in modul 3D.
o . . * @ Zoom nu este disponibil cand setati metoda de fotografiere la Burst
b Apésati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza, (Rafal3).
apoi apésa';i pe [Declan§ator] pentru a capta fotograﬁa, * @ Zoom nu este disponibil cand captati fotografii in formatul de fisier RAW.

* (@ Zoom este dezactivat cand inregistrati videoclipuri apasand butonul de
inregistrare videoclipuri.
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Utilizarea functiei iFn plus

Pe un obiectiv i-Function, apasati [i-Function], apoi apasati [geg], [(d] sau
[AEL] pe camera foto. De asemenea, puteti porni functiile atribuite sau
deschide meniul de setari cu i-Function.

De ex. Atribuirea functiei calitate fotografie butonului
Masurare

| Rotiti selectorul de modurila P, A, S saula M.

C Apasati[MENU] — & — iFn Setting (Setare iFn) — iFn Plus
— Metering (Mod de masurare) — Quality (Calitate).

3 Apasati IMENU1.

Y Selectati iFn Setting (Setare iFn) — Mode (Mod) — iFn Plus.

Apasati [MENUI pentru a reveni la modul Fotografiere.

Apasati [i-Function] pe un obiectiv cu i-Function, apoi apasati
[mem] pe camera foto.

Selectati o optiune pentru calitatea fotografiei.

Apadsati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza,
apoi apdsati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.
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In modul Fotografiere

* (@m]: incircata complet Zona de focalizare
Captarea fotografiilor * (W Incarcata partial s Identificare faté
-] * I_](Rosu): Descarcata
2014/01/0110:00AM |7 ]  REL 10 100%@mh— 1 (reincarcati bateria) -I:I- Balans de alb (pag. 81)
16mm 20 ) i
 {&: Seincarci g g Microreglare Balans de alb
i@ — — il ((W,) Miscare camera foto imws’) Stabilizare opticd a imaginii (OIS) (pag. 94)
i, @mc——w—> @ Scala focalizare manuald Q ® Zoom pornit
@ = = : &9 Indicator de nivel (pag. 46) " © Zoom raport
s Fisier RAW
- ) Histograma (pag. 167) : dinam
=T o [CELTH— 3 ——— nterveldinamic (a5, 109

Culoare OLED (pag. 80)

1. Informatii privind inregistrarea 1140 Timp expunere

3. Optiuni de fotografiere (Atingeti)

Pictograma Descriere <
7 | o Veloare apertura

Mod Fotografiere a0 A
9 b Valoare reglare expunere Modificare mod Inteligent**
2014/01/01 Data curentd IS0 AUTO Sensibilitate ISO (pag. 79) Salvarea unui mod particularizat***
v USER
10:00AM Ora curenta * Aceasta pictograma apare cand atasati obiectivul Power c : -
. © <% Zoom. onexiune mobli
16mm Distanta focala ** Fotografiile care au fost captate, fara a introduce o cartela T ;
v Bara panou de notificari de memorie, nu pot fi transferate pe o carteld de memorie Optiuni AF atingere
sau pe un computer. @I Ootiuni de fot f
< o nai < L. ptiuni de fotografiere
i Cartela de memorie neintrodusa 2. Optiuni de fotografiere - -
< | : I anou inteligen
AEL Blocare expunere automata Pictogramé ‘ Descriere 9
(pag. 112) = Di . f fi ** Aceastd pictogramd apare numai atunci cand selectati
Blocare focalizare automatd = mensiune fotogratie modul Inteligent.
*** Aceasta pictograma apare atunci cand selectati modul
AFL (pag. 112) I:I Mod de Operare Custom1 (Particularizare1) sau Custom2 (Particularizare2).
. . i Blit (pag. 101) **%* Puteti selecta direct o functie Wi-Fi care sa se conecteze la
10 Numadr disponibil de fotografii %o ’ . ol ’
- - - un telefon inteligent.
100% Procentaj baterie - Reglare intensitate blig
— [:,:] Mod de masurare (pag. 106) / Pictogramele afisate se vor modifica in functie
C L Cadru de focalizare automata o de modul selectat sau de optiunile setate.
[ ] Zona a punctului de masurare S Mod AF (pag. 84)
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Inregistrarea videoclipurilor

m ® 00:00/ 00:10

™
o S
uunt
-
———

100% fmlo—— |
& i

l|lﬂ3\ 180 AUTO - ;ﬁ_‘

Pictograma Descriere

Nivel sunet videoclip

LR

2. Optiuni de fotografiere

Pictograma ‘ Descriere

1080 : . . .
et ] Dimensiune videoclip

CAF, Mod AF (pag. 84)

1. Informatii privind inregistrarea &3 Mod de masurare (pag. 106)
£t | Balansceal (pag. 1)
[0 ] Mod Fotografiere g ﬁ Microreglare Balans de alb
Anulati AF atingere. W) Stabilizare optica a imaginii (OIS)
0000/00:0 | 1IMPinregistrare curent/ = (pag: .94) o
Timp inregistrare disponibil ﬂ:’fﬁ (S;E;Z!“ff;)edlgltab a imaginii (DIS)
100% Procentaj baterie
. @} Incircats complet v Estompare gradata (pag. 116)
* W ¢_1) Incércata partial Ws Miscare multipla (pag. 115)
] ¢ %In(cl:‘éori:i:i E::ecigc)até Inregistrare voce oprita (pag. 116)
- & e incarcs & Microfon intern in uz
e | |Indicator zoom* —+ Buton Zoom*™
A Valoare expunere (0] Culoare OLED (pag. 80)
10 AUTO Sensibilitate 1SO (pag. 79) * Aceasta pictogramad apare cand atasati obiectivul Power

Zoom.

/ Pictogramele afisate se vor modifica in functie
de modul selectat sau de optiunile setate.

Despre indicatorul de nivel

Indicatorul de nivel va ajuta sa aliniati camera
foto cu liniile orizontale sau verticale de pe
ecran. In cazul in care indicatorul de nivel nu este
la nivel, calibrati indicatorul de nivel utilizand
functia de Calibrare orizontala. (pag. 171)

Verticala

l

Orizontala

A Nivel A Subnivel

/ Nu puteti utiliza indicatorul de nivel cand
fotografiati in orientarea portret.
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n modul Redare

Vizualizarea fotografiilor 1 Redarea videoclipurilor

| 1710 = I < | MENU 1710 | (M) Stop | Capture
2
— Informatii
Ass
B % AWB F35 140 150200 Luiy 10:00
1@m 00EV  20M (5472x3648)  100-0001 2014/01/01) | 3 W2 0 m Q Q
Vizualizati miniaturile imaginilor. (Atingeti) 1 Fotografie captata Wy Viteza de redare
1710 Fisier curent/Numar total de fisiere 2 Histograma RGB (pag. 167) RN Miscare multipla
v Bard de notificari . <
ara ;.)arlwu e.no i <.:ar| . Mod Fotografiere, Mod de masurare, 00:30 Duratd de redare curenta
-<: Partajati un fisier. (Atingeti) B!i';, Balans de alb, Valqare aQerturév, 10:00 Durata videoclip
MENU Meniu Redare/Editare (Atingeti) 3 Timp expunere, ISO, Distanta focalg, : S : :
- Valoare expunere, Dimensiune Vizualizati fisierul anterior/Scanati
Figier RAW fotografie, Numar folder-Numar fisier, inapoi. (De fiecare data cand
(1] Fisier 3D Data Q/Q | atingeti pictograma de scanare
on Fisier proteiat inapoi, schimbati viteza de scanare
sler protej in aceasta ordine: 2X, 4X, 8X.)

00 Intrerupeti sau reluati redarea.

Vizualizati fisierul urmator/Scanati
inainte. (De fiecare datd cand
Q@/Q | atingeti pictograma de scanare
fnainte, schimbati viteza de scanare
in aceasta ordine: 2X, 4X, 8X.)

(<) Reglati volumul sau opriti sunetul.
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Modificarea informatiilor afisate

Apasati [DISP]in mod repetat pentru a modifica tipul de afisaj.

* Informatii de baza despre fotografiere (Mod Fotografiere,
Timp expunere, Valoare aperturd, Valoare expunere,
Sensibilitate I1SO etc.)

* Informatii de baza despre fotografiere + Butoane pentru
optiuni de fotografiere (MENU, Fn, Conexiune mobil, AF
atingere) + Indicator de nivel

* Informatii de baza despre fotografiere + Butoane pentru
optiuni de fotografiere + Informatii despre optiunile de
fotografiere curente (Dimensiune fotografie, Mod de
operare, Blit, Mod de masurare, Mod AF etc.)

* Informatii de baza despre fotografiere + Butoane pentru
optiuni de fotografiere + Informatii despre optiunile de
fotografiere curente + Histograma + Datad si ord

* Nicio informatie (la conectarea la un HDTV sau un monitor
compatibil HDMI)

Fotografiere

* Informatii de baza

* Afisati toate informatiile despre fisierul curent.

* Afisati toate informatiile despre fisierul curent, inclusiv
histograma RGB.

Redare

Vizualizarea panoului de notificari

Atingeti [ /in partea de sus a ecranului pentru a deschide panoul de
notificari. Puteti regla luminozitatea ecranului sau vizualiza durata de viata
a bateriei si informatiile despre stocarea datelor. Daca ati modificat setdrile
implicite ale camerei foto pentru dimensiunea imaginii si pentru calitate,
valoarea expunerii si sensibilitatea ISO, puteti vizualiza setdrile modificate.
Atingeti partea de jos a panoului de notificari sau apasati [MENU] sau
[Fn] pentru a-l inchide.

-I:k 0 MAuto

Battery Level
100 %

Storage
10 shot(s)
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Puteti achizitiona obiective optionale facute exclusiv pentru camera dvs.
foto din seria NX.

=
=

Descriere

Index suport montare obiectiv

Aflati despre functiile fiecdrui obiectiv si selectati-l pe cel care se potriveste Inel de zoom

nevoilor si preferintelor dvs.

Inel de focalizare (pag. 92)

Index montare capac obiectiv

Obiectiv

Aspectul obiectivului
Butonul i-Function (pag. 64)

Obiectiv SAMSUNG 18-55 mm F3.5-5.6 OIS Ill (exemplu) Comutator AF/MF (pag. 84)

1
2
3
4
5
6
7
8

Contacte obiectiv

/ Cand nu utilizati obiectivul, montati capacul obiectivului si capacul de protectie
a monturii obiectivului pentru a proteja obiectivul de praf si de zgarieturi.

A W N =

NN

\
=
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Obiectiv SAMSUNG 20-50 mm F3.5-5.6 ED Il (exemplu)

Descriere

Index suport montare obiectiv

Comutator blocare zoom

Obiectiv

Inel de focalizare (pag. 92)

Butonul i-Function (pag. 64)

Inel de zoom

N ojun | bhhjlwWwiIN|—

Contacte obiectiv

Blocarea sau deblocarea obiectivului

Pentru a bloca obiectivul, departati comutatorul de blocare a zoom-ului
de corpul camerei foto si rotiti inelul de zoom, dupa cum este infdtisat in
ilustratie.
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Pentru a debloca obiectivul, rotiti inelul de zoom, dupa cum este infatisat Obiectiv SAMSUNG 16 mm F2.4 (exemplu)
in ilustratie, pana cand auziti un clic.

a Nu puteti capta o fotografie atunci cand obiectivul este blocat. e DESHTHE
Butonul i-Function (pag. 64)

Index suport montare obiectiv

Inel de focalizare (pag. 92)

Obiectiv

v Al WIN|=—

Contacte obiectiv
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Marcaje obiectiv

Aflati ce inseamnd numerele de pe obiectiv.

Obiectiv SAMSUNG 18-200 mm F3.5-6.3 ED OIS (exemplu)

1:3.5-6.3 18-200mm ED 0IS 087

TN

‘ 1:3.5-6.3 18-200mm ED 013 087
200 130100 70 50 T T T
345

T
18-2000)9
B8 1 2

Descriere

Valoare apertura
Un interval de valori acceptate pentru aperturd. De exemplu,

1:3.5-6.3 reprezintad un interval maxim al valorii aperturii de la 3,5 la
6,3.

Distanta focala

Distanta dintre mijlocul obiectivului si punctul sau focal (in
milimetri). Aceasta cifra este exprimatd intr-un interval: de la distanta
focala minima la distanta focald maxima a obiectivului.

Distantele focale mai lungi determina restrangerea unghiurilor

de vedere, iar subiectul este mdrit. Distantele focale mai scurte
determina largirea unghiurilor de vedere.

ED

ED provine de la Extra-low Dispersion (Dispersie extra-scazuta).
Lentila de dispersie extra-scazuta este eficienta in minimizarea
aberatiei cromatice (o distorsiune care apare cand un obiectiv nu
poate focaliza toate culorile in acelasi punct de convergenta).

OIS (pag. 94)

Stabilizare optica a imaginii. Obiectivele cu aceasta caracteristica
pot detecta miscarea camerei foto si pot anula efectiv miscarea in
interiorul camerei foto.

o

Diametrul obiectivului. Cand atasati un filtru la obiectiv, asigurati-va
ca diametrul obiectivului si cel al filtrului sunt la fel.
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Puteti utiliza accesorii, cum ar fi un blit extern, care va poate ajuta sa As pectul blitului extern
captati fotografii mai bune si mai facile. ’

. . .. .. . . SEF220A (exemplu) (optional)
Pentru mai multe informatii despre accesoriile optionale, consultati
manualul fiecdrui accesoriu.

/ e llustratiile pot fi diferite fata de articolele propriu-zise. .
* Puteti achizitiona accesorii aprobate de Samsung de la un dealer sau centru =

de service Samsung. Samsung nu este responsabila de daunele cauzate de 1 —
utilizarea accesoriilor produse de alt fabricant. D, OMax )

N
®
3

PUsH

4

Nr. ‘ Descriere

Pictogramele afisajului

Indicator luminos READY/Buton test

Buton MODE

Buton declansare blit

Buton Pornire

Capac baterie

Bec

Comutator mod TELE/WIDE

W o N o | B~ W [N | =

Conexiunea placutei adaptoare
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Conectarea blitului extern 3 Apésati pe butonul pornire de pe blit.

] Scoateti capacul plécu'gei adaptoa re hot-shoe de la camera * Puteti capta o fotografie cu un blit care nu este incdrcat complet, insa este
foto. a recomandat sa utilizati un blit care este incarcat complet.
¢ Optiunile disponibile pot fi diferite, in functie de modul de fotografiere.
¢ Exista un interval intre doua declansari ale blitului. Nu va miscati pana cand
blitul nu se declanseaza pentru a doua oara.

* Pentru detalii suplimentare despre bliturile optionale, consultati manualul de
utilizare al blitului.

Utilizati numai blituri aprobate de Samsung. Utilizarea bliturilor incompatibile
poate deteriora camera foto.

€ Montati blitul glisandu-l in pldcuta adaptoare hot-shoe.

« Pentru a declansa blitul, trageti usor blitul in timp ce apdsati
butonul PUSH.
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Doud moduri simple de fotografiere - modul Recunoastere inteligenta AUTO MOd u | Recu noa§tere inte| igenté
automata si modul Inteligent - va ajuta sa captati fotografii cu numeroase o
setari automate. Modurile suplimentare va permit o particularizare mai automata

mare a setarilor. N . . . .
In modul Recunoastere inteligenta automata, camera foto recunoaste

conditiile inconjuratoare si regleaza automat factorii care contribuie

la expunere, inclusiv timpul de expunere, valoarea aperturii, modul de
masurare, Balans de alb si compensarea expunerii. Deoarece camera
foto controleaza majoritatea functiilor, unele functii de fotografiere sunt
limitate. Modul este util pentru captarea instantaneelor rapide cu numar
minim de ajustdri.

AUTO Mod Recunoastere inteligenta automata (pag. 55)
Mod Program (pag. 57)

Mod Prioritate apertura (pag. 59)

Mod Prioritate obturator (pag. 60)

[ AUTOJ
P
A
S
M

Mod Manual (pag. 61)

C1 Mod particularizat 1 (pag. 63)
C2 Mod particularizat 2 (pag. 63)
@ Mod Prioritate obiectiv (pag. 64)
(S Mod Inteligent (pag. 66)

Wi-Fi Caracteristici Wi-Fi (pag. 134)
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| Rotiti selectorul de moduri la @Y®).

C Aliniati subiectul in cadru.

3 Apésati

pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza.

+ Camera foto selecteaza o scend. Pe ecran apare o pictograma
adecvatd pentru scend.

&

W
[Menc] «

10 100% @
2
()
%

B
Tis

Sceneiden

tificabile

Pictograma | Descriere

A

Peisaje

WHITE

Scene cu fundaluri albe stralucitoare

*)

Peisaje nocturne

0*

Portrete nocturne

Pictograma | Descriere

Peisaje cu lumina de fundal

Portrete cu lumina de fundal

Portrete

2
o
0

e

Fotografii in prim plan ale obiectelor

Fotografii in prim plan ale textului

Apusuri

Tn interior, intuneric

Partial luminat

Prim-plan cu lumina de reflector

Portrete cu lumina de reflector

Cer albastru

Zonele impddurite sunt compuse de obicei din subiecti de
culoarea verde

O DRRAE I

e

Fotografii in prim plan cu subiecti colorati

Camera foto este stabilizata pe un trepied si subiectul nu se

,?; misca pentru o anumita perioada de timp. (la fotografierea in
intuneric)

R Subiecti in migcare activa

e Artificii (cand se foloseste un trepied)

Y Apésati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.
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Din cauza unor factori externi, cum ar fi miscarea camerei foto, iluminarea sau
distanta fata de subiect, camera foto poate detecta alte scene, chiar cu aceiasi
subiecti.

Tn cazul in care camera foto nu recunoaste un mod adecvat pentru scena,
aceasta foloseste setarile implicite pentru modul Recunoastere inteligenta
automata.

Chiar dacd este detectatd o fata, camera foto poate sa nu selecteze un mod
de portret, in functie de pozitia sau de iluminarea subiectului.

Chiar daca utilizati un trepied, camera foto poate sa nu detecteze modul
trepied (,T;) daca subiectul se misca.

Camera foto consuma mai multa energie de la baterie deoarece modifica
frecvent setdrile pentru a selecta scenele corespunzatoare.

P Modul Program

Camera foto regleaza automat timpul de expunere si valoarea aperturii,
astfel incat sd se poata realiza o valoare optima a expunerii.

Acest mod este util atunci cand doriti sa captati fotografii cu expunere
constantd, avand posibilitatea de a ajusta alte setari.

| Rotiti selectorul de modurila P.
C Setati optiunile dorite.

3 Apésati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza,
apoi apasati pe [Declangator] pentru a capta fotografia.
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Schimbare program Timpul de expunere minim

Functia Schimbare program va permite sa reglati timpul de expunere si Setati timpul de expunere sa nu fie mai mic decat timpul selectat. Totusi,
valoarea aperturii, in timp ce camera foto pastreaza aceeasi expunere. dacd nu poata fi obtinuta o valoare de expunere optima, deoarece

Cand derulati selectorul de comenzi la stanga sau rotiti butonul de sensibilitatea ISO a atins valoarea ISO maxima care este setata de Interval
navigare in sensul invers acelor de ceasornic, timpul de expunere scade si ISO Auto, timpul de expunere poate fi mai mic decat timpul de expunere
valoarea aperturii creste. Cand derulati selectorul de comenzi la dreapta minim selectat.

sau rotiti butonul de navigare in sensul acelor de ceasornic, timpul de

expunere creste si valoarea aperturii scade. In modul Fotografiere, apasati [MENU] — [0] —

Minimum Shutter Speed (Timp expunere minim) —
o optiune.

Pentru a seta timpul

de expunere minim,

* Aceasta caracteristica este disponibila numai atunci cand Sensibilitate 1SO
/ este setatd la Auto (Automat).
* Aceastd caracteristicd este disponibila numai in modul Program sau Aperture
Priority (Prioritate aperturd).
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A Modul Prioritate apertu ra | Rotiti selectorul de modurila A.

In modul l?rl?rltatg aé)ertulra, camera fot? calculeaza Iautor.nat timpul de c Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare
expunere in functie de valoarea aperturii pe care o alegeti. pentru a regla valoarea aperturii.

Puteti regla adancimea campului (DOF) modificand valoarea aperturii. + De asemenea, puteti regla valoarea aperturii apasand [Fn],

Acest mod este util pentru realizarea de portrete, de fotografii ale florilor deplasandu-va la valoarea aperturii, apoi deruland selectorul de
sau ale peisajului. comenzi sau glisand pe ecran.

3 Setati optiunile dorite.

Y Apésati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza,
apoi apasati pe [Declangator] pentru a capta fotografia.

* In setérile de lumini slabs, este posibil sa trebuiti s& mariti sensibilitatea ISO
/ pentru a preveni fotografiile neclare.
* Pentru a seta timpul de expunere minimum, in modul Fotografiere, apasati
[MENU] — [©] — Minimum Shutter Speed (Timp expunere minim) —
o optiune.

Adancime mare a campului Adancime mica a campului
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S Modul Prioritate obturator | Rotiti selectorul de modurila S.

in modul Prioritate obturator, camera foto regleaza automat valoarea 2 Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare
aperturii in functie de timpul de expunere pe care il alegeti. Acest mod pentru,a regla timpul de expunere ’

este util pentru captarea fotografiilor subiectilor care se misca foarte rapid

sau pentru crearea efectelor trasor intr-o fotografie. + De asemenea, puteti regla timpul de expunere apasand [Fn],
deplasandu-va la timpul de expunere, apoi deruland selectorul de

De exemplu, setati timpul de expunere sub 1/500 sec. pentru a ingheta comenzi sau glisand pe ecran.

subiectul. Pentru a face ca subiectul sd apara neclar, setati timpul de

expunere sub 1/30 sec. 3 Setati optiunile dorite.

Y Apésati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza,
apoi apasati pe [Declangator] pentru a capta fotografia.

Pentru a compensa cantitatea redusa de lumina permisa de timpii de expunere
/ rapizi, deschideti apertura si permiteti sa intre mai multa lumind. Daca
fotografiile sunt incd prea intunecate, mariti valoarea ISO.

Timp de expunere incet Timp de expunere rapid
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M Modul Manual

Modul Manual va permite sa reglati manual timpul de expunere si valoarea
aperturii. In acest mod, puteti controla complet expunerea fotografiilor
dvs.

Acest mod este util in medii de fotografiere controlate, cum ar fi un studio
sau atunci cand sunt necesare reglari fine ale setarilor camerei foto. De
asemenea, modul Manual este recomandat pentru fotografierea scenele
nocturne sau a artificiilor.

| Rotiti selectorul de moduri la M.

C Derulati selectorul de comenzi pentru a regla timpul de
expunere.

3 Rotiti butonul de navigare pentru a regla valoarea aperturii.

 De asemenea, puteti regla timpul de expunere sau valoarea
aperturii apasand [Fn], deplasandu-va la timpul de expunere sau la
valoarea expunerii, apoi deruland selectorul de comenzi sau glisand
pe ecran.

Y Setati optiunile dorite.

5 Apésati pana la jumétate pe [Declansator] pentru a focaliza,
apoi apasati pe [Declangator] pentru a capta fotografia.

Utilizarea modului incadrare

Cand schimbati valoarea aperturii sau timpul de expunere, expunerea

se modifica in functie de setdri, astfel incat ecranul se poate intuneca.
Cand aceasta functie este pornitd, luminozitatea afisajului este constants,
indiferent de setdri, astfel incat puteti incadra mai bine fotografia.

Pentru a utiliza Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [O] — Framing
Mod incadrare, Mode (Mod Incadrare) — o optiune.
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Utilizarea functiei Bulb

Utilizati functia Bulb pentru a fotografia scene nocturne sau cerul pe
timpul noptii. In timp ce apasati pe [Declansator], obturatorul este |3sat
deschis, astfel incat sa puteti crea efecte de lumini miscatoare.

Pentru a folosi un Derulati complet selectorul de comenzi la stanga la Bulb —
bec, Tineti apasat pe [Declansator] pentru timpul dorit.

este posibil ca zgomotul de imagine sa creasca.

* Optiunile operare, blit si One touch shot (Poza cu o apésare) nu pot fi utilizate
cu functia Bulb.

* Functia Bulb este disponibild numai in modul Manual.

¢ Utilizati un trepied si un sistem de eliberare a declansatorului pentru a preveni
miscarea camerei foto.

* Cu cat deschideti mai mult obturatorul, cu atat mai mult dureaza salvarea
unei fotografii. Nu opriti camera foto in timp ce camera foto salveaza o
fotografie.

* Daca utilizati aceasta functie pentru mult timp, utilizati o baterie incdrcata
complet.

a * Dacd setati o valoare ISO ridicatd sau deschideti obturatorul pentru mult timp,
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C1 C2 Modul Particularizat

Modul Particularizat va permite sa creati propriile moduri de fotografiere
particularizand optiunile si salvandu-le. Salvati setdrile pentru optiunea
utilizata frecvent si apoi deschideti-o ca mod propriu de fotografiere
particularizat pentru mediul de fotografiere. Utilizati modul Particularizat
cand captati fotografii in diverse medii, cdnd ati preferat setarile de
fotografiere sau cand utilizati frecvent optiunile prestabilite in anumite
conditii.

Salvarea modurilor particularizate

| Rotiti selectorul de modurila P, A, S, M, C1saula Ca.
C Setati optiunile de fotografiere.

3 Apésati [MENU], apoi selectati 3 — Manage Custom Mode
(Gestionare Mod Particularizat) — Save (Salvare).

« De asemenea, puteti salva un mod particularizat atingand |B| pe
ecran.

« De asemenea, puteti salva un mod particularizat apasand [Fn], apoi
atingand &

LISER"

Y Verificati optiunile de fotografiere, apoi selectati Save
(Salvare).

5 Utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce un nume
pentru mod. (pag. 139)

b Apasati [%] pentru a salva un mod.

a Puteti salva pand la 10 moduri particularizate.

Selectarea modurilor particularizate

| Rotiti selectorul de modurila C1 saula Ca.

C Derulati la un mod particularizat salvat pe o fereastrs pop-up,
apoi selectati Yes (Da).

« De asemenea, puteti selecta [MENU], apoi selecta {3 —
Manage Custom Mode (Gestionare Mod Particularizat) —
Open (Deschidere) — un mod.

« Daca nu exista niciun mod particularizat salvat, puteti selecta un
mod de fotografiere dintr-o fereastra pop-up de pe camera foto,
seta optiunile de fotografiere si salva modurile particularizate noi.

3 Verificati optiunile de fotografiere, apoi selectati OK.
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Stergerea modurilor particularizate (@ Modul Prioritate obiectiv

| Rotiti selectorul de modurila P, A, S, M, C1saula Ca. Modul Prioritate obiectiv vd permite si reglati adancimea caAmpului sau
contrastul fotografiei, sau sd utilizati functia @ Zoom.

C Apasati [MENU], apoi selectati 3 — Manage Custom Mode N ‘
(Gestionare Mod Particularizat) — Delete (Stergere). 1 Rotiti selectorul de moduri la @.
3 Selectati un mod pentru stergere, apoi apasati [Tg]. C Apasati pe [i-Function] pe obiectiv pentru a selecta o setare.

« De asemenea, puteti apasa [i-Function], apoi apasati [DISP/IS0]
sau glisati pe ecran pentru a selecta o setare.




Camera mea foto > Moduri de fOtOg rafiere

4. Apasati panla jumtate pe [Declansator] pentru a focaliz,

Reglati adancimea campului pentru a face neclar sau apoi apdsati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.
®Depth
clar fundalul.
@ Contrast Reglati contrastul pentru a mari sau micsora * Aceastd functie nu este disponibila cand atasati un obiectiv 3D si setati 3D
diferentele de umbrire din fotografie. / Auto Mode (Mod 3D Auto) in modul 3D.

* Pe madsurd ce reglati optiunea @ Depth mai aproape de X valoarea aperturii
se mareste si timpul de expunere scade. In conditii de intuneric, fotografiile
pot fi neclare.

* Pe masura ce reglati optiunea @ Contrast mai aproape de +4, diferentele de
umbrire din fotografie cresc.

* @ Zoom nu este disponibil cand setati metoda de fotografiere la Burst

Madriti un subiect cu o degradare mai mica a calitatii
o2 fotografiei decat zoom-ul Digital. Totusi, este posibil

oom ca rezolutia fotografiei sa se modifice in comparatie cu
atunci cand mariti rotind inelul de zoom.

3 Reglati inelul de focalizare pentru a selecta o optiune (Rafala).
’ ’ ’ * @ Zoom nu este disponibil cand captati fotografii in formatul de fisier RAW.
« De asemenea, puteti derula selectorul de comenzi sau roti butonul * (@ Zoom este dezactivat cand inregistrati videoclipuri apasand butonul de

inregistrare videoclipuri.
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& Modul Inteligent

in modul Inteligent, puteti fotografia cu optiuni prestabilite pentru o
anumita scena.

| Rotiti selectorul de modurila €.

C Selectati o scena.

%_
a“‘»

*1

Comutatl la vizualizarea grila.

Iﬂ = \%

Comuta‘;l la vizualizarea lista.

Beauty Face
(Infrumusetare fata)

Optiune Descriere

Fotografiati un portret cu optiuni de ascundere a
imperfectiunilor fetei.

Best Face
(Cea mai buna fata)

Captati mai multe fotografii si inlocuiti fetele pentru
a crea cea mai buna imagine posibila.

Landscape (Peisaj)

Captati scene de natura statica si peisaje.

Macro

Captati subiecti mici sau in prim-plan.

Portrait
Glisati pentru a naviga la optiuni.

Action Freeze
(Inghetare actiune)

Captati subiecti care se misca la vitezd mare.

Rich Tones
(Tonuri bogate)

Captati o fotografie cu culori vii.

Panorama
(Vedere panoramica)

Captati o scend panoramica ampld intr-o singura
fotografie.

Waterfall (Cascada)

Captati scene cu cascade.

Multi Exposure
(Expunere multipld)

Captati mai multe fotografii si le suprapuneti pentru
a crea o singurd fotografie.

Creative Shot
(Fotografiere creativa)

Captati fotografii cu efecte aplicate automat.

Smart Jump Shot
(Fotografie
inteligentd sdritura)

Setati 0 zona pentru captarea automata a unui
subiect care sare, cand este detectata miscarea.

Silhouette (Silueta)

Captati subiecti cu forme intunecate pe un fundal
deschis.
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Optiune Descriere

Sunset (Apus)

Captati scene la apus, cu nuante naturale de rosu si
galben.

Night (Noapte)

Captati mai multe fotografii in conditii de iluminare
slaba fara blit. Camera foto le combina pentru a crea
o singura imagine care este mai luminoasa si are
mai putina neclaritate.

Fireworks (Artificii)

Captati scene cu artificii.

Light Trace
(Urme lumina)

Captati scene cu lumina care dispare treptat in
conditii de iluminare slaba.

Unele optiuni nu sunt disponibile cand utilizati vizorul.

3 Apésati pana la jumétate pe [Declansator] pentru a focaliza,

apoi apasati pe [Declangator] pentru a capta.
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Utilizarea modului Cea mai buna fata 5 Atingeti cea mai buna imagine din cele 5 fete care au fost

in modul Cea mai buni faté, puteti capta mai multe fotografii si inlocui captate.

fetele pentru a crea cea mai buna imagine posibila. Utilizati acest mod * Repetati pasii 4 5i 5 pentru a inlocui restul fetelor in fotografie.
pentru a selecta cea mai buna imagine pentru fiecare individ atunci cand « Pictograma ¥ va aparea pe imaginea pe care o recomanda camera
captati fotografii de grup. foto.

-, . . . + Atingeti ~ pentru a ascunde fetele captate.
| Rotiti selectorul de moduri la @, apoi selectati Best Face J

(Cea mai buna fata).

C Incadrati subiectul in cadru, apoi apésati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

3 Apésati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.

- Camera foto capteaza 5 fotografii consecutiv.
« Prima fotografie este setata ca imagine de fundal.
« Camera foto detecteazd automat fetele dupi fotografiere. 6 Apasati [%] pentru a salva fotografia.

q Atingeti o fata care va fiinlocuita. / e Utilizati un trepied pentru a evita miscarea camerei foto.
* Rezolutia fotografiei este setata la 5.9M sau mai jos.
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Captarea fotografiilor panoramice

Captati o fotografie panoramica 2D sau 3D. Fotografiile panoramice 3D pot
fi vizualizate numai la un TV 3D sau la un monitor 3D.

| Rotiti selectorul de moduri la @, apoi selectati Panorama
(Vedere panoramica).

C Apéasati[MENU] — — Panorama (Vederea panoramica)
— Live Panorama (Panorama vie) sau 3D.

3 Apasati [MENU] pentru a reveni la modul Fotografiere.

Y Tineti apasat pe [Declansator] pentru a incepe fotografierea.

5 Cu butonul [Declansator] apisat, miscati incet camera foto in
directia pe care ati selectat-o.

« In modul Panorama 3D, puteti capta o scend numai in directii
orizontale.

« Este afisatd o sdgeata spre directia de miscare, si intreaga imagine a
fotografiei este afisatd in caseta de previzualizare.

« Cand scenele sunt aliniate, camera foto capteazd automat
urmatoarea fotografie.

L >

B Cand ati terminat, eliberati butonul [Declansator].
+ Camera foto salveaza automat fotografiile intr-o singura fotografie.

+ Dacd eliberati butonul [Declansator] in timpul fotografierii,
fotografierea panoramica se opreste si fotografiile care au fost
captate sunt salvate.
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Rezolutia variaza in functie de fotografia panoramica pe care ati captat-o.

In modul Vedere panoramicd, unele optiuni de fotografiere nu sunt
disponibile.

Camera foto se poate opri din fotografiere din cauza compozitiei de
fotografiere sau a miscdrii subiectului.

Tn modul Vedere panoramicé, camera foto poate sa nu capteze ultima

scena in intregime daca incetati sa miscati camera foto pentru a imbunatati
calitatea fotografiei. Pentru a capta scena intreagd, miscati putin camera foto
dincolo de punctul in care doriti sa se termine scena.

Tn modul Panorama 3D, camera foto poate s& nu capteze inceputul sau
sfarsitul unei scene datorita naturii efectului 3D. Pentru a capta scena
intreagd, miscati putin camera foto dincolo de punctele de inceput si sfarsit
pe care doriti sa le captati.

Fotografiile captate cu functia 3D sunt salvate in formate JPEG (2D) si

MPO (3D). Pe ecranul camerei dvs. foto, puteti vizualiza numai fisiere JPEG.
Pentru a vizualiza fisiere 3D, conectati camera foto la un TV 3D sau la un
monitor 3D cu un cablu optional HDMI. In timpul vizualizarii, purtati ochelari
3D adecvati.

Captarea fotografiilor in modul Panorama 3D poate duce la un efect 3D mai
putin pronuntat decat la fotografiile captate cu un obiectiv 3D. Pentru a mari
efectul 3D, atasati obiectivul 3D optional si utilizati modul 3D. (pag. 73)

Pentru cele mai bune rezultate atunci cand captati fotografii panoramice,
evitati urmdtoarele:

miscarea camerei foto prea rapid sau prea incet

miscarea prea putin a camerei foto pentru a capta urmatoarea imagine
miscarea camerei foto la viteze neregulate

agitarea camerei foto

fotografierea in locuri intunecate

captarea subiectilor aflati in miscare in apropiere

conditiile de fotografiere in care luminozitatea sau culoarea luminii se
modificd

Fotografiile efectuate sunt salvate automat, si fotografierea este oprita in
urmatoarele conditii:

daca schimbati directia de fotografiere in timp ce fotografiati
dacd miscati camera foto prea rapid
daca nu miscati camera foto
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Utilizarea modului Fotografie inteligenta saritura Y Apésati pe [Declansator] sau [X] pentru a capta fotografia.

« Lumina de asistenta pentru AF/Indicatorul luminos pentru
temporizator va clipi timp de 5 secunde. Informeaza subiectul sd fie
pregatit pentru sariturd in timp ce indicatorul luminos clipeste.

In modul Fotografie inteligenta sariturd, puteti seta o zond pentru a capta
un subiect care sare. Camera foto va capta automat o fotografie atunci

cand este detectata miscarea.
 Cand este detectat un subiect in interiorul casetei de pe ecran

| Rotiti selectorul de moduri la @, apoi selectati Smart Jump dupa ce lumina de asistenta pentru AF/Indicatorul luminos pentru
Shot (Fotografie inteligentad saritura). temporizator se opreste din clipit, camera foto va capta 5 fotografii
consecutiv.

C Glisati caseta de pe ecran la locatia dorita.

5 Atingeti cea mai buné imagine din cele 5 fete pentru a o
] 10 100% @

p o3 selecta.
LEIO % s 1OK
- b Apésati [%] pentru a salva fotografia.
a0 =
= %) « Apasati [MENU] pentru a reveni la modul Fotografiere fara a salva

fotografia.

/ e Utilizati un trepied pentru a evita miscarea camerei foto.
¢ Tn medii intunecate camera foto nu poate capta fotografii.

3 Glisati colturile casetei pentru a regla dimensiunea acesteia
pentru a incadra subiectul care sare (o persoana).

7.:2 v 10 100%5
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Inregistrarea unui videoclip

in modul Fotografiere, puteti inregistra videoclipuri Full HD (1920X1080)
apasand @ (inregistrare videoclip). Camera foto va permite s& inregistrati
un videoclip de pana la 29 de minute si 59 de secunde pana cand
dimensiunea unui fisier film devine 4 GB in lungime la 60, 30, 24 sau

15 cadre pe secunda si salveaza fisierele in format MP4 (H.264). (Pentru
1920X1080 (60 cadre pe secundd), puteti inregistra pand la 21 de minute
si 15 secunde.) Optiunea 60 cadre pe secunda este disponibilda numai

cu 1920X1080 si 1280X720, optiunea 24 fps (24 cadre pe secunda) este
disponibilda numai cu 1920X810. Optiunea 15 fps (15 cadre pe secunda)
este disponibild numai cu anumite optiuni Filtru inteligent. Sunetul este
inregistrat prin microfonul camerei foto. (Dacd atasati un microfon extern,
sunetul va fi inregistrat prin microfonul extern.)

Puteti seta expunerea regland valoarea aperturii si timpul de expunere
pentru modul pe care |-ati selectat. Cand utilizati un obiectiv care nu are
un comutator AF/MF in timpul inregistrarii unui videoclip, apasati [ AF]
pentru a dezactiva sau activa functia AF. Cand utilizati obiectivul care
are un comutator AF/MF, functia AF functioneaza conform cu setarea
comutatorului.

Selectati Fader (Estompare gradatd) pentru a estompa gradat sau a
clarifica gradat o scend. De asemenea, puteti selecta Voice (Voce),
Wind Cut (Eliminare vant), sau alte optiuni pentru a seta optiunile de
inregistrare. (pag. 116)

| Rotiti selectorul de moduri la @I, P, A, S, M, C1. C2. ®
saula @.

« Aceasta caracteristica poate sa nu functioneze in anumite moduri.

L W v

2

Setati optiunile dorite.
Apésati (® (Inregistrare videoclip) pentru a porni inregistrarea.

Apasati (® (Inregistrare videoclip) din nou pentru a opri.

H.264 (MPEG-4 part10/AVC) este ultimul format de codificare video stabilit
in 2003 in urma colaborarii dintre ISO-IEC si ITU-T. Datorita faptului ca acest
format foloseste un grad mare de compresie, pot fi salvate mai multe date
intr-un spatiu mai mic de memorie.

Dacé aveti optiunea stabilizator de imagine pornita cand inregistrati un film,
camera foto poate inregistra sunetul stabilizatorului de imagine.

Zgomotul zoom-ului sau alte sunete ale obiectivului pot fi inregistrate daca
reglati obiectivul in timpul inregistrarii unui videoclip.

Atunci cand utilizati un obiectiv video optional, zgomotul focalizarii automate
nu este inregistrat.

Daca scoateti obiectivul camerei foto in timp ce inregistrati un film,
inregistrarea va fi intrerupta. Nu schimbati obiectivul in timp ce inregistrati.
Daca montati sau demontati un microfon extern in timpul inregistrarii unui
film, sunetul nu va fi inregistrat prin microfonul extern al camerei foto.
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* Dacd schimbati brusc unghiul de filmare al camerei foto, in timp ce M Od u I 3 D
inregistrati un film, camera foto nu poate inregistra imaginile cu acuratete.
Utilizati un trepied pentru a minimiza miscarea camerei foto. Puteti capta fotografii sau videoclipuri 3D cu un obiectiv 3D optional.

¢ Camera foto accepta numai functia Multi AF (AF multipld) atunci cand
inregistrati un videoclip. Nu puteti utiliza alte functii de setare a zonei de
focalizare, cum ar fi Face Detection AF (Identificare fata AF).

¢ (Cand dimensiunea unui fisier video depaseste 4 GB, camera foto opreste
automat inregistrarea chiar daca timpul maxim de inregistrare (29 minute si
59 secunde) nu a fost atins.

* Dacd utilizati o carteld de memorie cu viteza de scriere mica, inregistrarea
filmului dvs. poate fi intrerupta, deoarece cartela de memorie nu poate
procesa date la viteza la care este inregistrat videoclipul. Daca acest lucru se
intampld, inlocuiti cartela cu o cartela de memorie mai rapidd sau reduceti
dimensiunea videoclipului (de exemplu, de la 1280X720 la 640X480).

* Cand formatati o cartelda de memorie, formatati intotdeauna utilizand camera
foto. Daca o formatati in altd camera foto sau pe un PC, puteti pierde fisiere
de pe cartela sau se poate schimba capacitatea cartelei.

¢ (Cand apasati butonul de inregistrare videoclipuri, @ Zoom se opreste.

* In timpul inregistrarii unui videoclip la aceeasi sensibilitate ISO, ecranul poate . L . .
fi mai intunecat decat in timpul realizarii unei fotografii. Reglati sensibilitatea Setati comutatorul 2D/3D de pe obiectiv la 3D, apoi captati o fotografie

ISO. sau un videoclip la o distanta de 1,5-5 m de subiect.

* Cand inregistrati un videoclip in modul P, A, sau in modul §, ISO este setat
automat la Auto (Automat).

Obiectiv SAMSUNG 45 mm F1.8 [T6] 2D/3D (exemplu)
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* Modul 3D este intotdeauna pornit, indiferent de selectorul de moduri al
camerei foto, cu exceptia Wi-Fi.

* Pentru a utiliza optiunile automate 3D care permit camerei foto sa seteze
automat optiunile de fotografiere in functie de conditiile de fotografiere
in modul 3D, apasati [MENU] — [0] — 3D Auto Mode (Mod 3D Auto)
— On (Pornit).

* Pentru a modifica optiunile de inregistrare 3D, apasati [IMENU] — X
— 3D REC Mode (Mod 3D INREG.) — o optiune dorita.

* Implicit

Pictograma | Descriere

Side by Side (Una langa alta)*: Afiseaza doua imagini una langa
alta.

i

Frame Packing (Pachet Rame): Afiseaza imaginile alternativ
pentru vedere stanga si dreapta in rame.

Optiunile disponibile de fotografiere difera in comparatie cu alte moduri de
fotografiere.

Puteti selecta dimensiunea fotografiei fie la 4.1M (2688X1512) sau la

2.1M (1920X1080).

Rezolutia videoclipului este setata la 1920X1080.

Videoclipurile inregistrate in 3D poate fi intunecate sau redarea poate fi
instabila.

Fotografierea la temperaturi scazute poate duce la distorsionarea culorilor din
imagini si poate consuma mai multa energie de la baterie.

Este posibil sa nu puteti fotografia corespunzator in conditii sub 8,5 LV/

900 lux. Pentru cele mai bune rezultate, captati fotografii in locuri cu lumina
suficienta.

Cand fotografiati obiecte care contin materiale polarizatoare, cum ar fi un
ecran, ochelarii de soare, sau un filtru polarizator, sau utilizati materialul
polarizator cu obiectivul, imaginile pot aparea intunecate sau efectul 3D
poate sa nu fie aplicat corespunzator.

Utilizati un trepied pentru a evita miscarea camerei foto.

Daca rotiti sau inclinati camera foto vertical in timpul fotografierii, efectul 3D
poate sa nu fie aplicat corespunzdtor. Captati imagini cu ajutorul camerei foto
in pozitia normala.

Daca fotografiati in lumina fluorescenta sau captati imagini afisate de
proiectoare sau TV-uri, imaginile pot aparea negre datorita efectului de
scanteiere.

In modul 3D, optiunea Enlarge x8 (Mareste x8) din MF Assist (Asistenta MF)
poate sa nu fie disponibila.

Ecranul camerei foto afiseaza videoclipurile 3D numai in 2D.

Fotografiile captate cu functia 3D sunt salvate in formate JPEG (2D) si MPO
(3D). Pe ecranul camerei dvs. foto, puteti vizualiza numai fisiere JPEG.

Pentru a vizualiza fisiere 3D, conectati camera foto la un TV 3D sau la un
monitor 3D cu un cablu optional HDMI. In timpul vizualizarii, purtati ochelari
3D adecvati.

Nu puteti utiliza blitul in modul 3D.
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Functii disponibile dupa modul de fotografiere

Pentru detalii despre functiile de fotografiere, consultati Capitolul 2.
Apdsati o comandd rapida pentru fiecare functie.

Disponibila in C°’T‘av“da
ETGE]

P/A/S'M/®*/ & Fn/AF
P/A/S/M/®*/ €¥*/3D* Fn

Functie

AF Area (Zona AF) (pag. 87)

AF Mode (Mod AF) (pag. 84)

Drive (Operare) (Single

(Cadru unic)/Continuous
(Continuu)/Burst (Rafald)/Timer
(Temporizator)/Bracketing
(Serie de fotografii)) (pag. 95)

P/A/SM O/ @UII®*/3D* Fn

Dynamic Range (Interval

dinamic) (pag. 109) P/A/S/M )
Exposure compensation
(Compensare expunere) P/A/S/3D Fn/C4
(pag. 111)
Exposure/Focus lock (Blocare

P ( P/A/S/M AEL

expunere/focalizare) (pag. 112)

Flash (Blit) (pag. 101)

P*/A*/S*M*/®O*/€*/@U®* Fn

Focus Peaking (Varf focalizare)

Framing Mode (Mod Incadrare)
(pag. 61) P/A/S/M
Interval Capture (Interval
pture | P/A/SM :

captare) (pag. 100)

Functie Disponibila in Comaf\dé
> rapida

ISO (pag. 79) P/A/S/M Fn/ISO
Link AE to AF Point (Conectare

AE la punctul AF) (pag. 108) P/A/S/M i
Metering (Mod de masurare) -
(pag. 106) P/A/S/M -0-

MF Assist (Asistenta MF) P/A/S/M/G®/ €/ €D /30 -

(pag. 92)

OIS (Anti-Shake) (OIS N

(Stabilizare imagine) (pag. 94) P/A/S/M/ O/ 6/ G )

OLED Color (Culoare OLED) P/A/S/M/ O/ S/ €IS i

(pag. 80)

Photo Size (Dimensiune . .
fotografie) (pag. 77) P/A/S/M/@®/ &/ CII)/3D* | -
Picture Wizard (Expert imagine)

3D

(pag. 83) P/A/S/M/ Fn
Quality (Calitate) (pag. 78) P/A/S/M/Q/8&* -

Smart Filter (Filtru inteligent)

(pag. 110) P/A/S/M Fn
Touch AF (AF atingere) P/A/S/M/ O/ @II®/30" -
(pag.90)

White Balance (Balans de alb

( )| P/A/S/M/3D* Fn/WB

(pag. 81)

*1n aceste moduri unele functii sunt limitate.
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Aflati despre functiile pe care le puteti seta in modul Fotografiere.
Va puteti bucura de mai multe fotografii si videoclipuri personalizate, utilizand functiile de fotografiere.
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Dimensiune fotografie

Pe masura ce mariti rezolutia, fotografia sau videoclipul vor cuprinde
mai multi pixeli, deci pot se pot imprima pe o hartie mai mare sau se pot
afisa pe un ecran mai mare. Cand utilizati o rezolutie mare, dimensiunea
fisierului va creste si ea. Selectati o rezolutie mica pentru fotografiile care
vor fi afisate intr-o rama foto digitala sau vor fi incarcate pe Web.

Pentru a seta In modul Fotografiere, apasati IMENU]1 — [©] — Photo Size
dimensiunea, (Dimensiune fotografie) — o optiune.

* Implicit

(3:2) 5472x3648* | Imprimare pe hartie AO.
0 (3:2) 3888x2592 Imprimare pe hartie A2.
(3:2) 2976x1984 Imprimare pe hartie A4.

(3:2) 1728x1152

Imprimare pe hartie A5.

Imprimare pe hartie A1 sau vizualizare pe

]
]
[2]
i

i (16:9) 5472x3080 | %o/
J8u (16:9) 3712x2088 Ln:]pl_:iDnjr“:/r'e pe hartie A3 sau vizualizare pe
'EE (16:9) 2944x1656 Ln:]pgg_?/r‘e pe hartie A4 sau vizualizare pe
IE] (16:9) 1920x1080 Lnrﬁ]pl_:g?_i\;e pe hartie A5 sau vizualizare pe
Aan (1:1) 3648x3648 Imprimarea unei fotografii patrate pe hartie

Al.

(1:1) 2640x2640

Imprimarea unei fotografii patrate pe hartie
A3.

(1:1) 2000x2000

Imprimarea unei fotografii patrate pe hartie
A4.

ElE & [

(1:1) 1024x1024

Atasarea la un email.

Ny

Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.
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Calitate

Camera foto salveaza fotografiile fie in format JPEG, fie in format RAW.

Fotografiile captate de o camera foto sunt adesea transformate in formatul
JPEG si stocate in memorie conform setarilor camerei foto din momentul
fotografierii. Fisierele RAW nu sunt transformate in formatul JPEG si sunt
stocate in memorie fara nicio modificare.

Fisierele RAW au extensia de fisier , SRW". Pentru reglarea si calibrarea
expunerilor, a Balansurilor de alb, a tonurilor, a contrastelor si a culorilor
fisierelor RAW, sau pentru convertirea acestora in format JPEG sau TIFF,
utilizati programul Adobe Photoshop Lightroom care se gaseste pe
DVD-ROM-ul furnizat.

Asigurati-va ca aveti suficient spatiu pe cartela de memorie pentru a salva
fotografiile in formatul RAW.

Pentru a seta Tn modul Fotografiere, apasati IMENU] — [O] — Quality
calitatea, (Calitate) — o optiune.

* Implicit

Pictograma m Descriere

Super Fine (Excelentd)*:
* Comprimata pentru cea mai buna calitate.

* Recomandat pentru imprimare in dimensiune
mare.

(4 JPEG

Fine (Buna):

* Comprimata pentru o calitate mai buna.

* Recomandat pentru imprimare in format
normal.

JPEG

* Implicit

Pictograma m Descriere

JPEG

Normal (Normala):

* Comprimata pentru calitate normala.

* Recomandat pentru imprimare in dimensiune
micd sau pentru incarcare pe Web.

RAW

RAW:
* Salvati o fotografie fara pierdere de date.
* Recomandat pentru editare dupa fotografiere.

RAW+JPEG

RAW + S.Fine (RAW + Excelentd): Salvati o
fotografie atat in format JPEG (calitate Excelentd),
cat si in format RAW.

RAW+JPEG

RAW + Fine (RAW + Buna): Salvati o fotografie
atat in format JPEG (calitate Buna), cat si in format
RAW.

RAW+JPEG

RAW + Normal (RAW + Normald): Salvati o
fotografie atat in format JPEG (calitate Normal3d),
cat si in format RAW.

a Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.
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Valoarea sensibilitatii ISO reprezinta sensibilitatea camerei foto la lumina. Exemple

Cu cat valoarea I1SO este mai mare, cu atat este mai sensibila camera foto
la lumina. in consecinta, prin selectarea unei valori de sensibilitate ISO
mai mare, puteti capta fotografii in locuri cu luminozitate redusa sau
intunecate, la timpi mai rapizi de expunere. Cu toate acestea, acest lucru
poate madri zgomotul electronic si poate duce la o fotografie granulata.

Pentru a seta R
In modul Fotografiere, apasati [[SQ] — o optiune.

sensibilitatea ISO,

ISO 100 1SO 400

ISO 800 ISO 3200

a * De asemenea, puteti seta optiunea apasand [MENU] — [0] — ISO —

o optiune in modul Fotografiere.

* Mariti valoarea ISO in locurile unde utilizarea blitului este interzisa. Puteti
realiza o fotografie clard setand o valoare ISO mare fara sd trebuiasca sa
asigurati mai multa lumina.

* Utilizati functia Reducere zgomot pentru a reduce zgomotul vizual care apare
in fotografiile cu o valoare I1SO mare. (pag. 163)

* Optiunile disponibile pot diferi in functie de situatiile de fotografiere.
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Setati camera foto sa optimizeze culorile pentru un ecran OLED atunci
cand captati sau redati fotografii. Un ecran OLED are o gama mai mare de
reproducere a culorilor decat un ecran cu cristale lichide si produce culori
mai luminoase si naturale.

Pentru a seta Culoarea Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [O] — OLED
OLED, Color (Culoare OLED) — o optiune.
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Balansul de alb reprezinta sursa de lumina care influenteaza culoarea unei * Implicit

ftograf.

Fluorescent NW (NW fluorescentd): Selectati cand fotografiati
Culoarea unei fotografii depinde de tipul si calitatea sursei de lumina. Bl la lumina naturald a unei lampi fluorescente, in special pentru

Daca doriti culori realiste ale fotografiei, selectati o conditie de iluminare " lumina fluorescenta alba cu nuante foarte albe.

adecvatd pentru a calibra Balansul de alb, precum Auto WB (BA automat), . Fluorescent Daylight (Lumina natural fluorescenta): Selectati
Daylight (Lumina naturald), Cloudy (Innorat), Tungsten sau reglati LD cand fotografiati la lumina naturald a unei lampi fluorescente, in
manual temperatura culorii. special pentru lumina fluorescenta alba cu nuante albastrui vagi.

Tungsten: Selectati cand fotografiati in interior la lumina
De asemenea, puteti regla culoarea pentru sursele de lumina presetate, becurilor incandescente sau a lampilor cu halogen. Becurile

astfel incat culorile fotografiei sa se potriveasca scenei adecvate in conditii A incandescente cu tungsten tind s aiba o nuanta rosiatica.
de iluminare combinate Aceastd optiune anuleazd acest efect.

-%: Flash WB (BA blit): Selectati cand folositi un blit.

Pentru a seta

Custom Set (Parametri personalizare): Utilizati setarile
predefinite. Puteti seta manual Balansul de alb apasand [DISP],
~a apoi fotografiind o foaie alba de hartie. Umpleti cercul punctului
de masurare cu hartia si setati Balansul de alb.

Tn modul Fotografiere, apasati . une.
Balansul de alb, odul Fotografiere, apasati [WB] — o optiune

* Implicit
Pictograma | Descriere Color Temperature (Temperatura culoare): Reglati manual
Auto WB (BA automat)*: Utilizati setarile automate in functie de temperatura de c.uloare asursel Eje Iumlna.Temperatu!'a d'ev
AWA i oo culoare este un sistem de masura in grade Kelvin care indicd o
conditiile de iluminare. IE o < S S . <
. - — . anumita sursa de lumina. Puteti obtine o fotografie mai calda cu
Daylight (Lumina naturald): Selectati cand realizati fotografii in o valoare mai ridicata si o fotografie mai rece cu o valoare mai
'3:1' aer liber intr-o zi insorita. Aceasta optiune realizeaza fotografiile scazutd. Apasati [DISP], apoi reglati temperatura de culoare.
cele mai apropiate de culorile naturale ale scenei.
Cloudy (Innorat): Selectati cand realizati fotografii in aer liber
intr-o zi Innoratd sau la umbra. Fotografiile realizate in zile * De asemenea, puteti seta optiunea apasand [MENU] — [©] — White
& fnnorate tind sa aiba o nuanta mai albastra decat cele din zilele / Balance (Balans de alb) — o optiune in modul Fotografiere.
insorite. Aceastd optiune anuleaza acest efect. * Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.
Fluorescent White (Alb fluorescent): Selectati cand fotografiati
] la lumina naturald a unei lampi fluorescente, in special pentru
n lumina fluorescenta alba.
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Personalizarea optiunilor prestabilite pentru Balansul de alb

De asemenea, puteti personaliza optiunile prestabilite ale Balansului de
alb.

In modul Fotografiere, apasati [WB] — o optiune — [DISP]
— derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de

navigare, sau apasati [DISP/ISO/WB/AF].

Pentru a particulariza
optiunile prestabilite,

| (Menv)Back |(Cok )Set | (bel )Reset
White Balance : Daylight
G:0B:0 :0 M:0

a De asemenea, puteti atinge o zona pe ecran.

Exemple

Fluorescent Daylight
(Lumina naturala fluorescenta)

Daylight (Lumind naturald)

Tungsten
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Expertul imagine va permite sa aplicati diferite stiluri fotografice fotografiei
pentru a crea diferite aspecte si stari emotionale. De asemenea, puteti crea
si salva propriile stiluri fotografice prin ajustarea culorii, saturatiei, claritatii

si a contrastului pentru fiecare stil.

Nu existd nicio regula care sa spuna ce stil este potrivit in fiecare conditie.
Experimentati cu stiluri diferite si descoperiti propriile setari. Cool (Rece)

Classic (Clasic)

Pentru a seta un stil In modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [0] —
fotografic, Picture Wizard (Expert imagine) — o optiune.

¢ De asemenea, puteti regla valoarea setdrilor stilurilor predefinite. Selectati o
a optiune Picture Wizard (Expert imagine), apasati [DISP], apoi reglati culoarea,
saturatia, claritatea sau contrastul.
* Pentru a particulariza propriul expert imagine, selectati /%, ha sau /s, apoi
reglati culoarea, saturatia, claritatea si contrastul.
Exemple ¢ Optiunile pentru Expert imagine nu pot fi setate simultan cu optiunile pentru
Smart Filter (Filtru inteligent).

Standard Vivid (Culori vii) Portrait (Portret)

Landscape (Peisaj) Forest (Padure)
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Aflati cum puteti modifica focalizarea camerei foto in functie de subiecti. Pentru a seta

) ) 5 ) o modul de focalizare In modul Fotografiere, apasati [ AF1— o optiune.
Puteti selecta un mod de focalizare corespunzétor subiectului, dintre automats,

Focalizare automata singulara, Focalizare automata continua si Focalizare
manuala. Functia AF este activatd atunci cand apdsati pana la jumdtate
pe [Declangator]. in modul MF, trebuie sa rotiti inelul de focalizare de pe u * De asemenea, puteti seta optiunea apasand [MENU] — [O] — AF Mode

obiectiv pentru a focaliza manual. (Mod AF) — o optiune in modul Fotografiere.
* Optiunile disponibile pot fi diferite, in functie de obiectivul utilizat.

in majoritatea cazurilor, puteti obtine o focalizare selectand Single AF
(AF singular). Subiectii care se misca repede sau subiectii cu diferente

mici de umbrire fata de fundal sunt dificil de focalizat. Selectati modul
corespunzdtor de focalizare pentru astfel de situatii.

Daca obiectivul are un comutator AF/MF, trebuie sa setati comutatorul in
functie de modul selectat . Setati comutatorul la AF cand selectati

Single AF (AF singular) sau Continuous AF (AF continuu). Setati
comutatorul la MF cand selectati Manual Focus (Focalizare manuala).

Cand obiectivul nu este dotat cu un comutator AF/MF, apasati [ AF]
pentru a selecta un mod AF dorit.
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AF singular AF continuu

Modul AF singular este adecvat pentru fotografierea unui subiect In timp ce apasati pana la jumatate pe [Declangator], camera foto
nemiscat. Cand apdsati pana la jumatate pe [Declansator], focalizarea se continua sa focalizeze automat. Odata ce zona de focalizare este fixata
fixeaza in zona de focalizare. Zona devine verde cand se obtine focalizarea. pe subiect, subiectul va fi intotdeauna focalizat, chiar si atunci cand se

miscd. Acest mod este recomandat pentru fotografierea unei persoane pe
bicicletd, a unui caine care aleargd sau a unei scene de curse de masini.
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Focalizare manuala

Puteti focaliza manual pe un subiect, rotind inelul de focalizare de

pe obiectiv. Functia Asistenta MF va permite sd obtineti cu usurinta
focalizarea. In timp ce rotiti inelul de focalizare, zona de focalizare

este mdritd. Cand utilizati functia Varf focalizare, culoarea pe care ati
selectat-o apare pe subiectul focalizat. Acest mod este recomandat pentru
fotografierea unui obiect similar ca si culoare cu fundalul, unei scene
nocturnd sau a artificiilor.

Daca utilizati aceastd functie, nu puteti seta optiunile Touch AF (AF atingere),
AF Area (Zond AF) si Link AE to AF Point (Conectare AE la punctul AF).
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Functia Zona AF modifica pozitiile zonei de focalizare.

in general, camera foto focalizeaza pe cel mai apropiat subiect. Totusi,
atunci cand existd foarte multi subiecti, se poate intampla sé fie focalizati
subiecti nedoriti. Pentru a preveni ca subiecti nedoriti sd fie focalizati,
schimbati zona de focalizare in asa fel incat subiectul dorit sa fie in
focalizat. Puteti obtine o fotografie mai clard si mai precisa prin selectarea
zonei corespunzatoare de focalizare.

BB EEE In modul Fotografiere, apasati [MENU] — [©] — AF Area

(Zona AF) — o optiune.

zona de focalizare
automata,

¢ Cand comutatorul AF/MF este setat la MF, nu puteti modifica Zona AF din
meniul de fotografiere.

* Cand utilizati optiunea Face Detection AF (Identificare fatd AF), camera foto
focalizeazd automat pe zona cu cadrul alb.

* In functie de optiunile Picture Wizard (Expert imagine) optiunea,
Face Detection (Identificare fata) poate fi ineficienta.

¢ Cand setati focalizarea manuald, optiunea Identificare fatd poate fi
indisponibild.

* Este posibil ca optiunea Identificare fatd sa nu fie eficienta atunci cand:
- subiectul este departe de camera foto

& * Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.

- este prea lumina sau prea intuneric

- subiectul nu se afla cu fata catre camera foto

- subiectul poarta ochelari de soare sau 0 masca

- expresia faciala a subiectului se schimba considerabil

- subiectul este iluminat din spate sau conditiile de iluminare sunt instabile

Selectie AF

Puteti seta focalizarea pe zona pe care doriti. Aplicati un efect de
nefocalizare pentru a evidentia si mai mult subiectul.

Focalizarea in fotografia de mai jos a fost repozitionata si redimensionata
astfel incat sd se potriveasca fetei subiectului.

apasati []. Utilizati butonul de navigare pentru mutarea zonei de focalizare.
Derulati selectorul de comenzi pentru a redimensiona zona de focalizare. Cand
utilizati un vizor, apasati [Fn] pentru a selecta cu usurinta o zona de focalizare.

a Pentru a redimensiona sau muta zona de focalizare, in modul Fotografiere,
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AF multipla

Camera foto afiseaza un dreptunghi verde in locurile unde focalizarea

este setata corect. Fotografia este impartitd in doua sau mai multe zone si
camera foto obtine puncte de focalizare ale fiecarei zone. Este recomandat
pentru fotografii peisagiste.

Cand apasati la jumatate pe [Declansator], camera foto afiseaza zonele de
focalizare, dupa cum este ilustrat in fotografia de mai jos.

|dentificare fata AF

Camera foto focalizeaza de preferinta fetele umane. Pot fi detectate fetele
a panad la 10 oameni. Aceasta setare este recomandata pentru fotografierea
unui grup de oameni.

Atunci cand apasati pana la jumdtate pe [Declansator], camera foto
focalizeaza pe fete, dupa cum este ilustrat in fotografia de mai jos. In cazul
fotografierii unui grup de oameni, camera foto afiseaza focalizarea fetei
persoanei celei mai apropiate in alb si fetele celorlalti oameni in gri.

.
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Autoportret AF

Poate fi dificil sa verificati daca fata dvs. este focalizata atunci cand
realizati un autoportret. Cand aceasta functie este pornitd, semnalul sonor
de la camera foto se intensifica cand fata dvs. este localizatd in centrul
compozitiei.
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Selectati sau focalizati pe o0 zona pe care o atingeti pe ecran. in plus, AF de urmarire
focalizati subiectul sau captati o fotografie atingand pe ecran.
AF de urmdrire va permite sa urmariti si sa focalizati automat pe subiect,

Pentru a seta AF in modul Fotografiere, apasati IMENU] — [©] — Touch AF chiar si cand subiectul se misca sau cand modificati compozitia fotografica.
atingere, (AF atingere) — o optiune.

Cadru alb: Camera foto
urmareste subiectul.

a Optiunile disponibile pot diferi in functie de situatiile de fotografiere.

AF atingere

AF atingere va permite sa selectati si sa focalizati pe zona de focalizare pe
care o atingeti pe ecran.

Cadru verde: Subiectul este
focalizat cand apasati pe jumatate
pe [Declansgator].

=l

¥

Cadru rosu: Camera fotonu a
reusit focalizare.

O

Punct AF

Zona de focalizare va corespunde zonei pe care o atingeti pe ecran si
focalizarea nu se va realiza.
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ve

¢ Dacad nu selectati o zona de focalizare, functia Focalizare automata nu
functioneaza.

¢ Urmarirea unui subiect poate sa nu reuseasca cand:

subiectul este prea mic

subiectul se misca neregulat

subiectul este iluminat din spate sau fotografiati intr-un loc intunecat
culorile sau modelele de pe subiect sunt identice cu cele de pe fundal
subiectul are modele orizontale, cum ar fi cel de jaluzele

camera foto se misca in exces

captati fotografii incontinuu

* Atunci cand urmdrirea nu reuseste, caracteristica va fi resetata.

* Tn cazul in care camera foto nu reuseste sa urmareasca subiectul, zona de
focalizare va fi resetata.

* n cazul in care camera foto nu reuseste sa focalizeze, cadrul de focalizare se
va modifica in rosu si focalizarea va fi resetata.

Poza cu o apasare

Puteti capta o fotografie atingand cu degetul. Cand atingeti un subiect,
camera foto focalizeaza automat pe subiect si capteaza o fotografie.
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in modul de focalizare manuala, trebuie sa rotiti inelul de focalizare de * Implicit

pe obiectiv pentru a focaliza. Cand setati functia Asistentd MF sau functia m

Varf focalizare, puteti obtine o focalizare mai clara. Aceasta functie este Off (Oprit) Nu utilizati functia Asistentd MF.
disponibila numai la obiectivele care accepta focalizarea manuala.

Zona focalizatd se mdreste de 5 ori atunci cand rotiti inelul

S . . . s de focalizare.
De asemenea, puteti utiliza functia Focalizare manuald directa (DMF)

pentru a regla manual focalizarea. Dupa ce ati focalizat cu functia
Focalizare automata, reglati focalizarea rotind inelul de focalizare. Enlarge x5

(Mareste x5)*

Asistenta MF

In modul focalizare manuala, puteti mari scena si regla cu usurinta
focalizarea in timp ce rotiti inelul de focalizare.

Zona focalizatd se mdreste de 8 ori atunci cand rotiti inelul
de focalizare.

Pentr T
SRS SEH In modul Fotografiere, apasati IMENU] — [0] — MF Assist

(Asistenta MF) — o optiune. Enlarge x8
(Mareste x8)

asistenta focalizarii
manuale,
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Varf focalizare

in modul focalizare manual, culoarea pe care ati selectat-o apare pe
subiectul focalizat pentru a vd ajuta sa focalizati in timp de rotiti inelul de
focalizare.

FENIHE S In modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [O] — Focus

Peaking (Varf focalizare) — o optiune.

optiunile Varf

focalizare,
* Implicit
Level (Nivel) Setati o sensibilitate pentru detectarea subiectului focalizat.
(Off (Oprit), High (Mare), Normal (Normald)*, Low (Mic))
Color Setati o culoare care sa apara pe subiectul focalizat.
(Culoare) (White (Alb)*, Red (Rosu), Green (Verde))

DMF (Focalizare manuala directa)

Reglati manual focalizarea rotind inelul de focalizare dupa realizarea
focalizdrii apasand pana la jumatate pe [Declansator]. Aceasta
caracteristica poate sa nu fie disponibila la anumite obiective.

Pentru a seta in modul Fotografiere, apasati IMENU] — & — DMF —
functia DMF, o0 optiune.

Setarea sensibilitatii DMF

Setati sensibilitate inelului de focalizare cand utilizati functia DMF. Daca
selectati High (Mare), sunt efectuate rotatii mici ale inelului de focalizare
pentru a regla focalizarea. Daca selectati Low (Mic), sunt efectuate rotatii
mai lungi ale inelului de focalizare pentru a regla focalizarea. Aceastd
caracteristicd este acceptata numai atunci cand atasati un obiectiv care are
aceasta caracteristica.

BTG in modul Fotografiere, apasati [IMENU] — & — DMF

Responsiveness (Sensibilitate DMF) — o optiune.

optiunile
sensibilitatii DMF,
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Utilizati functia de Stabilizare optica a imaginii (OIS) pentru a minimiza
miscarea camerei foto. Este posibil ca functia OIS sa nu fie disponibild
pentru anumite obiective.

in locuri intunecate sau atunci cand se fotografiaza in interior, camera
foto tinde sa trepideze. In aceste cazuri, camera foto utilizeaza timpi de
expunere mai mici pentru a mdri cantitatea de lumina primitd, ceea ce
poate conduce la o fotografie neclara. Puteti preveni aceasta situatie
folosind functia OIS.

Daca obiectivul are un comutator OIS, trebuie sa setati comutatorul la ON
pentru a utiliza functia OIS.

Pentru a seta In modul Fotografiere, apasati IMENU] — [0] —
optiunile OIS, OIS (Anti-Shake) (OIS (Stabilizare imagine)) — o optiune.

* Implicit

Pictograma | Descriere

‘“h\ Off (Oprit): Functia OIS este oprita. (Este posibil ca aceasta
OFF caracteristica sa nu fie disponibila in cazul anumitor obiective.)

Mode 1 (Mod 1)*: Functia OIS este aplicata numai cand apasati

=W
ois pe [Declansator] complet sau pe jumatate.

ﬂ,‘,‘_}l Mode 2 (Mod 2): Functia OIS este pornita.

Fara corectie OIS Cu corectie OIS

Este posibil ca OIS sa nu functioneze corespunzator atunci cand:

- miscati camera foto pentru a urmari un subiect in miscare

- camera foto se misca prea tare

- timpul de expunere este mic (de exemplu, cand selectati Night (Noapte) in
modul )

- bateria este descdrcata

- captati o fotografie in prim plan

Daca utilizati functia OIS impreuna cu un trepied, este posibil ca imaginile s&

fie neclare din cauza vibratiei senzorului OIS. Dezactivati functia OIS atunci

cand utilizati un trepied.

In cazul in care camera foto este lovitd sau scapata din mana, ecranul va fi

neclar. In acest caz, opriti camera foto, apoi porniti-o din nou.

Folositi functia OIS numai cand este nevoie deoarece functia consuma mai

multa energie de la baterie.

Pentru a seta o optiune OIS in meniu, setati comutatorul OIS de pe obiectiv

la ON.

Aceastd optiune poate sa nu fie disponibild la anumite obiective.

Optiunea Off (Oprit) poate sa nu fie disponibild la anumite obiective.
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Puteti seta metoda de fotografiere, cum ar fi Continuous (Continuu),
Burst (Rafala), Timer (Temporizator), sau Bracketing (Serie de fotografii).

Selectati Single (Cadru unic) pentru a capta o singura poza odata. Selectati
Continuous (Continuu) sau Burst (Rafala) pentru a fotografia subiecti

care se misca repede. Selectati AE Bracket (Rafala AE), WB Bracket (Rafala
BA), P Wiz Bracket (Expert imagine rafald) sau Depth Bracket (Rafala
adancime) pentru a regla expunerea, Balansul de alb, pentru a aplica
efectele Expert imagine, sau pentru a capta fotografii cu adancimi diferite
ale campului. De asemenea, puteti selecta Timer (Temporizator) pentru a
capta automat o fotografie dupa un timp specificat.

a Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.

Pictograma | Descriere

O Single (Cadru unic) (pag. 96)

(] Continuous (Continuu) (pag. 96)

0] Timer (Temporizator) (pag. 97)
BKT Bracketing (Serie de fotografii) (pag. 98)

A

Nu rotiti selectorul de operare peste limitele permise. Aceasta actiune poate
deteriora camera foto.
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Cadru unic Continuu
Captati o singura fotografie ori de cate ori apdsati pe [Declangator]. Captati continuu fotografii in timp ce apasati pe [Declansator]. Puteti
Recomandat pentru conditii generale. capta pana la 4 fotografii (Continuous Normal (Continuu normal)) sau

9 fotografii (Continuous High (Continuu rapid)) pe secunda.

Pentru a seta
metoda de Rotiti selectorul de operare la (J. Rotiti selectorul de operare la (3, apasati IMENU] — [0] —
fotografiere Pentru a seta . . . A .
9 ’ metoda de Drive Settings (Setari operare) — Continuous (Continuu) —
fotografiere Continuous High (Continuu rapid) sau Continuous Normal
‘ (Continuu normal).

¢ Dacd selectati Continuous High (Continuu rapid), functia reducere zgomot
/ nu este disponibila.
* Viteza maxima de fotografiere este de 9 cadre pe secundd. Dupa cca. 27 de
fotografii JPEG, 11 fotografii RAW aceasta se va reduce. (Poate varia in functie
de specificatiile cardului de memorie.)
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Rafala

Puteti capta consecutiv pana la 10 fotografii pe secunda (3 secunde),
15 fotografii pe secunda (2 secunde) sau 30 de fotografii pe secunda
(1 secundad) atunci cand apasati o singura data pe [Declansator]. Este
recomandat pentru fotografierea miscdrii rapide a subiectilor care se
deplaseaza rapid, cum ar fi masinile de curse.

Pentru a seta Rotiti selectorul de operare la (Jj, apasati [IMENU] — [0] —
metoda de Drive Settings (Setari operare) — Continuous (Continuu) —
fotografiere, Burst (Rafala) — apasati [ AF] si setati numarul de fotografii.

* Dimensiunea fotografiei este setatd la 5M.
& * Salvarea unei fotografii poate dura mai mult.
¢ Nu puteti utiliza blitul cu aceasta optiune.
¢ Timpul de expunere trebuie sa fie mai rapid de 1/30 secunde.
La salvare, fotografiile realizate cu aceasta optiune pot fi usor marite.

* Nu puteti seta o optiune ISO mai mare de I1SO 3200.

Aceastd optiune nu poate fi utilizata cu formatul de fisier RAW si nu este
disponibila atunci cand calitatea fotografiei este setata la RAW.

Temporizator

Captati o fotografie dupd un timp specificat. De asemenea, puteti seta
intervalul de fotografiere, numarul de fotografii si timpul de fotografiere.

Pentru a seta
metoda de Rotiti selectorul de operare la (1.
fotografiere,

¢ Apasati pe [Declansator] pentru a opri captarea.

/ * Pentru a seta detaliile temporizatorului, setati selectorul de operare la (1),
apasati [MENU] — [0] — Drive Settings (Setari operare) — Timer
(Temporizator) — setati intervalul de fotografiere, numarul de fotografii si
timpul de fotografiere.
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Serie de fotografii expunere automata Serie de fotografii Balans de alb (Rafala BA)

(Rafa | a AE) Cand apasati pe [Declansator], camera foto capteaza 3 fotografii
consecutive: fotografia originala si inca doua cu setari diferite ale
Balansului de alb. Fotografia originald este captata cand apasati pe
[Declansator]. Celelalte doua sunt reglate automat in functie de Balansul
de alb pe care I-ati setat. Puteti regla setdrile in meniul Bracket Settings
(Setare rafala).

Cand apasati pe [Declangator], camera foto capteaza 3 fotografii
consecutive: fotografia originala, una cu un ton mai intunecata si una cu
un ton mai luminoasa. Utilizati un trepied, pentru a preveni fotografiile
neclare, in timp ce camera foto capteaza trei poze continuu. Puteti regla
setarile in meniul Bracket Settings (Setare rafald).

Pentru a seta Rotiti selectorul de operare la BKT, apasati [IMENU1 — —
metoda de Drive Settings (Setari operare) — Bracket (Rafald) —
fotografiere, WB Bracket (Rafala BA).

Pentru a seta Rotiti selectorul de operare la BKT, apasati [IMENU] — [0] —
metoda de Drive Settings (Setari operare) — Bracket (Rafala) —

fotografiere, AE Bracket (Rafala AE).
',

Expunere +2

WB-2 WB+2

Expunere -2
Original Original

/ Aceasta optiune nu poate fi utilizatd cu formatul de fisier RAW. Selectarea
acestei optiuni va schimba calitatea fotografiei de la RAW la JPEG.
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Serie de fotografii Expert imagine (Expert
imagine rafala)

Cand apasati pe [Declansator], camera foto capteaza trei fotografii
consecutive, fiecare cu o setare diferita pentru Expert imagine. Camera
foto capteaza o fotografie si aplica cele trei optiuni Expertimagine pe
care le-ati setat imaginii captate. Puteti selecta trei setari diferite in meniul
Bracket Settings (Setare rafala).

Rotiti selectorul de operare la BKT, apasati [IMENU] — [0] —
Drive Settings (Setari operare) — Bracket (Rafala) —
P Wiz Bracket (Expert imagine rafala).

Pentru a seta
metoda de
fotografiere,

Vivid (Culori vii) Retro

Standard

/ Aceasta optiune nu poate fi utilizatd cu formatul de fisier RAW. Selectarea
acestei optiuni va schimba calitatea fotografiei de la RAW la JPEG.

Serie de fotografii adancime

Cand apasati pe [Declansator], camera foto capteaza trei fotografii
consecutive, fiecare cu o adancime a campului diferita regland valoarea
aperturii Utilizati un trepied, pentru a preveni fotografiile neclare, in timp
ce camera foto capteaza trei poze continuu. Puteti regla setarile in meniul
Bracket Settings (Setare rafala).

Rotiti selectorul de operare la BKT, apasati IMENU] — [0] —
Drive Settings (Setari operare) — Bracket (Rafald) — Depth
Bracket (Rafala adancime).

Pentru a seta

metoda de
fotografiere,

/ Aceasta caracteristica este disponibila numai in modul Program sau Prioritate
apertura.

Setare rafala

Puteti configura optiunile pentru fiecare serie de fotografii. (pag. 164)

Pentr i
e in modul Fotografiere, apésati IMENU] — & — Bracket

Settings (Setare rafala) — o optiune.

optiune pentru
seria de fotografii,
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Setati intervalul de fotografiere si numarul de fotografii care vor fi captate
automat. Utilizati aceasta functie pentru a capta fotografii la intervale
regulate in timpul unui eveniment, cum ar fi o eclipsa de luna sau un

rasarit.

Pentru a capta o

fotografie interval,

TIn modul Fotografiere, apasati [MENU] — [O] — Interval
Capture (Interval captare) — un interval de fotografiere si
numarul de fotografii — apasati [&] sau [Declansator] pentru
a salva setdrile — apasati pe [Declansator] pentru a capta
fotografia.

Atingeti| n | pentru a intrerupe in timp ce captati fotografii.

Atingeti| » |pentru arelua.

Atingeti| m |sau apasati pe [Declansator] pentru a opri captarea.
Intervalele de fotografiere pot fi setate la secunde dacad intervalul de
fotografiere este mai mic de un minut. Pentru intervale mai mari de un minut,
intervalele pot fi setate numai la minute si ore.

Utilizati un cablu pentru eliberarea declansatorului cu un tripod pentru a
minimiza miscarea camerei foto cand captati fotografii interval.

Conectati cablul de alimentare daca intervalul de fotografiere este lung sau
numarul de fotografii de realizat este mare.

Daca intervalul de fotografiere este setat intre un minut si 10 minute, camera
foto va intra in modul Economisire ecran dupa ce aceasta incepe sa capteze o
fotografie. Daca intervalul depaseste 10 minute, camera foto va intra in modul
Economisire energie si va porni si capta automat o fotografie in intervalul
urmator. Apdsati pe [Declansator] pentru a anula modul Economisire
energie.
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Pentru a realiza fotografii realiste ale unui subiect, cantitatea de lumina 3| Descriere
trebuie sa fie constantd. Atunci cand sursa de lumina variaza, puteti
utiliza un blit si furniza o cantitate constanta de lumin. Selectati setérile 2nd Curtain (A doua cortina):

corespunzatoare in functie de sursa de lumin si de subiect. Blitul se declangeaza chiar inainte
2 de a se inchide obturatorul.
0o

Camera foto capteaza o fotografie

Pentru a seta Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [©] — Flash (Blit) a unui subiect aflat ulterior intr-o
optiunile blitului, —> o optiune. secventd de actiune.
. ” . Hi-speed (Sincronizare vitezd inalta): Daca timpul de expunere
este mai rapid decat viteza de sincronizare a camerei foto (cel
%0 Off (Oprit): Nu se utilizeaza blitul. mai rapid timp pentru deschiderea si inchiderea obturatorului),
Smart Flash (Blit inteligent): Camera foto regleazs automat i,;, blitul se va declansa de mai multe ori la viteza mare. Blitul incepe
4% luminozitatea blitului in functie de cantitatea de lumina din sé se declanseze in timp ce se inchide obturatorul. Aceasta
mediul inconiurstor ’ optiune poate fi setatd numai atunci cand dumneavoastra
) : atasati un blit extern optional compatibil. (SEF-580A)
Auto (Automat): Blitul se declanseaza automat in locatiile
intunecate.
Auto Red-eye (Corectie automata ochi rosii): Blitul se / ¢ Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.
® declanseaza automat si reduce efectul de ochi rosii. ¢ Existd un interval intre doua declansari ale blitului. Nu va miscati pana cand
P — - “. N - - blitul nu se declanseaza pentru a doua oara.
je Fill in (Auxiliar): _B“tu.l se declangeaza f)r' de cate ori captati o ¢ Daca selectati Off (Oprit), blitul nu se declanseaza chiar daca blitul extern este
fotografie. (Luminozitatea este reglata automat.) atasat. Dacd reglati manual intensitatea blitului, blitul se va declansa o data
5 Fill-in Red (Auxiliar rosu): Blitul se declanseaza ori de cate ori fara un pre-blit.
@® captati o fotografie si reduce efectul de ochi rosii.
1st Curtain (Prima cortina): Blitul & Utilizati numai blituri aprobate de Samsung. Utilizarea bliturilor incompatibile
se declanseazi imediat dupa ce poate deteriora camera foto.
ie se deschide obturatorul. Camera
o foto capteaza o fotografie a
unui subiect aflat anterior intr-o =D' w— .
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Reducerea efectului de ochi rosii Utilizarea blitului incorporat
Daca blitul se declanseaza atunci cand fotografiati o persoana in intuneric, Pentru a deschide blitul incorporat, apasati butonul blitului pop-up. Blitul
o stralucire rosie poate apdrea in ochi. Pentru a reduce efectul de ochi nu se declanseaza cand blitul incorporat este inchis.

rosii, selectati Auto Red-eye (Corectie automata ochi rosii) sau Fill-in Red
(Auxiliar rosu).

Fara reducere ochi rosii Cu reducere ochi rosii

/ Daca subiectul este prea departe de camera foto sau se misca la activarea
primului blit, este posibil ca reducerea efectului de ochi rosii sa nu se realizeze.
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Reg Ia real nte n S|tat| I bI |tu I ul ¢ De asemenea, puteti glisa cursorul sau atinge +/- pentru a regla intensitatea.
u * Reglarea intensitatii blitului poate fi ineficientd daca:
Cand blitul este pornit, reglati intensitate blitului +/-2 nivele. - subiectul este prea aproape de camera foto
- ati setat o sensibilitate ISO ridicata
Pentru a seta Tn modul Fotografiere, apasati IMENU] — —> Flash (Blit) - valoarea exp%merii este prea mare SaiJ prea .micé -
intensitatea — o optiune — [DISP1 — derulati selectorul de comenzi sau ¢ In unele moduri de fotografiere, aceastd functie nu poate fi utilizata.
blitului, rotiti butonul de navigare, sau apasati [WB/AF1 pentru a regla U Pacé a_ta§a;i la camera foto un I?Ii; extern cu intensitate reglabild, setarile de
. intensitatea blitului. intensitate ale blitului vor fi aplicate.

¢ Daca subiectul este prea aproape cand folositi blitul, o parte a luminii poate fi
blocata conducénd la o fotografie intunecata. Asigurati-va cd subiectul se afla
| @&DBack | @KDset | @D Cancel la distanta recomandata, care variazi in functie de obiectiv.

¢ (Cand este atasat un capac pentru obiectiv, lumina de la blit poate fi blocata
de capac. Scoateti capacul pentru a folosi blitul.
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Setérile blitului

 A-TTL:In modul A-TTL (Avansat prin obiectiv), camera

Setati modul blit, valoarea expunerii, luminozitatea blitului sau blitul foto masoaré lumina reflectata de subiect prin
multiplu cand atasati un blit extern la camera foto. De asemenea, puteti obiectiv. Apoi, acesta calculeaza expunerea optima pe
seta sincronizarea fara fir pentru a controla blitul intern sau blitul extern. baza valorii expunerii si a timpului de expunere.
Setarile pentru blit sunt acceptate numai atunci cand atasati un blit extern Flash Mode * Manual Flash (Blit manual): Blitul emite cantitatea
(Mod blit) intreagd de lumina sau intensitatea blitului poate fi

optional compatibil (SEF-580A). reglata manual

* Multi Flash (Blit multiplu): Cand apasati pe
[Declansator], blitul se declanseaza de mai multe ori

Setarea blitului extern pe baza numarului pe care I-ati setat.

Setati expunerea blitului cand modul blitului este

N UEREERC T Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [0] — External Flash EV (BIit EV) A-TTL.

extern, Flash Settings (Setdri blit extern) — o optiune.
Flash Output Setati luminozitatea blitului cdand modul blitului este
(Luminozitate blit) Manual Flash (Blit manual).

Multi Flash Settings | Setati contorul, luminozitatea sau frecventa blitului
(Setari blit multiplu) | cand modul blitului este Multi Flash (Blit multiplu).

Tn cazul in care pot fi schimbate date intre camera foto si blit, setarile pentru
/ blitul extern pot fi reglate fie pe camera foto, fie pe blit. Vor fi aplicate optiunile
dvs. anterioare.
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Setarea sincronizarii fara fir pentru blitul intern sau blitul extern

Setati sincronizarea fara fir pentru a controla de la distantd unitatile blitului
intern si extern prin semnale fara fir. Sistemul telecomandat consta dintr-
un blit principal care este montat pe camera foto si unul sau mai multe
unitati blit secundare. Un blit secundar este atribuit unuia din trei grupuri:
A, BsauC.

Pentru a seta Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [©] — Internal
sincronizarea féra Wireless Flash (Blit intern fara fir) sau External Wireless Flash
fir, (Blit extern fara fir) — o optiune.

Use Wireless Flash
(Utilizare blit fara fir)

* Implicit

Setati sa utilizati sincronizarea fara fir.
(Off (Oprit)*, On (Pornit))

Channel (Canal)

Selectati canalele pentru sincronizarea fara fir. Exista
patru canale telecomandate disponibile pentru

a permite mai multor sisteme telecomandate sa
functioneze in acelasi timp. Unitatile blit principale si
secundare, din acelasi sistem telecomandat, trebuie sa
fie setate la acelasi canal. (Ch. 1 (Canal 1), Ch. 2 (Canal 2),
Ch. 3 (Canal 3), Ch. 4 (Canal 4))

Group Flash Mode
(Mod grup blit)

Setati modul blitului pentru grupul A, B sau C.
Modificérile modului blit trebuie sa fie facute la blitul
principal. Modificarile sunt aplicate ulterior grupului
secundar A, B sau C. iar grupurile secundare functioneaza
ca un sistem telecomandat al modului blit (TTL sau
manual) conform setarilor pentru blitul principal.

* A-TTL: Setati expunerea blitului cand modul
blitului este A-TTL.

* Manual Flash (Blit manual): Setati luminozitatea
blitului cdnd modul blitului este Manual Flash (Blit
manual).

 Off (Oprit): Nu se utilizeaza blitul.

¢ Nu puteti selecta External Flash Settings (Setari blit extern) cand utilizati
/ functia Blit fara fir extern.

* Pentru informatii despre utilizarea caracteristicii sincronizare fara fir cu un blit
extern, consultati manualul utilizatorului al blitului extern optional (SEF-580A).
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Modul de masurare se refera la modalitatea prin care o camera foto
masoara cantitatea de lumina.

Camera foto masoara cantitatea de lumina dintr-o scena, si in multe din
modurile acesteia, utilizeaza masurarea pentru a regla diverse setari. De
exemplu, dacd un subiect arata mai intunecat decat culoarea lui reala,
camera foto capteaza o fotografie supraexpusd a acestuia. Daca un
subiect arata mai luminos decat culoarea lui reala, camera foto capteaza o
fotografie subexpusd a acestuia.

Luminozitatea si starea emotionala generala a unei fotografii poate fi
afectatd de modul in care camera foto mdsoara cantitatea de lumina.
Selectati o setare corespunzdtoare pentru conditiile de fotografiere.

Pentru a seta

optiunea de Tn modul Fotografiere, apasati [geg] — 0 optiune.
masurare,

Multiplu

Modul Multiplu calculeaza cantitatea de lumina din mai multe zone. Cand
lumina este suficienta sau insuficienta, camera foto regleaza expunerea
facand o medie a luminozitatii per ansamblu a scenei. Acest mod este
potrivit pentru fotografii generale.
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Centrat Masurare cu punct

Modul Centrat calculeaza o zona mai largd decat o face modul Punct. Modul Punct calculeaza cantitatea de lumina din centru. Cand faceti o
Acesta insumeaza cantitatea de lumina din portiunea centrala a fotografiei fotografie in conditii unde exista o lumind puternica de fundal in spatele
(60-80%) si cea din restul fotografiei (20-40%). Este recomandat pentru subiectului, camera foto regleaza expunerea asa incat sa fotografieze
situatiile unde este o usoara diferentd in luminozitatea dintre un subiect subiectul corect. De exemplu, cand selectati modul Multiplu in conditii

si fundal sau cand o zona a subiectului este mare in comparatie cu de lumina de fundal puternica, camera foto calculeaza ca este o cantitate
compozitia generala a fotografiei. generala de lumina abundenta, ceea ce duce la o fotografie mai inchisa.

Modul Punct poate preveni aceasta situatie prin calcularea cantitatii de
lumina din zona desemnata.

Subiectul este in culori strdlucitoare in timp ce fundalul este intunecat.
Modul Punct este recomandat pentru o situatie ca cea in care exista o
diferenta uriasd de expunere intre subiect si fundal.
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Masurarea valorii de expunere a zonei de focalizare

Cand aceasta functie este pornitd, camera foto seteaza automat o
expunere optimd, calculand luminozitatea zonei de focalizare. Aceasta
functie este disponibila numai cand selectati mdsurare cu Spot (Punct) sau
madsurare Multi (Multipld) si Selection AF (Selectie AF).

Pentru a seta In modul Fotografiere, apasati IMENU1 — — Link AE to
aceasta functie, AF Point (Conectare AE la punctul AF) — o optiune.
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Aceasta functie corecteaza automat pierderea detaliilor luminoase care
poate aparea din cauza diferentelor de umbrire din fotografie.

Pentru a seta optiunile
Dynamic Range
(Interval dinamic),

In modul Fotografiere, apasati [IMENU] — [0] —
Dynamic Range (Interval dinamic) — o optiune.

Fara efectul Interval dinamic Cu efectul Interval dinamic

* Implicit

Pictograma | Descriere

(i Off (Oprit)*: Nu se utilizeaza Dynamic Range (Interval dinamic).
Smart Range+ (Interval inteligent+): Corectati pierderea
detaliilor luminoase.

a Nu puteti seta 1SO 100.

HDR (Interval dinamic inalt): Captati 2 fotografii cu expuneri
diferite, apoi le combinati pentru a crea automat o singura
imagine.

/ * Nu puteti seta o optiune ISO mai mare de I1SO 3200.
¢ Optiunile Interval dinamic nu pot fi setate simultan cu

optiunile Expert imagine.
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Filtrul inteligent va permite sa aplicati efecte speciale fotografiilor. Puteti
selecta diverse optiuni pentru filtru pentru a crea efecte speciale care sunt
dificil de realizat cu obiective normale.

Pentru a seta

optiunile pentru
Filtru inteligent,

Tn modul Fotografiere, apasati [MENU] — [0] — Smart Filter
(Filtru inteligent) — o optiune.

* Implicit

Optiune Descriere

Off (Oprit)* Niciun efect

Vignetting Aplicati culori cu aspect invechit, un contrast ridicat

i 9[ lturi) si un efect puternic de intunecare a colturilor ca la
ntunecare cofturl camerele foto Lomo.

Miniature Aplicati un efect de inclinare-descentrare pentru ca

(Miniaturd) subiectul sa apara in miniatura.

Colored Pencil
(Creion colorat)

Aplicati un efect de pictura de creion colorat.

Watercolor
(Culoare de apad)

Aplicati un efect de pictura de culoare de apa.

Wash dfa""'".g Aplicati un efect de decolorare.
(Desen in laviu)

Oil Sketch s e .
(Schita in ulei) Aplicati un efect de schita in ulei.
Ink Sketch

(Schita in cerneald)

Aplicati un efect de schita in cerneala.

Acryl (Acril)

Aplicati un efect de pictura in acril.

* Implicit

Negative (Negativ) Aplicati un efect de film negativ.
Red (Rosu) Desaturati toate culorile cu exceptia culorii rosu.
Green (Verde) Desaturati toate culorile cu exceptia culorii verde.

Blue (Albastru)

Desaturati toate culorile cu exceptia culorii albastru.

Yellow (Galben)

Desaturati toate culorile cu exceptia culorii galben.

4

Optiunile Smart Filter (Filtru inteligent) nu pot fi setate simultan cu optiunile
Picture Wizard (Expert imagine).
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Camera foto seteaza automat expunerea masurand nivelurile de lumina
din compozitia fotografiei si pozitia subiectului. Daca expunerea setata de
catre camera foto este mai mare sau mai mica decat va asteptati, puteti
ajusta manual valoarea expunerii. Valoarea expunerii este reglabila in
incremente de +3. Camera foto afiseaza avertizarea privind expunerea in
rosu pentru fiecare pas dincolo de intervalul £3.

Pentru a regla valoarea expunerii, in timp ce tineti apasat [[d], derulati
selectorul de comenzi. De asemenea, puteti regla valoarea expunerii Original
apasand [Fnl, apoi selectand EV (Valoare expunere).

Puteti verifica valoarea expunerii dupa pozitia indicatorului nivelului de Vizualizarea ghidului de supraexpunere

expunere.

Vizualizati zonele supraexpuse pe o fotografie in modul Fotografiere,
Avertisment expunere Index expunere standard inainte de captarea unei fotografii. Setarea acestei caracteristici le va

permite zonelor supraexpuse ale unei fotografii sa clipeasca.

R _3 +3 Pentru a vizualiza
lllIIII IIIIIIIII'I“—H—I—H—I— Indicator nivel ghidul de In modul Fotografiere, apasati [MENU] — [0] —
expunere UDraexDUnere Overexposure Guide (Ghid supraexpunere) — o optiune.
p > praexp ;
Expunere scazuta Expunere crescuta

(mai intunecat) (mai luminos)
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Cand nu puteti atinge o expunere adecvata din cauza contrastului puternic
al luminozitatii sau doriti sa captati o fotografie in care subiectul este in
afara zonei de focalizare automatd, blocati focalizarea sau expunerea si
apoi captati o fotografie.

Pentru a bloca expunerea sau focalizarea, ajustati compozitia fotografiei in
care doriti sd focalizati sau sa calculati expunerea, apoi apasati [AEL].

Dupa blocarea expunerii sau focalizarii, indreptati obiectivul unde doriti,
apoi apasati pe [Declansator].

expunere, sau pe amandoud. O functie executatd prin apasarea pana la jumatate

a Puteti modifica functia atribuita butonului pentru blocare focalizare, blocare
pe [Declansator] variaza conform cu functia atribuita pentru [AEL]. (pag. 168)
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Separati zona facalizarii si zona de focalizare sau le combinati din nou. c Glisati ~]la zona expunerii.
Aceasta caracteristica este disponibila numai atunci cand AF atingere este

setats la Touch AF (AF atingere). « Zona de focalizare si zona expunerii vor fi separate.

« Tineti apasatd fiecare zona pentru a bloca setarea pentru focalizare

| Pe ecran, atingeti o zona de focalizare pentru a focaliza pe sau expunere.
aceasta. « Glisati zonele impreund pentru a combina zona de focalizare cu

. . .. . zona expunerii.
« Pictograma de separare a expunerii ~ | va aparea in partea din P

. . v 10 100%

dreapta sus a cadrului de focalizare. (0] - s
m v 10 100%@m =]
o 2

L P &

k ) Exposure &%

]
. 1 o,

3

i)

3

3

3 Apésati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.

« Zona de focalizare si zona expunerii vor reveni la pozitia acestora de
pre-fotografiere.

Daca apasati [AEL] in timp ce functia acesteia este setatd la AEL Hold
/ (Mentinere AEL), expunerea va ramane blocata si zona de focalizare se va
modifica dupa fotografiere.
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Functiile disponibile pentru video sunt explicate mai jos.

Dimensiune clip video

Setati dimensiunea clipului video.

Pentru a seta optiunile

TIn modul Fotografiere, apasati IMENU] — X —

entru dimensiunea
p Movie Size (Dimensiune clip video) — o optiune.

clipului video,

* Implicit

Vizualizarea pe un HDTV Full.
(Videoclipurile inregistrate cu
aceastd optiune pot sa nu fie
redate pe unele HDTV-uri sau
telefoane inteligente care nu
accepta 60 cadre pe secunda.)

\nag* 1920X1080 (60 fps (60 cadre
LEOP) pe secunda)) (16:9)

1080 1920X1080 (30 fps (30 cadre
EId

pe secunda)) (16:9) Vizualizarea pe un HDTV Full.

1920X1080 (15 fps (15 cadre Vizualizarea pe un HDTV Full.

1080 . o . .

[ep | « ) (Disponibil numai cu anumite
pe secunda)) (16:9) optiuni Filtru inteligent.)

810 1920X810 (24 fps (24 cadre -

[o5p | pe secunds)) (Aprox. 2,35:1) Vizualizarea pe un HDTV Full.

120 1280X720 (60 fps (60 cadre . .

[60F | pe secunds)) (16:9) Vizualizarea pe un HDTV.

1280X720 (30 fps (30 cadre |y oo pe un HDTV.

pe secunda)) (16:9)

* Implicit

480 640X480 (30 fps (30 cadre
E pe secundd)) (4:3)

Vizualizarea pe un TV.

Postati pe un site web utilizand
o retea fara fir (maximum
30 secunde).

320X240 (30 fps (30 cadre
pe secunda)) (4:3)

rJ
5
=]

Calitate clip video

Setati calitatea clipului video.

O EREELETEEER  Tn modul Fotografiere, apasati IMENU] — X — Movie
clipului video, Quality (Calitate clip video) — o optiune.

* Implicit

Pictograma m Descriere

MP4 (H.264) No.rmal (Normajla): Inregistrati videoclipuri la
calitate normald.
. ~ v *"‘ . . . . .
MP4 (H.264) HQ (CallAtatevmaIta) :Inregistrati videoclipuri la
calitate inalta.
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Miscare multipla

Setati viteza de redare a unui videoclip.

p -
SRS St In modul Fotografiere, apasati IMENU] — X — Multi

Motion (Miscare multipld) — o optiune.

optiunile pentru
viteza de redare,

* Implicit
Pictograma | Descriere
x0.25: inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la 1/4 din
ﬁ; viteza normala in timpul redarii. (Disponibil numai cu 640x480
sau 320x240)
x0.5: Inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la 1/2 din
o viteza normala in timpul redarii.(Disponibil numai cu 1920x1080
05

(30 fps (30 cadre pe secunda)), 1280x720 (30 fps (30 cadre pe
secunda)), 640x480 sau 320x240)

® x1*: Inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la viteza
<1 normala in timpul redarii.

x x5: Inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la 5X din viteza
5 normald in timpul reddrii.

» x10: Inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la 10X din
10 . v oA . o e
viteza normala in timpul redarii.

% x20: Inregistrati un videoclip pentru a-l vizualiza la 20X din
e viteza normala in timpul redarii.

¢ Daca selectati o alta optiune decat x1, functia inregistrare sunet si functia
/ Corectare distorsiune nu vor fi acceptate.
¢ Optiunile disponibile pot diferi in functie de conditiile de fotografiere.

DIS (Stabilizare imagine)

Setati functia Stabilizare digitald a imaginii.

Pentru a seta Tn modul Fotografiere, apasati IMENU] — X — DIS (Anti-

Shake) (DIS (Stabilizare imagine)) — o optiune.

functia DIS,

* Implicit

Off (Oprit)* | Nu utilizati functia DIS.

On (Pornit) | Utilizati functia DIS.
¢ Daca inregistrati un videoclip cu functia DIS, videoclipul va fi inregistrat la un
/ unghi mai ingust decat unghiul obiectivului.

¢ Functia DIS nu este acceptata cand montati un obiectiv ochi de peste.
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Estompare gradata

Puteti estompa gradat sau clarifica gradat o scend utilizand functia
estompare gradata fara sa trebuiascd sd o faceti la un PC. Setati optiunea
estompare gradata sa estompeze treptat la inceputul scenei. Setati
optiunea clarificare gradatd sa clarifice treptat scena. Utilizati functia
corespunzdtor si addugati efecte dramatice la videoclipurile dvs.

Pentru a seta
optiunile

In modul Fotografiere, apasati [IMENU] — X — Fader
estomparii (Estompare gradata) — o optiune.

gradate,

* Implicit

Pictograma | Descriere

Off (Oprit)*: Functia estompare gradatd nu este utilizata.

In (Estompare): Scena se estompeaza gradat.

Out (Clarificare): Scena se clarifica treptat.

In-Out (Estompare-Clarificare): Functia estompare gradatd este
aplicata la inceputul si la sfarsitul scenei.

H HEHA

/ Cand utilizati functia estompare gradata, este posibil ca salvarea unui fisier sa
u dureze.

Voce

Uneori, un videoclip fara sunet este mai atragator decat unul cu sunet.
Dezactivati vocea pentru a inregistra un videoclip fara sunet.

RG] In modul Fotografiere, apésati IMENU] — X — Voice (Voce)

—> o optiune.

optiunile pentru
voce,

Eliminare vant

Cand inregistrati videoclipuri in medii zgomotoase, sunete nedorite
pot fiinregistrate in videoclipuri. in special, zgomotul vantului puternic
inregistrat in videoclipuri vd poate impiedica sa va bucurati de
videoclipurile dvs. Utilizati functia Wind Cut (Eliminare vant) pentru a
elimina anumite zgomote de fond, precum si zgomotul vantului.

Pentru a reduce Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU] — X — Wind Cut
zgomotul vantului, (Eliminare vant) — o optiune.
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Nivel microfon

Setati nivelul microfonului pentru situatiile de fotografiere.

Pentr N
e In modul Fotografiere, apasati [IMENU] — X — Mic Level
(Nivel microfon) — o optiune.

seta nivelul
microfonului,

* Implicit

Pictograma | Descriere

E'E.:b Auto (Automat)*: Setati automat nivelul microfonului.

E':.:{m Manual: Setati manual nivelul microfonului.




Redarea/Editarea

Aflati cum sd redati si sa editati fotografiile si videoclipurile.
Consultati Capitolul 6 referitor la editarea fisierelor pe un PC.
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Aflati cum sa vizualizati miniaturile fotografiilor si ale videoclipurilor si cum
sa protejati sau sa stergeti fisiere.

/ Daca nu efectuati nicio operatie pentru un timp, informatiile si pictogramele de
pe ecran dispar. Cand utilizati camera foto din nou, acestea vor reaparea.

Vizualizarea fotografiilor
1 Apésati [(].

« Se va afisa cel mai recent fisier captat.
| 1710 =2 | < | MENU

C Rotiti butonul de navigare sau apasati [WB/AF1 pentru a
derula fisierele.

« De asemenea, puteti glisa imaginea la stanga sau la dreapta pentru
a merge la alt fiier.

Este posibil sa nu puteti edita sau reda fisiere care au fost captate cu alte camere
/ foto, din cauza dimensiunilor si codecurilor neacceptate. Utilizati un computer
sau un alt dispozitiv pentru a edita sau reda aceste fisiere.

Vizualizarea miniaturilor imaginilor

Pentru a cauta fotografiile si videoclipurile dorite, treceti la vizualizarea tip
miniaturd. Vizualizarea tip miniaturd afiseaza mai multe imagini simultan,
asa incat puteti sa va uitati cu usurinta prin elementele pe care doriti sa le
gasiti. De asemenea, puteti clasifica si afisa fisierele dupa categorie, cum ar
fi data sau tipul fisierului.

All | < | MENU

®
®

®

Derulati selectorul de comenzi la stanga pentru a selecta
modul vizualizare miniatura.
m@ImHe (Derulatiselectorul de comenzila dreapta pentru a reveni la
S modul anterior.)
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Vizualizarea fisierelor dupa categorie

| invizualizarea miniatura, apasati IMENU] — O3] —
Filter (Filtru) — o categorie.

+ De asemenea, puteti atinge numele categoriei curente pentru a
deschide lista de optiuni.

* Implicit

Optiune ‘ Descriere

All (Toate)* Vizualizati fisierele normal.
Date (Data) Vizualizati fisierele dupa data in care au fost salvate.
Type (Tip) Vizualizati fisierele dupa tipul de fisier.

C Selectatio listd pentru a o deschide.

3 Selectati un fisier pentru a-| vizualiza.

Y Atingeti k8 pentru a reveni la vizualizarea anterioara.




Redarea/Editarea > CAUtarea si gestionarea fisierelor

Vizualizarea fisierelor ca folder 3 Rotiti butonul de navigare sau apasati [WB/AF] pentru a
merge la un alt fisier.
Fotografiile continue si in rafald apar ca folder. Selectarea unui folder va

duce la redarea automatd a tuturor fotografiilor. Stergerea unui folder va
duce la stergerea tuturor fotografiilor din folderul respectiv.

 De asemenea, puteti glisa imaginea la stanga sau la dreapta pentru
a merge la alt fisier.

1 Tn modul Redare, rotiti butonul de navigare sau apéasati 4 Derulafi selectorul de comenzila stanga sau apasafi [&]

[WB/AF] pentru a merge la fisierul dorit. pentru a reveni la modul Redare.

« De asemenea, puteti glisa imaginea la stanga sau la dreapta pentru * De asemenea, puteti atinge R pentru a reveni la modul Redare.

a merge la fisierul dorit.

« Camera foto va reda automat fotografiile din folder.

| 1/10 M I < | MENU

C Derulati selectorul de comenzi la dreapta pentru a deschide
folderul.

« De asemenea, puteti atinge folderul pe ecran sau apasati [&]
pentru a deschide folderul.
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Protejarea ﬁ§iere lor Blocarea/Deblocarea tuturor fisierelor

Protejati-va fisierele impotriva unei stergeri accidentale.

Blocati sau deblocati toate fisierele.

1 Tn modul Redare, apisati [IMENU] — (=] — Protect (Protejare) 1" In modul Redare, apésa'gi [MENUI — [>] — Protect (Protejare)
— Multiple Protect (Protejare multipla). — Protect All (Protejare toate).

C Rotiti butonul de navigare sau apasati [WB/AF1 pentru a C Selectati o optiune.

. . v . OK
selecta un fisier, apoi apsati 5.

Lock (Blocare)

Blocati toate fisierele.

3 Apésati [Fn].

Unlock (Deblocare)

Deblocati toate fisierele.

Cancel (Anulare)

Reveniti la meniul anterior.

/ * Nu puteti sterge sau roti un fisier protejat.
* Puteti proteja un fisier direct in modul Redare selectand un fisier, apoi
apasand [on]. Pentru a scoate de sub protectie un fisier, apdsati [on] din nou.

* Pentru fotografiile care sunt salvate ca folder, apasati [on], in timp ce folderul
este selectat pentru protejarea tuturor fisierelor.
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Stergerea fisierelor

Stergeti fisiere in modul Redare si asigurati mai mult spatiu pe cartela de
memorie. Fisierele protejate nu sunt sterse.

Stergerea unui singur fisier

Puteti sd selectati un singur fisier si sd il stergeti.
1 In modul Redare, selectati un fisier, apoi apasati [T7].

C Cand apare mesajul pop-up, selectati Yes (Da).

Stergerea mai multor fisiere

Puteti sa selectati mai multe fisiere si sa le stergeti.

1 n modul Redare, apasati IMENU] — (3] — Delete (Stergere
mai multe) — Multiple Delete (Stergere).

« Sau, in vizualizarea tip miniaturi, apasati [{7], apoi selectati fisierele
pentru stergere.

C Selectatifisierele pe care doriti sa le stergeti rotind butonul de
navigare sau apasand [WB/AF], apoi apasati [].

« Apasati [Z] din nou pentru a anula selectia.

3 Apésati [Tq].
Y Céand apare mesajul pop-up, selectati Yes (Da).

Stergerea tuturor fisierelor

Puteti sterge simultan toate fisierele de pe cartela de memorie.
| in modul Redare, apasati IMENUI.

C Selectati [>] — Delete (Stergere) — Delete All (Stergere
totala).

3 Céand apare mesajul pop-up, selectati Yes (Da).
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Marirea unei fotografii Vizualizarea unei prezentari
Puteti mari fotografiile atunci cand le vizualizati in modul Redare. De Puteti sd vizualizati fotografiile intr-o prezentare, sa aplicati diferite efecte
asemenea, puteti utiliza functia Ajustare pentru a extrage portiunea de prezentarii si sa redati muzica de fundal.

imagine afisata pe ecran si pentru a o salva ca fisier nou.

T@Drulimage | @DCop 1 in modul Redare, apasati [MENUI.

C Selectati [>] — Slide Show Options (Optiuni prezentare).

Marire (Marirea maxima poate diferi

in functie de rezolutie.) 3 Selectati o optiune de efect pentru prezentare.
X2.1 . . N
« Treceti la pasul 4 pentru a incepe prezentarea fara niciun efect.
E Zona marita ol
*Implicit
Optune———Desaiwe
Derulati selectorul de comenzi la dreapta pentru a mari o Play Mode Setati daci doriti repetarea prezentarii
fotograﬁe. . n . (Mod redare) (One Play (Redare unicd)*, Repeat (Repetare))
eI« (Derulati selectorul de comenzi la stdnga pentru a micsora o
A 2/

fotografie.) Setati intervalul dintre fotografii.

Interval (1 sec*, 3 sec, 5 sec, 10 sec)

Pentru Efectuati urmatoarele . . . .
Music (Muzica) | Setati fandalul audio

Mutarea zonei marite Apasati [DISP/ISO/WB/AF1. ) ) >
* Setati un efect de schimbare a scenei intre
Taierea imaginii marite Apasati [Fn]. (salvat ca fisier nou) Effect (Efect) fotografii.
Revenirea la imaginea originali Apasati [%]. * Selectati Off (Oprit) pentru a anula efectele.
* De asemenea, puteti sa apropiati degetele sau sa le departati pe ecran pentru
/ a micsora sau mari o fotografie. De asemenea, puteti atinge de doua ori o

zona pentru a o mari rapid.

* Puteti derula fisierele rotind butonul de navigare, chiar si atunci cand o
fotografie este mdritd.
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Y Apasati IMENUI.
5 Selectati Start Slide Show (Pornire prezentare).

b Vizualizati prezentarea.
« Apasati [X] pentru a intrerupe.
+ Apasati [Z] din nou pentru a relua.

« Apasati [MENUI pentru a opri prezentarea si pentru a reveni la
modul Redare.

« Apasati [DISP/IS0I pentru a regla nivelul volumului.

Vizualizarea ghidului de supraexpunere

Setati zonele supraexpuse ale unei fotografii sa clipeasca.

e In modul Fotografiere, apasati IMENU] — X —

ghidul de
supraexpunere,

Overexposure Guide (Ghid supraexpunere) — o optiune.

Vizualizarea fotografiilor interval

Vizualizati fotografiile care sunt captate cu functia Captare interval.

. uali A
SIS VIZHalzs In modul Redare, apdsati [MENU] — [>] — Play Interval

Shots (Redare fotografii interval).

fotografiile
interval,

Rotire automata

Cu functia Auto Rotate (Rotire automatad) pornita, camera foto roteste
automat fotografiile pe care le-ati captat pe verticala astfel incat sa incapa
in ecran pe orizontala.

Pentru a seta

optiunile de rotire In modul Redare, apasati [MENU] — [>] — Auto Rotate

(Rotire automata) — o optiune.

automata,
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in modul Redare, puteti sa redati un videoclip, sa faceti o capturd a unei
imagini dintr-un videoclip sau puteti sa tdiati un videoclip pentru a-l salva
ca fisier diferit.

1/10 | (MENU) Stop | Capture
00:30 @ ° 10:00

Pictograma | Descriere

Vizualizati fisierul anterior/Scanati inapoi. (De fiecare datd cand
Q/Q | atingeti pictograma in timpul redarii videoclipului, schimbati
viteza de scanare in aceastd ordine: 2X, 4X, 8X.)

@/© | intrerupeti sau reluati redarea.

Vizualizati fisierul urmator/Scanati inainte. (De fiecare datd cand
QO atingeti pictograma in timpul redarii videoclipului, schimbati
viteza de scanare in aceasta ordine: 2X, 4X, 8X.)

(<) Reglati volumul sau opriti sunetul.

Scanarea inainte sau inapoi

Pentru a scana inainte sau inapoi intr-un fisier video in timp ce este redat,
utilizati una din urmatoarele metode.

« Atingeti @/Q. De fiecare data cand atingeti pictograma, schimbati
viteza de scanare in aceastd ordine: 2X, 4X, 8X.

* Apasati [WB/AF]. De fiecare data cand apasati butonul, schimbati
viteza de scanare in aceasta ordine: 2X, 4X, 8X.

* Derulati selectorul de comenzi la stanga sau la dreapta. De fiecare data
cand derulati selectorul de comenzi, schimbati viteza de scanare in
aceastd ordine: 2X, 4X, 8X.

* Glisati cursorii care apar pe baza de progres la stanga sau la dreapta.
Puteti schimba pozitia de redare in videoclip.
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Reglati luminozitatea unui videoclip Reglarea volumului unui videoclip

Reglati luminozitatea unui videoclip in timp ce este redat. Reglati volumul unui videoclip in timp ce este redat.

Pentru aregla
W e CERTRITEY  Atingeti jumatatea stangd a ecranului — glisati in sus sau in jos. volumul unui
videoclip, videoclip,

Pentru aregla

Atingeti jumatatea dreapta a ecranului — glisati in sus sau in
jos.

1110 | (MEND) Stop | Capture 1110 | (MENU) Stop | Capture

EQD # Eb

00:30 10:00 00:30 10:00
0O © (<) @ O ©

/ De asemenea, puteti atinge @) si glisati cursorul de pe bara de control al
volumului in sus sau in jos.
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AJ USta rea unu | VideOC| | p ,|\n t| m pu | redé r|| * Nu puteti ajusta un videoclip inregistrat in modul 3D.
/ ¢ Videoclipul original ar trebui sa dureze cel putin 10 secunde.
] in modul Redare, derulati la un videoclip, apoi apasati IMENUL. * Camera foto va salva videoclipul editat ca fisier nou si va lasa videoclipul

original intact.

C Selectati Trim Movie (Trunchiere film).

3 Apasati[%] sau atingeti @ pentru a porni redarea videoclipului. .. A o ..
’ ’ Capturarea unei imagini in timpul redarii
Y Apésati [¥] sau atingeti @ in punctul in care doriti sa incepeti

) ; : In timpul vizualizarii unui videoclip, apasati [] sau atingeti
ajustarea fisierului. 1 P P, apasati [] get

@ in punctul in care doriti sa capturati o imagine.
5 Apésati [Fn] sau atingeti Start Point (Punct de incepere). 2 Apésati [Fnl sau atingeti Capture (Capturs).

6 Apésati [¥] sau atingeti @ pentru a relua redarea

. . . * Nu puteti captura o imagine dintr-un videoclip inregistrat in modul 3D.
videoclipului. a puteti cap 9 pinreg

* Rezolutia imaginii capturate va fi aceeasi cu a videoclipului original.
¢ |maginea capturatd este salvata ca fisier nou.
1 Apésati [¥] sau atingeti @ in punctul in care doriti s3

terminati ajustarea fisierului.

8 Apasati [Fn] sau atingeti End Point (Punct de terminare).

9 Apésati [Fn] sau atingeti Trim (Ajustare) pentru a ajusta un
videoclip.

» Puteti regla scena care urmeaza sa fie decupata prin glisarea
cursorilor ce apar pe bara de progres.

10 Cand apare mesajul pop-up, selectati Yes (Da).
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Fotografiile editate sunt salvate ca fisiere noi sub diverse nume de fisiere. Taierea unei fOtOg raﬁi
Fotografiile captate in anumite moduri nu pot fi editate cu functia Editare
imagine. ] Atingeti[= — #&.

Pentru a edita In modul Redare, derulati la o fotografie, apoi apasati [Fn] —

e : Glisati marginile casetei pentru a regla dimensiunea zonei.
imagini, o optiune. ’

apoi apasand [MENU] — (] — Edit Image (Editare imagine).

* Anumite imagini nu pot fi editate cu functia Editare imagine. In acest caz,
utilizati software-ul de editare imagine furnizat.

* Camera foto va salva fotografiile editate ca fisiere noi.

¢ Cand editati fotografii, camera foto le va converti automat la o rezolutie mai
redusa. Fotografiile pe care le rotiti sau le redimensionati manual nu sunt
convertite automat la o rezolutie mai redusa.

* Nu puteti edita fotografii in timpul vizualizarii fisierelor ca folder. Deschideti
folderul si selectati o fotografie pentru editarea fiecarei fotografii.

n ¢ De asemenea, puteti edita imagini in modul Redare selectand o fotografie,

C

3 Glisati caseta pentru a muta locatia zonei.
Yy Apasati [Fn] sau atingeti Done (Efectuat).
5

Atingeti B pentru a salva.
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Rotirea unei fotografii Redimensionarea fotografiilor
1 Atingeti = — C. Modificati dimensiunea unei fotografii si o salvati ca fisier nou.

C Atingeti o optiune. 1 Atingeti 2 — @

C Atingeti o optiune.
| (WEND) Cancel | (Fn)Done

m ]

3 Apésati [Fn] sau atingeti Done (Efectuat).

3 Apasati [Fn] sau atingeti Done (Efectuat).

Y Atingeti B pentru a salva.

Atingeti B pentru a salva.
/ * De asemenea, puteti roti o fotografie in modul Redare apasand [MENU], apoi q g€t Igp

selectand [»] — Rotate (Rotire) — o optiune dorita.

* Camera foto va scrie peste fisierul original. !/ I Optiunile disponibile pentru redimensionare difera in functie de dimensiunea
originald a fotografiei.
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Reg|area fotog rafiilor 3 Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare,
sau apasati [WB/AF] pentru a regla optiunea.
Puteti corecta fotografiile captate regland luminozitatea, contrastul sau

culoarea « De asemenea, puteti glisa cursorul sau atinge +/- pentru a regla

optiunea.

1 Atingeti @. y Apasati [Fn] sau atingeti Done (Efectuat).

Atingeti o optiune de reglare. . . 1m
= gest o ops g 5 Atingeti ) pentru a salva.

« Daca ati selectat Z&5 (Reglare automatad), sariti la pasul 4.

Pictograma | Descriere
e Original (Resetati la imaginea originala)
B Reglare automata

Luminozitate

Contrast

Saturatie

Reglare RGB

Temperatura de culoare

Expunere

Nuanta
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Retusarea fetelor
| Atingeti G — ’Q/.

C Derulati selectorul de comenzi sau rotiti butonul de navigare,
sau apasati [WB/AF]1 pentru a regla optiunea.

+ De asemenea, puteti glisa cursorul sau atinge +/- pentru a regla
optiunea.

+ Pe masura ce numarul creste, fata apare mai luminoasa si mai
placuta.

3 Apésati [Fn] sau atingeti Done (Efectuat).

« Pentru a anula corectarea, atingeti O

Y Atingeti B pentru a salva.




Redarea/Editarea > Eitarea fOtOg rafiilor

Aplicarea efectelor Filtru inteligent

Oil Painting — RN .
Aplicati efecte speciale fotografiilor dvs. (Pictura in ulei) Aplicati un efect de picturd in ulei.
1 At i [ i ati i i Ink Painting Aplicati un efect de pictura de cerneald
tlnge'gl , apol atlnge'gl (0) op';lune. (Pictur de cerneal3) plicat P .
| @ Cancel | @D Done Acryl (Acril) Aplicati un efect de picturd in acril.
Negative (Negativ) Aplicati un efect de film negativ.
Red (Rosu) Desaturati toate culorile cu exceptia culorii

rosu.

’ ' / Desaturati toate culorile cu exceptia culorii
¢ iR Green (Verde) ’ .
LY M verde.

Desaturati toate culorile cu exceptia culorii
Blue (Albastru) ’ P

” albastru.
Descriere

Original Niciun efect Yellow (Galben) Desaturati toate culorile cu exceptia culorii

galben.
Aplicati culori cu aspect invechit, un contrast
ridicat si un efect puternic de intunecare a

colturilor ca la camerele foto Lomo. a Apésati [Fnl sau atingeti Done (Efectuat).

Aplicati un efect de inclinare-descentrare
pentru ca subiectul sa apara in miniatura.

Vignetting
(Intunecare colturi)

Miniature (Miniatura)
3 Atingeti B pentru a salva.

Colored Pencil

. Aplicati un efect de pictura de creion colorat.
(Creion colorat) phicas P

Watercolor

(Culoare de ap3) Aplicati un efect de pictura de culoare de apa.

Wash drawing

. . Aplicati un efect de decolorare.
(Desen in laviu)
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Invatati cum sa va conectati la retele locale fara fir (WLAN) si sa folositi functii.
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Aflati cum va puteti conecta printr-un punct de acces (PA) atunci cand va
aflati in raza de acoperire a unei retele WLAN. De asemena puteti configura
setdrile retelei.

Conectare la o retea WLAN

| Rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi.
C Selectati Gl ¥, @ , &, sau @.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pana la aparitia ecranului
Wi-Fi Setting (Setare Wi-Fi).

« Tn anumite moduri, apasati [Fn], apoi selectati Wi-Fi Setting
(Setare Wi-Fi).

« Camera foto cauta automat dispozitive PA disponibile.

Y Selectati un PA.

< Wi-Fi Setting
Samsung] >0
Samsung? @ 20
Samsung3 a0
Samsung4 20

« Selectati Refresh (Reimprospatare) pentru a reimprospdta PA-urile
conectabile.

+ Selectati Add wireless network (Adaugare retea fara fir) pentru a
adauga manual un PA. Numele PA trebuie sa fie in limba englezd
pentru a adauga manual PA.

Pictograma | Descriere

() PA ad-hoc

(7] PA securizat

PA WPS

= Intensitate semnal

® Apésa'gi [AF] sau atingeti ® pentru a deschide optiunile
de setari pentru retea.

+ Cand selectati un PA securizat, apare o fereastra pop-up. Introduceti
parolele solicitate pentru conectarea la reteaua WLAN. Pentru
informatii despre introducerea textului, consultati,Introducerea
textului”. (pag. 139)

« Cand apare o pagind de conectare, consultati,Utilizarea
navigatorului de conectare”. (pag. 137)

« Cand alegeti un PA nesecurizat, camera foto se va conecta la
reteaua WLAN.

« Daca selectati profilul WPS acceptat de PA, selectati ® —
WPS PIN connection (Conexiune PIN WPS), apoi introduceti un
cod PIN pe dispozitivul PA. De asemenea, va puteti conecta la un
profil WPS acceptat de PA selectand ® — WPS button connection
(Conexiune buton WPS) pe camera foto, apoi selectand butonul
WPS pe dispozitivul PA.

« Acelasi PA poate fi afisat de doua ori, cu frecvente diferite, deoarece
camera foto accepta functia banda duala.

« Dacd apare un mesaj pop-up despre reglementarile privind
colectarea datelor, cititi-l si fiti de acord.
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Setarea optiunilor de retea Setarea manuala a adresei IP

| Tnecranul Setare Wi-Fi, deplasati-va la un PA, apoi apasati | inecranul Setare Wi-Fi, deplasati-va la un PA, apoi apasati
[AF]sau atingeti ®. [AF]sau atingeti ®.

C Selectati fiecare optiune, apoi introduceti informatiile C Selectati IP Setting (Setare IP) — Manual.
necesare.

CINCTT N Slecttifiecareopfune, apol introduceinformatil

Network Password necesare.

N Introduceti parola pentru retea.
(Parola retea) Optiune ‘ Descriere

IP Setting (Setare IP) Setati automat sau manual adresa IP. P Introduceti adresa de IP static.

Subnet Mask
(Mascad subretea)

Introduceti masca subretea.

Gateway Introduceti gateway-ul.

DNS Server
(Server DNS)

Introduceti adresa DNS.
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Ut| I iza rean aVig atO ru | u | d e con eCta re * Este posibil sa nu puteti selecta anumite elemente in functie de pagina la care
a v-ati conectat. Acest lucru nu indicd o functionare anormala.

Puteti introduce informatiile de conectare prin intermediul navigatorului * Este posibil ca navigatorul de conectare s& nu se inchida automat dupa ce va

de conectare cand vd conectati la aceleasi PA-uri, servicii de partajare sau conectati la anumite pagini. In acest caz, inchideti navigatorul de conectare

atingand EXIT, apoi continuati cu operatia doritd.
* Incércarea paginii de conectare poate dura mai mult datoritd dimensiunii

. ” . paginii sau vitezei retelei. In acest caz, asteptati pana cand apare fereastra de
Pictograma | Descriere . . "
introducere pentru informatiile de conectare.

servere cloud.

EXIT | Inchideti navigatorul de conectare.
4 Va deplasati la pagina anterioara.
> Va deplasati la pagina urmatoare.
X Opriti incarcarea paginii.

4 Reincarcati pagina.
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Sfaturi privind conexiunea la retea

* Trebuie sa introduceti o carteld de memorie pentru a utiliza
caracteristicile Wi-Fi.

+ Calitatea conexiunii la retea va fi determinata de PA.

* Cu cat este mai mare distanta dintre camera foto si PA, cu atat mai mult
timp va dura conectarea la retea.

 Daca un dispozitiv din apropiere foloseste acelasi semnal de frecventa
radio precum camera foto, acesta va poate intrerupe conexiunea.

* Daca numele PA nu este in engleza, camera foto poate sa nu localizeze
dispozitivul sau numele poate sd apara incorect.

¢ Pentru setarile retelei sau o parold, contactati administratorul de retea
sau furnizorul de servicii de retea.

* Daca o retea WLAN solicita autentificare de la furnizorul de servicii, este
posibil sa nu va puteti conecta la aceasta. Pentru a va conecta la reteaua
WLAN, contactati furnizorul dvs. de servicii de retea.

« In functie de tipul de criptare, numarul de cifre din parola poate varia.
O conexiune WLAN nu este posibild in orice conditii.

» Camera foto poate afisa o imprimanta compatibila WLAN pe lista de PA-
uri. Nu va puteti conecta la o retea prin intermediul unei imprimante.

* Nu puteti conecta camera foto simultan la o retea silaunTV.

* Este posibil sd vi se perceapad costuri suplimentare pentru conectarea la
o retea. Costurile vor varia in functie de conditiile contractului dvs.

Daca nu va puteti conecta la o retea WLAN, incercati un alt PA din lista de
PA -uri disponibile.

Este posibil sd apara o fereastra de conectare cand selectati retele WLAN
gratuite oferite de unii furnizori de servicii de retea. Introduceti ID-ul si
parola dvs. pentru conectarea la reteaua WLAN. Pentru informatii despre
inregistrare sau serviciu, contactati furnizorii de servicii de retea.

Fiti prudent cand introduceti informatii personale pentru conexiunea
PA. Nu introduceti nicio informatie despre plati sau cardul de credit
pe camera dvs. foto. Producatorul nu este rdspunzator pentru nicio
problemad cauzata de introducerea unor asemenea informatii.

Conexiunile disponibile la retea pot varia in functie de tara.

Caracteristica WLAN a camerei foto trebuie sa respecte legile privind
transmisia radio din regiunea dvs. Pentru conformitate, utilizati
caracteristica WLAN numai in tara din care ati achizitionat camera foto.

Procesul de reglare a setarilor retelei poate varia, in functie de conditiile
retelei.

Nu accesati o retea pe care nu aveti permisiunea de a o utiliza.

Inainte de a va conecta la o retea, asigurati-va ca bateria este incarcata
complet.

Nu puteti incarca sau trimite fisierele captate in anumite moduri.

Fisierele pe care le transferati catre un alt dispozitiv pot sa nu fie
acceptate de acesta. In acest caz, utilizati un computer pentru a reda
fisierele.



Retea fara fir > CONectarea la o retea WLAN si configurarea setarilor retelei

Introducerea textului

Aflati cum sa introduceti textul. Pictogramele din tabel va permit sa
deplasati cursorul, s schimbati litere mari sau litere mici, etc. Atingeti o
tasta pentru a o utiliza.

| [Ir]s]

Lo wil el g ]y o] i o ]
BEEREDREN
[z xelvib]n]m| e

K] =T N

Pictograma | Descriere

4 ) Deplasati cursorul.
9 Opriti introducerea textului si reveniti la pagina anterioara.
1 Schimbati litere mari sau litere mici.
7123 Comutati intre modul Simbol/Numar si modul normal.
@ Modificati limba de introducere.
— Introduceti un spatiu.
4-' Salvati textul afisat.
«1 Stergeti ultima litera.

Puteti utiliza numai alfabetul in limba englezd in anumite moduri, indiferent
de limba de afisare.

Numdrul de caractere pe care le puteti introduce variaza in functie de situatie.
Ecranul poate fi diferit in functie de modul de introducere.

Tineti apasata o tasta pentru a introduce caracterul in coltul dreapta sus a
tastei.
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Asezati antena NFC a telefonului inteligent langa eticheta NFC a camerei
foto pentru a lansa caracteristica de salvare automata a fotografiilor pe un
telefon inteligent sau caracteristica pentru utilizarea unui telefon inteligent
ca declansator telecomandat. De asemenea, puteti transfera fisiere catre
un dispozitiv compatibil NFC in modul Redare.

NFC pe care ruleaza sistemul de operare Android. Este recomandat sa utilizati
cea mai recenta versiune. Aceasta caracteristica nu este disponibild pentru
dispozitivele iOS.

* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau
dispozitiv, inainte de a utiliza aceastd caracteristica. Puteti descdrca aplicatia
din Samsung Apps sau din Google Play Store. Aplicatia Samsung SMART
CAMERA App este compatibilda cu modelele de camere foto Samsung
fabricate in 2013 sau ulterior.

a * Aceastd caracteristica este acceptata de telefoanele inteligente compatibile

Pentru a citi o etichetd NFC, asezati dispozitivul compatibil NFC langa eticheta
NFC a camerei foto mai mult de 2 secunde.

Puteti seta dimensiunea pentru fotografiile transferate apasand [MENU],
apoi selectand {3 — MobileLink/NFC Image Size (Dimensiune imagine) —
o optiune.

* Nu modificati eticheta NFC in niciun fel.

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul
Fotografiere

Lansati AutoShare sau Remote Viewfinder prin citirea unei etichete de la
un dispozitiv compatibil NFC. (pag. 141, 147) Prestabiliti lansarea functiei
Wi-Fi prin citirea unei etichete de pe un dispozitiv compatibil NFC.

(pag. 169)

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul
Redare (Trimitere fotografie)

in modul Redare, camera foto transferd automat fisierul curent catre
telefonul inteligent cand cititi o etichetd de la un dispozitiv compatibil NFC.

* Pentru a transfera mai multe fisiere, selectati fisierele din vizualizarea tip
miniaturi, apoi cititi o etichetd de la un dispozitiv compatibil NFC.

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul
Wi-Fi
Selectati MobileLink sau Remote Viewfinder din fereastra pop-up care

apare prin citirea unei etichete de la un dispozitiv compatibil NFC.
(pag. 143, 147)




Retea fara fir

Camera foto se conecteazd la un telefon inteligent care acceptd 1 nmodul Fotografiere, atingeti |48 — B.

caracteristica AutoShare printr-o retea WLAN. Atunci cand captati o . h
fotografie cu ajutorul camerei foto, fotografia este salvata automat pe : (DPe asi;nenea, puteti apasa [MENU] — [0] — AutoShare — On
ornit).

telefonul inteligent.
+ Daca apare mesajul pop-up care va solicita sa descdrcati aplicatia,

- . o selectati Next (Urmator).
a * Caracteristica AutoShare este acceptata de telefoanele inteligente sau

tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. (Este posibil

ca anumite optiuni sa nu fie acceptate de unele modele.) inainte de a utiliza E Pe telefonul inteligent, porniti Samsung SMART CAMERA App.
aceastd caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta

versiune. Dacd versiunea de firmware nu este cea mai recents, aceasta functie + Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a
poate sa nu fie executatd corespunzator. porni apIica’;ia,

¢ Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau

dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia + Pentru a porni automat aphcapa peun telefon mtehgent compat|b|I

din Samsung Apps, Google Play Store sau din Apple App Store. Aplicatia NFC, porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta
Samsung SMART CAMERA App este compatibila cu modelele de camere foto NFC (pag. 32) de pe camera foto. Verificati daca telefonul inteligent
Samsung fabricate in 2013 sau ulterior. este conectat la camera foto, apoi sariti la pasul 5.

* Daca setati aceasta functie, setarea este mentinuta chiar daca modificati

modul Fotografiere. . oL . . .
¢ Aceastd functie poate sa nu fie acceptatd in anumite moduri sau poate sa nu 3 SeleCtatl camera foto din lista 2! ConeCtaU telefonul mtellgent

fie disponibila cu anumite optiuni de fotografiere. la camera foto.

« Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singurd camera
foto deodata.



Retea fara fir > Salvarea automata a fisierelor pe un telefon inteligent

Y Pe camera foto, permiteti telefonului inteligent sa se
conecteze la camera foto.

« Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto,
acesta este conectat automat.

+ O pictograma care arata starea conexiunii () va apdrea pe ecranul
camerei foto.

5 Captati o fotografie.

- Fotografia captata este salvatd pe camera foto, apoi este transferata
pe telefonul inteligent. Dacd nu se afld introdusa o cartela de
memorie sau memoria este plind, fotografia captata este transferata
pe telefonul inteligent fara sa fie salvatd in camera foto.

« Daca ati inregistrat un videoclip, acesta este salvat numai pe camera
foto.

« Fisierul imagine captat in timpul inregistrarii unui videoclip nu este
salvat pe telefonul inteligent.

« In cazul in care caracteristica GPS este activata pe telefonul
inteligent, informatiile GPS vor fi salvate cu fotografia captata.




Retea fara fir

Camera foto se conecteazi la un telefon inteligent care acceptd | De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi.
caracteristica MobileLink printr-o retea WLAN. Puteti trimite cu usurintd
fotografii sau videoclipuri pe telefonul inteligent. 2 Dela camera foto, selectati

« Daca apare mesajul pop-up care va solicita sa descdrcati aplicatia,

care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. (Este posibil ca anumite Seledatl Next (Urmator).

a * Caracteristica MobileLink este acceptata de telefoanele inteligente sau tabletele
optiuni s& nu fie acceptate de unele modele.) inainte de a utiliza aceasta

caracteristicd, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta versiune. 3 De la camera fOtO, selectati o optiune de trimitere.

Dacad versiunea de firmware nu este cea mai recenta, aceasta functie poate sa nu ’ ’

fie executata corespunzator. + Dacd selectati Select Files from Smartphone (Selectare Fisiere din
* Trebuie sd instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau Smartphone), puteti utiliza telefonul inteligent pentru vizualizarea

dispozitiv, inainte de a utiliza aceastd caracteristicd. Puteti descdrca aplicatia din si partajarea ﬁ§ierelor stocate pe camera foto. Ecranul se opreste

Samsung Apps, Google Play Store sau din Apple App Store. Aplicatia Samsung . L. " . R .

SMART CAMERA App este compatibild cu modelele de camere foto Samsung dacd nu efectuati nicio operatie pe telefonul inteligent timp de

fabricate in 2013 sau ulterior. 30 de secunde.

* Pentru dispozitivele care ruleaza Android OS 2.3.3-2.3.7, descarcati aplicatia
Samsung SMART CAMERA App de la www.samsung.com.

* Dacad nu exista fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceasta
caracteristica. foto.

* Puteti vizualiza pand la 1000 de fisiere recente si trimite pana la 1000 de fisiere
odata.

« Daca selectati Select Files from Camera (Selectare Fisiere din
Camera foto), puteti selecta fisiere pentru a le trimite de la camera

* Atunci cand trimiteti videoclipuri Full HD utilizand caracteristica MobileLink, este
posibil sa nu puteti reda fisierele pe anumite dispozitive.

¢ (Cand utilizati aceasta caracteristica pe un dispozitiv iOS, dispozitivul isi poate
pierde conexiunea Wi-Fi.

* Nu puteti trimite fisiere RAW.

* Puteti seta dimensiunea pentru fotografiile transferate apasand [MENU], apoi
selectand 3 — MobileLink/NFC Image Size (Dimensiune imagine) — o
optiune.

¢ De asemenea, puteti atinge @ | — MobileLink pe ecran in modul Fotografiere.

* De asemenea, puteti trimite fisiere in modul Redare apasand [MENUI, apoi
selectand Share(Wi-Fi) (Partajare(Wi-Fi)) — MobileLink sau selectand « —
MobileLink.

¢ Ecranul se opreste daca nu efectuati nicio operatie pe camera foto timp de
30 de secunde.


www.samsung.com

Retea fara fir > rimiterea fotografiilor si videoclipurilor pe un telefon inteligent

Y Pe telefonul inteligent, porniti Samsung SMART CAMERA App. 1 Pe telefonul inteligent sau pe camera foto, selectati fisierele

« Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a care vor fi transferate de la camera foto.

porni aplicatia.
8 Pe telefonul inteligent, atingeti butonul copiere sau de la

« Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil . :
camera foto, selectati Send (Expediere).

NFC, porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta

NFC (pag. 32) de pe camera foto. Verificati daca telefonul inteligent « Camera foto va trimite fisierele pe telefonul inteligent.
este conectat la camera foto, apoi sdriti la pasul 7.

5 Selectati camera foto din listé si conectati telefonul inteligent
la camera foto.

« Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singurd camera
foto deodata.

6 Pe camera foto, permiteti telefonului inteligent sa se
conecteze la camera foto.

« Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto,
acesta este conectat automat.



Retea fara fir

Camera foto se conecteazi la un telefon inteligent care acceptd | De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi.
caracteristica Group Share printr-o retea WLAN. Puteti trimite cu usurinta

fotografii sau videoclipuri pe mai multe telefoane inteligente. 2 Pe camera foto, selectati 4

* Caracteristica Group Share este acceptata de telefoanele inteligente sau « Daca apare mesajul pop-up care va solicita sa descdrcati aplicatia,
m tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. (Este posibil selectati Next (Urmator).
ca anumite optiuni sa nu fie acceptate de unele modele.) inainte de a utiliza ’
aceasta caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta
versiune. Daca versiunea de firmware nu este cea mai recents, aceasta functie 3 Pe telefonul inteligent, porniti Samsung SMART CAMERA App.
poate sa nu fie executata corespunzator.
* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau ) o
dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia porni aplicatia.

din Samsung Apps, Google Play Store sau din Apple App Store. Aplicatia p . s . . _
5 « Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil
Samsung SMART CAMERA App este compatibila cu modelele de camere foto P P ta p 9 P

S el T A s e NFC, porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta
* Pentru dispozitivele care ruleaza Android OS 2.3.3-2.3.7, descarcati aplicatia NFC (pag. 32) de pe camera foto. Verificati daca telefonul inteligent
Samsung SMART CAMERA App de la www.samsung.com. este conectat la camera foto, apoi sdriti la pasul 6.

¢ Dacd nu exista fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceasta
caracteristica.

* Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a

* Transferul fisierelor catre mai multe telefoane inteligente poate dura mai mult
decat transferul fisierelor catre un dispozitiv.

* Atunci cand trimiteti videoclipuri Full HD utilizand caracteristica Group Share,
este posibil sa nu puteti reda fisierele pe anumite dispozitive.

¢ (Cand utilizati aceasta caracteristica pe un dispozitiv iOS, dispozitivul isi poate
pierde conexiunea Wi-Fi.

* Nu puteti trimite fisiere RAW.

* Puteti seta dimensiunea pentru fotografiile transferate apasand [MENU],
apoi selectand §3 — MobileLink/NFC Image Size (Dimensiune imagine)
—> o optiune.

* De asemenea, puteti trimite fisiere in modul Redare apasand [MENU],
apoi selectand Share(Wi-Fi) (Partajare(Wi-Fi)) — Group Share sau selectand
« — Group Share.


www.samsung.com

Retea fara fir > rimiterea fotografiilor sau a videoclipurilor pe mai multe telefoane inteligente

Y Atingeti Connect (Conectare) langa telefonul inteligent afisat
pe camera foto.

« Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto,
acesta este conectat automat.

« Puteti conecta pana la 4 telefoane inteligente.

5 Selectati Next (Urmator).

6 Pe camera foto, selectati fisierele care vor fi transferate de la
camera foto.

1 Pe camera foto, selectati Send (Expediere).

« Camera foto va trimite fisierele pe telefonul inteligent.

+ Cand conectati mai multe telefoane inteligente, camera foto va
trimite fisierele simultan cdtre toate dispozitivele.




Retea fara fir

Camera foto se conecteazi la un telefon inteligent care acceptd | De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi.
caracteristica Remote Viewfinder printr-o retea WLAN. Utilizati telefonul
inteligent ca telecomanda pentru eliberarea declansatorului cu ajutorul

caracteristicii Remote Viewfinder. Fotografia captatd va fi afisata pe
telefonul inteligent. + Dacd apare mesajul pop-up care va solicitd sa descdrcati aplicatia,

selectati Next (Urmator).

C De la camera foto, selectati =)

3 Pe telefonul inteligent, porniti Samsung SMART CAMERA App.

* Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a
porni aplicatia.

* Caracteristica Remote Viewfinder este acceptatd de telefoanele inteligente
a sau tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. (Este posibil
ca anumite optiuni sa nu fie acceptate de unele modele.) inainte de a utiliza
aceasta caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta
versiune. Daca versiunea de firmware nu este cea mai recentd, aceasta functie

poate sa nu fie executata corespunzator. « Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil
* Trebuie sé instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau NFC, porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta

dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia . . N . .
Al G B 5, Caes e by Sie el A A S Al NFC (pag. 32) de pe camera foto. Verificati daca telefonul inteligent

Samsung SMART CAMERA App este compatibild cu modelele de camere foto este conectat la camera foto, apoi sariti la pasul 6.
Samsung fabricate in 2013 sau ulterior.
* Pentru dispozitivele care ruleaza Android OS 2.3.3-2.3.7, descarcati aplicatia l,l Selectati camera foto din lista si conectati telefonul inteligent

Samsung SMART CAMERA App de la www.samsung.com.

* De asemenea, puteti atinge | @ | — Remote Viewfinder pe ecran in modul
Fotografiere.

* Aceastd functie nu este disponibild cand atasati un obiectiv 3D in modul 3D.

la camera foto.

« Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singura camera
foto deodata.


www.samsung.com

retea fara fir > Utilizarea unui telefon inteligent ca telecomanda pentru eliberarea declansator

5 Pe camera foto, permiteti telefonului inteligent sa se
conecteze la camera foto.

« Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto,
acesta este conectat automat.

6 Pe telefonul inteligent, selectati {:Cgt} pentru a deschide panoul
inteligent.

1 Pe telefonul inteligent, setati optiunile de fotografiere.

« Cand utilizati aceastd caracteristica, unele butoane nu sunt
disponibile pe camera foto.

« Pe telefonul inteligent, butonul de zoom si butonul declansatorului
nu vor functiona cand utilizati aceasta caracteristica.

« Anumite optiuni de fotografiere nu sunt acceptate.

« Optiunile de fotografiere pe care le-ati setat vor rdmane pe camera
foto dupa ce conexiunea cu telefonul inteligent s-a terminat.

8 Atingeti © pentru a reveni la ecranul de fotografiere.

G Pe telefonul inteligent, tineti apasat pentru a focaliza,
apoi eliberati pentru a capta fotografia.

+ Atingeti ® pentru a inregistra un videoclip si atingeti @) pentru a
opri un videoclip.

« In cazul in care caracteristica GPS este activata pe telefonul
inteligent, informatiile GPS vor fi salvate cu fotografia captata.

* Focalizarea este setata automat la Multi AF (AF multipla).

telefonul inteligent poate varia in functie de mediu.

¢ Telefonul inteligent trebuie sd fie la o distantd de 7 m de camera foto pentru a
utiliza aceastd caracteristica.

* Dureaza un timp pentru a capta fotografia dupa ce eliberati (& | pe telefonul
inteligent.

a * Atunci cand folositi aceasta functie, distanta ideald dintre camera foto si

¢ Dacad optiunea pentru salvarea fisierelor este setata la Smartphone + Camera
(Telefon inteligent + Camera foto), numai fotografiile vor fi transferate pe
telefonul inteligent. (Videoclipurile si fisierele RAW nu vor fi salvate.)
* Functia Remote Viewfinder se va dezactiva atunci cand:
- existd un apel de intrare pe telefonul inteligent
- camera foto sau telefonul inteligent se opreste
- dispozitivul pierde conexiunea la WLAN
- conexiunea Wi-Fi este slaba sau instabila
- nu efectuati nicio operatie timp de aproximativ 3 minute in timp ce sunteti
conectat
- numarul folderelor si al fisierelor sunt la valorile maxime



Retea fara fir

Utilizati caracteristica Baby Monitor pentru a conecta camera foto la un 3 Pe camera foto, selectati un PA din listd, apoi pozitionati
telefon inteligent pe care este instalata aplicatia Samsung Home Monitor si camera foto.

monitorizati o locatie. ) A .
« Asezati camera foto intr-o locatie sigura unde nu au acces copiii sau

animalele de companie la aceasta.

care accepta rezolutia WVGA (800 X 480) sau rezolutie mai mare si care : Indrepta'gl obiectivul camerei foto cétre subiect.

functioneaza cu sistemul de operare Android sau iOS. (JEste posibil ca * Vi recomandam sa conectati camera foto la priza de alimentare cu
anumltve opglunllsa' nvu fie accgp{ate de unele mpdelg.? Inalpte dea ut'lllza ) adaptorul de ca.

aceastd caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta
versiune. Daca versiunea de firmware nu este cea mai recenta, aceasta functie

u * Caracteristica Baby Monitor este acceptata de telefoanele inteligente

poate sa nu fie executata corespunzator. Y Pe telefonul inteligent, selectati PA la care este conectat
* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung Home Monitor pe telefonul inteligent, camera foto.

inainte de a utiliza aceastd caracteristica. Puteti descarca aplicatia din

Samsung Apps, Google Play Store sau din Apple App Store. « Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a
¢ Utilizati aceastd caracteristicd numai in interior. porni ap|icatia_

5 Pe telefonul inteligent, activati aplicatia Samsung Home

la camera foto, rotiti sel rul de moduri | i-Fi. :
| De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi Monitor.

2 De la camera foto, selectati =7}

+ Daca apare mesajul pop-up care va solicita sa descarcati aplicatia,
selectati Next (Urmator).



Retea fara fir > Utilizarea Baby Monitor

B Porniti videoclipul in timp real sau monitorizarea sunetului. Reg larea nivelului zgomotu lui pentru
+ Urmadriti videoclipul in timp real de la camera foto pe telefonul activarea alarmei
inteligent. In timpul monitorizdrii video, atingeti butonul (=0 pe
telefonul inteligent pentru a opri transferul video. In cazul in care Puteti seta nivelul zgomotului care va activa o alarma in timpul utilizarii
camera foto detecteaza sunet, o alarma va va notifica pe telefonul monitorizarii sunetului. Apasati [DISP/1S01 pentru a regla nivelul
inteligent. zgomotului.
* Tn timpul monitorizarii video in timp real prin intermediul telefonului Nivelului zgomotului eﬁ (MEND) Exit (B WiFiSetting 100% @
/ inteligent, videoclipul nu este salvat pe camera foto. pentru activarea alarmei:
* Dacd locatie monitorizatd este intunecata, atingeti @ pentru a porni cand camera foto
lumina de asistentd pentru AF. detecteaza zgomot
* In timpul monitorizarii sunetului, alarmele vor suna pe telefonul care depaseste nivelul |
inteligent in cazul in care camera foto detecteaza zgomot o perioada desemnat o perioads
fcurté la un volum care este mai inalt decat nivelul desemnat. SCurts, va suna o alarma.
¢ |n timpul monitorizdrii video in timp real, alarmele vor suna pe telefonul

inteligent chiar si in cazul in care camera foto detecteaza sunet.

& Nu utilizati aceasta caracteristica in scopuri ilegale.
1 Atingeti (X) pentru a iesi din aplicatia Samsung Home Monitor.



Retea fara fir

Puteti trimite fotografiile sau videoclipurile pe care le-ati captat cu ajutorul
camerei foto cdtre un PC printr-o retea fara fir.

Instalarea programului Backup Auto pe PC

| Instalati i-Launcher pe PC. (pag. 181)
C Conectati camera foto la PC cu ajutorul cablului USB.

3 Cand apare pictograma programului Auto Backup (Backup
Auto), faceti clic pe aceasta.

* Programul Auto Backup (Backup Auto) este instalat pe PC. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Y Scoateti cablul USB.

a Inainte de a instala programul, asigurati-vd ca PC-ul este conectat la o retea.

Trimiterea fotografiilor si videoclipurilor
catre un PC

| Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

C Selectati &4

+ Dacd apare mesajul pop-up care va solicita sa descarcati aplicatia,
selectati Yes (Da).

« Camera foto va incerca sa se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.

« In cazul in care camera foto nu a fost conectata anterior la o retea
WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)

3 Selectati un PC pentru copierea de rezerva.



retea fara fir > Utilizarea Backup Auto pentru trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor

Y Selectati OK.

Pentru a anula trimiterea, selectati Cancel (Anulare). a

Nu puteti selecta fisiere individuale pentru a face copie de rezerva.
Aceasta functie face copie de rezerva numai pentru fisierele noi de
pe camera foto.

Progresul copierii de rezerva va fi ardtat pe monitorul PC.

Cand transferul este finalizat, camera foto se va opri automat in
aproximativ 30 de secunde. Selectati Cancel (Anulare) pentru a
reveni la ecranul anterior si pentru a nu permite camerei foto sa se
opreascd automat.

Pentru a opri automat PC-ul dupa finalizarea transferului, selectati
Shut down PC after backup (inchidere PC dupa backup).

Pentru a schimba PC-ul pentru copierea de rezervg, selectati
Change PC (Schimbare PC).

Cand conectati camera foto la reteaua WLAN, selectati PA-ul care este
conectat la PC.

Camera foto va cduta puncte de acces disponibile chiar daca va conectati din
nou la acelasi punct de acces.

Daca opriti camera foto sau dacd scoateti bateria in timpul trimiterii fisierelor,
transferul fisierelor va fi intrerupt.

Cand utilizati aceasta caracteristica, controlul declansatorului este dezactivat
pe camera foto.

Puteti conecta doar o camera foto la PC odata pentru trimiterea fisierelor.
Copierea de rezerva poate fi anulata din cauza conditiilor de retea.

Daca nu exista fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceastd
caracteristica.

Trebuie sa dezactivati Firewall-ul Windows si orice alte firewall-uri inainte de a
utiliza aceastd caracteristica.

Puteti transfera pana la 1000 de fisiere recente.

Pe software-ul PC-ului, numele serverului trebuie introdus in alfabet latin si nu
poate contine mai mult de 48 de caractere.

Cand sunt create mai multe tipuri de fisiere in acelasi timp, numai fisierele
imagine (JPG) vor fi trimise catre PC cu aceastd caracteristica.



Retea fara fir

Puteti modifica setdrile din meniul emailului si puteti trimite fotografiile
sau videoclipurile stocate pe camera foto prin email.

Modificarea setarilor emailului

in meniul emailului, puteti modifica setarile pentru a stoca informatiile dvs.
De asemenea, puteti seta sau modifica parola emailului. Pentru informatii
despre introducerea textului, consultati,Introducerea textului”. (pag. 139)

Stocarea informatiilor

| Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

C Selectati @.

« Camera foto va incerca sd se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.

« In cazul in care camera foto nu a fost conectatd anterior la o retea
WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)
3 Apésati [Fn].

y Selectati Sender Setting (Setare expeditor).

5 Selectati caseta Name (Nume), introduceti numele dvs., apoi
atingeti .

< Sender Setting

Name

[ )

Email

[ Save H Reset }

3) Selectati caseta Email (E-mail), introduceti adresa de email,
apoi atingeti «l.

1 Selectati Save (Salvare) pentru a salva modificarile.

« Pentru stergerea informatiilor, selectati Reset (Resetare).



Retea fara fir > rimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin email

Setarea parolei de email B Introduceti o parola din 4 cifre.

| Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi. 7 Introduceti din nou parola.

C Selectati @.

+ Camera foto va incerca sa se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.

8 Cand apare mesajul pop-up, selectati OK.

Daca ati pierdut parola, puteti sa o resetati selectand Reset (Resetare) in ecranul
/ de setare a parolei. Atunci cand resetati informatiile, vor fi sterse informatiile de

+ In cazul in care camera foto nu a fost conectata anterior la o retea a : R .
setare ale utilizatorului salvate anterior si adresa de email.

WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)
3 Apasati [Fnl.

Y Selectati Setting Password (Setare parold) — On (Pornit).

« Pentru a dezactiva parola, selectati Off (Oprit).

5 Cand apare mesajul pop-up, selectati OK.
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Schimbarea parolei de e-mail

1
e

L W o0 Ul o W

Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fij.

Selectati @ .

+ Camera foto va incerca sa se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.

+ In cazul in care camera foto nu a fost conectata anterior la o retea
WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)

Apasati [Fnl.

Selectati Change Password (Modificare parola).

Introduceti parola curenta din 4 cifre.

Introduceti o parola noua din 4 cifre.

Introduceti din nou parola noua.

Cand apare mesajul pop-up, selectati OK.

Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor
prin email

Puteti trimite fotografii sau videoclipuri stocate pe camera foto prin email.
Pentru informatii despre introducerea textului, consultati,Introducerea
textului” (pag. 139)

1

e
3
y

Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fij.
Selectati @ .
Conectati-va la o retea WLAN. (pag. 135)

Selectati caseta Sender (Expeditor), introduceti adresa de

email, apoi atingeti .

« Daca ati salvat informatia, aceasta va fi introdusa in mod automat.
(pag. 153)

* Pentru a utiliza o adresa din lista expeditorilor anteriori,
selectati [v] — o adresa.
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5 Selectati caseta Receiver (Destinatar), introduceti adresa de
email, apoi atingeti .

¢ Pentru a utiliza o adresa din lista destinatarilor anteriori, selectati
— o adresa.

« Selectati ® pentru a adduga destinatari suplimentari. Puteti
introduce pana la 30 destinatari.

+ Selectati|X] pentru a sterge o adresa din lista.

b Selectati Next (Urmétor).

1 Selectati fisierele pentru trimitere.

« Puteti selecta pana la 20 de fisiere. Dimensiunea totala trebuie sa fie
de 7 MB sau mai putin.

8 Selectati Next (Urmator).

G Selectati caseta de comentarii, introduceti comentariile, apoi
atingeti .

10 Selectati Send (Expediere).
» Camera foto va trimite emailul.

« Dacd un e-mail nu reuseste sd fie trimis, apare un mesaj care va
solicita sa il trimiteti din nou.

Chiar daca o fotografie apare ca transferata cu succes, erorile in ceea

ce priveste contul de email al destinatarului pot cauza respingerea sau
identificarea ca spam a fotografiei.

Este posibil sa nu puteti trimite un email daca nu sunteti conectat la retea sau
dacd setarile contului dvs. de email sunt incorecte.

Nu puteti trimite un e-mail daca dimensiunile fisierelor combinate depaseste
7MB. Rezolutia maxima a fotografiilor pe care o puteti trimite este 2M.
Rezolutia maximé a videoclipurilor pe care o puteti trimite este g Dacd
fotografia selectatd are o rezolutie mai mare de 2M, aceasta va fi automat
redimensionata la o rezolutie mai mica.

Dacg, din cauza setarilor de firewall sau de autentificare a utilizatorului, nu
puteti trimite un email, contactati administratorul de retea sau furnizorul de
servicii de retea.

Daca nu existd fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceastd
caracteristica.

De asemenea, puteti trimite un email in modul Redare apasand [MENUI,
apoi selectand Share(Wi-Fi) (Partajare(Wi-Fi)) — Email sau selectand « —
Email.
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Incarcati fotografiile sau videoclipurile pe serviciile de partajare a fisierelor. 5 Introduceti ID-ul si parola dvs. pentru a va conecta.
Serviciile de partajare disponibile vor fi afisate pe camera foto. Pentru a
incdrca fisiere pe anumite servicii de partajare, trebuie sa vizitati site-ul
web si sa va inregistrati inainte de a conecta camera foto.

* Pentru informatii despre introducerea textului, consultati
Jntroducerea textului” (pag. 139)

« Daca v-ati conectat la anumite servicii de partajare, consultati
,Utilizarea navigatorului de conectare”. (pag. 137)

« Pentru a selecta un ID din lista, selectati [ — un ID.

Accesarea unui serviciu de partajare « Vd puteti conecta automat dacd v-ati conectat in prealabil la

| Rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi. serviciul de partajare.

2 Selectati 6 / Trebgle sa avve';l deja c<.)n.t r?e serviciul de partajare a fisierelor pentru a putea
4 folosi aceasta caracteristica.

3 Conectati-va la o retea WLAN. (pag. 135)

Y Selectati un serviciu de partajare.

« Daca apare mesajul pop-up care va solicita sa creati un cont,
selectati OK.
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Incarcarea fotografiilor sau a videoclipurilor

| Accesati serviciul de partajare cu ajutorul camerei foto.

C Selectati fisierele pe care doriti sa le incarcati.

« Puteti selecta pana la 20 de fisiere. Dimensiunea totala trebuie
sa fie de 10 MB sau mai putin. (Pe anumite servicii de partajare,
dimensiunea totala sau numarul de fisiere pot varia.)

3 Selectati Upload (incarcare).

« Camera foto va incdrca fotografiile sau videoclipurile.

 Cand oincdrcare nu reuseste, apare un mesaj care va solicita sa o
incdrcati din nou.

« Pe anumite servicii de partajare, puteti introduce comentariile
dvs. selectand caseta de comentarii. Pentru informatii despre
introducerea textului, consultati,Introducerea textului”. (pag. 139)

&

Puteti seta un folder de incdrcare pentru Facebook apasand [Fn], apoi
selectand Upload Folder (Facebook) (Folder de incércare (Facebook)) pe
ecranul cu lista serviciului de partajare.

Nu puteti incarca fisiere daca dimensiunea acestora depaseste limita.
Rezolutia maxima a fotografiilor pe care o puteti incarca este 2M.

Rezolutia maxima a videoclipurilor pe care o puteti incarca este g} Daca
fotografia selectatd are o rezolutie mai mare de 2M, aceasta va fi automat
redimensionata la o rezolutie mai micd. (Pe anumite servicii de partajare,
rezolutia maxima a fotografiei poate varia.)

Metoda de incarcare a fotografiilor sau a videoclipurilor poate diferi, in functie
de serviciul de partajare selectat.

Daca, din cauza setdrilor de firewall sau de autentificare a utilizatorului, nu
puteti accesa un serviciu de partajare, contactati administratorul de retea sau
furnizorul de servicii de retea.

Fotografiile sau videoclipurile incarcate pot fi automat denumite cu data cand
au fost captate.

Viteza conexiunii la internet poate sa influenteze cat de repede se incarca
fotografiile sau se deschid paginile web.

Daca nu existd fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceastd
caracteristica.

De asemenea, puteti incarca fotografii sau videoclipuri pe servicii de partajare
a fisierelor in modul Redare apédsand [MENU], apoi selectand Share(Wi-Fi)
(Partajare (Wi-Fi)) — un serviciu de partajare sau selectand « —> un serviciu
de partajare.

Nu puteti incdrca videoclipuri pe anumite servicii de partajare.

Cand incarcati fotografii pe un serviciu de partajare a fisierelor, fotografia
poate fi redimensionatd la 2M sau 1M, in functie de politica acestora.
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Puteti incarca fisiere de pe camera foto pe stocarea online Samsung Link
sau sa inregistrati dispozitive, sau puteti vizualiza fisierele pe un dispozitiv
cu Samsung Link conectat la acelasi PA.

Incarcarea fotografiilor pe o stocare online
sau pe dispozitive inregistrate

| Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

C Selectati (8 — Web Storage / Devices (Stocare Web/
Dispozitive stocare).
« Dacd apare mesajul de ghidare, selectati OK.

+ Camera foto va incerca sa se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.

+ In cazul in care camera foto nu a fost conectatd anterior la o retea
WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)

« Pentru a modifica dimensiunea pentru fotografiile incdrcate, apasati
[Fnl, apoi selectati Upload Image Size (incarcare dimensiune
imagine).

3 Introduceti ID-ul si parola dvs., apoi selectati Login
(Conectare) — OK.

« Pentru informatii despre introducerea textului, consultati
Jntroducerea textului” (pag. 139)

* Pentru a selecta un ID din lista, selectati[v| — un ID.

« Va puteti conecta automat daca v-ati conectat in prealabil la site-ul
web.
Pentru a utiliza aceasta caracteristicd, trebuie sa creati un cont Samsung
/ Link si un cont la un serviciu de stocare online afiliat utilizand PC-ul. Dupa

ce ati terminat crearea conturilor, adaugati contul dvs. pentru stocarea
online la Samsung Link.

Y Selectati o stocare online sau un dispoxzitiv inregistrat.

* Pentru a reimprospata lista de stocari online sau de dispozitive
inregistrate, atingeti (7).

« Dispozitivele care nu sunt conectate pe moment la retea vor aparea
in lista.

« Inainte de a utiliza aceasta caracteristica, trebuie s vizitati site-ul web
Samsung Link la PC si sa inregistrati o stocare online sau un dispozitiv.

5 Selectati fisierele pentru incarcare, apoi selectati Upload
(incarcare).

¢ Dacd nu existd fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceasta
caracteristicad.

* Puteti incdrca pana la 20 de fisiere.

¢ De asemenea, puteti incarca fotografii in modul Redare apasand [MENU],
apoi selectand Share(Wi-Fi) (Partajare(Wi-Fi)) — Samsung Link sau
selectand «£ — Samsung Link.

a * Nu puteti incarca fisiere video pe stocarea online Samsung Link.
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Vizualizarea fotografiilor sau a
videoclipurilor pe dispozitive care accepta
Samsung Link

| Rotiti selectorul de moduri la Wj-Fi.

C Selectati @ — Nearby devices (Dispozitive din apropiere).
« Camera foto va incerca sa se conecteze automat la o retea WLAN
prin intermediul celui mai recent dispozitiv PA conectat.
« In cazul in care camera foto nu a fost conectatd anterior la o retea
WLAN, aceasta va cauta dispozitive PA disponibile. (pag. 135)

« Puteti seta sd permiteti conectarea numai a dispozitivelor selectate
sau a tuturor dispozitivelor apasand [Fn], apoi selectand DLNA
Access Control (Control acces DLNA) pe ecran.

« Este creata o listd de fisiere pentru partajare. Asteptati pand cand
celelalte dispozitive identifica camera foto.

3 Conectati dispozitivul Samsung Link la o retea, apoi porniti
caracteristica Samsung Link.

+ Consultati manualul de utilizare a dispozitivului pentru mai multe
informatii.

Y De la camera foto, permiteti dispozitivului Samsung Link s& se
conecteze la camera foto.

5 Pe dispozitivul Samsung Link, selectati o camera foto pentru
conectare.

B Pe dispozitivul Samsung Link, résfoiti fotografiile sau
videoclipurile partajate.

« Pentru informatii despre cautarea camerei foto si rasfoirea
fotografiilor sau a videoclipurilor pe dispozitivul Samsung Link,
consultati manualul de utilizare a dispozitivului.

« Este posibil ca videoclipurile sa nu fie redate cum trebuie, in functie
de tipul de dispozitiv Samsung Link sau de starea retelei. Pentru
redarea fara probleme, utilizati un dispozitiv PA cu banda duald de
5 GHz

A O camera foto este conectatd la un TV care acceptd Samsung Link prin reteaua
WLAN.
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Puteti partaja pana la 1000 de fisiere recente.

Pe un dispozitiv Samsung Link, puteti vizualiza numai fotografiile sau
videoclipurile captate cu ajutorul camerei foto.

Distanta conexiunii fara fir intre camera foto si un dispozitiv Samsung Link
poate varia in functie de specificatiile PA.

Tn cazul in care camera foto este conectata la 2 dispozitive Samsung Link,
redarea poate incetini.

Fotografiile sau videoclipurile vor fi partajate la dimensiunea originala.
Puteti utiliza aceasta caracteristica numai cu dispozitive care accepta
Samsung Link.

Fotografiile sau videoclipurile partajate nu vor fi stocate pe dispozitivul
Samsung Link, insa pot fi stocate in camera foto pentru a indeplini
specificatiile dispozitivului.

Transferul fotografiilor sau videoclipurilor pe dispozitivul Samsung Link poate
dura ceva timp in functie de conexiunea la retea, de numarul de fisiere care
vor fi partajate sau in functie de dimensiunea fisierelor.

Daca opriti anormal camera foto in timp ce vizualizati fotografii sau
videoclipuri pe un dispozitiv Samsung Link (de exemplu, prin scoaterea
bateriei), dispozitivul considera camera foto ca fiind conectata in continuare.
Ordinea fotografiilor sau a videoclipurilor de pe camera foto poate fi alta
decat pe dispozitivul Samsung Link.

In functie de numarul de fotografii sau de videoclipuri pe care doriti s le
partajati, incarcarea acestora si finalizarea procesului initial de configurare
poate dura un timp.

Cand vizualizati fotografii sau videoclipuri pe dispozitivul Samsung Link,
utilizarea continua a telecomenzii dispozitivului sau efectuarea unor operatii
suplimentare pe dispozitiv poate impiedica functionarea corecta a acestei
caracteristici.

Daca reordonati sau daca sortati fisierele pe camera foto in timp ce le
vizionati pe un dispozitiv Samsung Link, trebuie sa repetati procesul de
configurare initiald pentru a actualiza lista de fisiere de pe dispozitiv.

Daca nu exista fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceastd
caracteristica.

Va recomanddm sa utilizati un cablu de retea pentru a conecta dispozitivul
Samsung Link la PA. Aceasta va minimiza orice ,Balbaiald” a videoclipului pe
care o puteti experimenta in timpul redarii continutului.

Pentru vizualizarea fisierelor pe un dispozitiv Samsung Link utilizand
caracteristica Nearby devices (Dispozitive din apropiere), activati modul
lansare multipla la PA.

Videoclipurile 1920X1080 (60 fps (60 cadre pe secunda)) pot fi redate numai
pe HDTV-uri Full capabile de redare la 60 cadre pe secunda.

Puteti vizualiza fisiere 3D numai la TV-uri sau monitoare compatibile 3D.



Meniul setarilor camerei foto

Aflati despre setarile utilizatorului si despre meniul setdrilor generale.
Puteti regla setdrile pentru a se potrivi mai bine nevoilor si preferintelor dvs.
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Puteti seta mediul utilizatorului cu aceste setari.

Pentru a seta
optiunile in modul Fotografiere, apasati [IMENU] — & — o optiune.
utilizatorului,

/ Elementele disponibile si ordinea acestora pot diferi in functie de conditiile de
fotografiere.

Gestionare Mod Particularizat

Creati propriile moduri de fotografiere regland optiunile si salvandu-le.
Deschideti modurile particularizate salvate sau le stergeti.

Personalizare ISO

Puteti seta dimensiunea pentru sensibilitatea ISO cu 1/3 sau 1 interval.

Interval ISO automat

Puteti seta valoarea ISO maxima sub care fiecare pas EV este ales atunci
cand setati ISO la Auto (Automat).

* Implicit

173 Step 1SO 125, 1SO 160, SO 200, 1SO 250, 1SO 320, 1SO 400,
(interval de 1/3 Ev) | 139 500,150 640,150 800, 1O 1000, 150 1250,
ntervalde ISO 1600, ISO 2000, 1SO 2500, 1SO 3200*

1 Step

*
(Interval de 1 EV) 1SO 200, ISO 400, ISO 800, ISO 1600, ISO 3200

Reducere zgomot

Utilizati optiunea Reducere zgomot pentru a reduce zgomotul vizual din
fotografii.

* Implicit
Opgine ————— Deserire
High ISO NR Aceasta functie reduce zgomotul care poate apdrea

atunci cand setati o sensibilitate ISO mare.

(NRISO mare) (Off (Oprit), High (Mare), Normal (Normal)*, Low (Mic))

Aceasta functie reduce zgomotul atunci cand setati
camera foto pentru o expunere lunga.
(Off (Oprit), On (Pornit)*)

Long Term NR
(NR durata mare)
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Setare rafala

Puteti configura optiunile pentru fiecare serie de fotografii.

* Implicit

Setati intervalul expunerii. Utilizati selectorul de

AE Bracketing comenzi sau butonul de navigare pentru a selecta o
Settings (Setare optiune. De asemenea, puteti glisa cursorul sau atinge
rafald AE) sagetile. (-/+0.3 EV*, -/+0.7 EV, -/+1.0 EV, -/+1.3 EV,
-/+1.7EV,-/+2.0EV, -/+2.3 EV, -/+2.7 EV, -/+3.0 EV)
Reglati intervalul Balansului de alb al celor 3 fotografii
rafala. Utilizati selectorul de comenzi sau nutonul de
navigare pentru a selecta o optiune. De asemenea,
. puteti atinge sdgetile stdanga/dreapta pentru a regla
We I.3racket|ng valorile Chihlimbar/Albastru sau atingeti sagetile sus/
Settlvngs (Setare jos pentru a regla valorile Magenta/Verde. (AB-/+3%,
rafala BA) AB-/+2, AB-/+1, MG-/+3, MG-/+2, MG-/+1)
De exemplu, AB-/+3 ajusteaza valoarea culorii
Chihlimbar, plus sau minus trei pasi. MG-/+3 ajusteaza
valoarea culorii Magenta la acelasi nivel.
P Wiz Bracket Set

(Setare Expert
imagine rafala)

Selectati 3 setari ale Expertului imagine utilizate de
camera foto pentru a capta 3 fotografii in rafala.

Depth Bracket
Set (Setare rafala
adancime)

Setati intervalul adancimii. Utilizati selectorul de
comenzi sau nutonul de navigare pentru a selecta o
optiune. De asemenea, puteti glisa cursorul sau atingeti
sagetile pentru a selecta o optiune. (-/+0.3, -/+0.7,
-/+1.0%, -/+1.3, -/+1.7, -/4+2.0, -/+2.3, -/+2.7, -/+3.0)

DMF (Focalizare manuala directa)

Reglati manual focalizarea rotind inelul de focalizare dupa realizarea
focalizdrii apasand pana la jumatate pe [Declansator]. Aceasta
caracteristica poate sa nu fie disponibila la anumite obiective.

Sensibilitate DMF

Setati sensibilitate inelului de focalizare cand utilizati functia DMF. Daca
selectati High (Mare), sunt efectuate rotatii mici ale inelului de focalizare
pentru a regla focalizarea. Daca selectati Low (Mic), sunt efectuate rotatii
mai lungi ale inelului de focalizare pentru a regla focalizarea. Aceastd
caracteristicd este acceptata numai atunci cand atasati un obiectiv care are
aceasta caracteristica. (High (Mare), Medium (Mediu)*, Low (Mica))
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Spatiu de culoare

Optiunea spatiu de culoare va permite sa selectati metode pentru
reprezentarea culorilor. Dispozitivele de imagine digitale cum sunt
camerele foto digitale, monitoarele si imprimantele au propriile metode
pentru reprezentarea culorilor, care sunt numite spatii de culoare.

Adobe RGB

* Implicit

Optiune Descriere

sRGB (Standard RGB) este o specificatie internationala
care defineste spatiul de culoare creat de IEC (Comisia
Electrotehnica Internationald). Acesta este larg folosit
pentru crearea de culori pe monitoarele PC-urilor si
este, de asemenea, spatiul de culoare standard pentru
Exif. SRGB este recomandat pentru imagini normale si
pentru imagini pe care intentionati sd le publicati pe
Internet.

SRGB

sRGB*

Adobe RGB este utilizat pentru imprimari comerciale
si are un interval de culoare mai mare decat sRGB.
Intervalul mai larg de culori al acestuia vad ajuta sa
editati fotografii cu usurinta pe un computer. Retineti
ca programele individuale sunt compatibile in general
cu un numadr limitat de spatii de culoare.

Cand spatiul de culoare este setat la Adobe RGB, fotografiile vor fi salvate ca
Adobe RGB /

1+ SAMXXXX.JPG".
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Corectarea distorsiunii

Puteti corecta distorsiunea obiectivului care poate aparea din cauza
lentilelor. Aceasta caracteristica poate sa nu fie disponibila la anumite
obiective.

Operarea tactila
Setati activarea operarii tactile in modul Fotografiere.

* Implicit

Optiune ‘ Descriere

. Nu utilizati operatiile tactile in modul Fotografiere. (Puteti
Off (Oprit) . o, s ;
utiliza operatiile tactile in alte situatii.)

On (Pornit)* | Utilizati operatiile tactile in modul Fotografiere.

Setare iFn

Puteti selecta optiunile care pot fi reglate atunci cand apasati [i-Function]
pe un obiectiv cu i-Function.

Optiune ‘ Descriere

Mode (Mod)

* iFn Standard: Reglati timpul de expunere, valoarea
aperturii si alte optiuni pe obiectiv apasand
[i-Function].

* iFn Plus: Pe un obiectiv cu i-Function, apdsati
simultan [i-Function] si un buton pe camera foto
pentru a atribui o functie butonului respectiv.

iFn Standard

Selectati optiunile care pot fi reglate cand apasati
[i-Function].

iFn Plus

* Metering (Mod de masurare): Selectati o optiune
care poate fi reglata cand apasati simultan
[i-Function] si [geg].

* EV (Valoare expunere): Selectati o optiune care
poate fi reglata cand apasati simultan [i-Function]
si [l

* AEL (Blocare expunere automatd): Selectati o
optiune care poate fi reglata cand apdsati simultan

li-Function] si [AEL].
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Ecran utilizator

Pictograme
Puteti adauga sau elimina informatiile de fotografiere de pe ecran. 1 Setagigaﬁ§area pictogramele la dreapta in modul Fotografiere.
D) Data si ora
\ Setati afisarea datei si orei.
2 —-m-(zmuowono:m_m)- AEL 10 100% @ ’
ISl R Histograma
@ () Activati sau dezactivati histograma de pe ecran.
] *%o
| 4
C Despre histograme
| O histograma este un grafic care arata distributia luminozitatii
Gl = el intr-o fotografie. O histograma inclinata catre stanga indica o poza
3 W intunecata. O histograma inclinata catre dreapta indica o poza
MENU] . 140 CEn] 3 | luminoasa. Inaltimea graficului este raportata la informatiile privind

culorile. Graficul creste dacd o anumita culoare este mai frecventa.

Expunere insuficientd Expunere echilibrata Expunere excesiva
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Asociere taste

Puteti modifica functia atribuita butonului Previzualizare, butonului
Particularizare, butonului AEL sau butonului DIRECT LINK.

* Implicit

Buon e

Setati functia butonului de previzualizare in

profunzime.

* Optical Preview (Previzualizare opticd)*: Executati
functia Previzualizare adancime camp pentru

Preview valoarea curenta a aperturii. (pag. 24)

(Previzualizare) * One Touch WB (BA cu o atingere): Executati functia
Balans de alb particularizat.

* One Touch RAW + (RAW+ cu o atingere): Salvati un
fisier in formatul RAW+JPEG. Pentru a salva un fisier
in formatul JPEG, apdsati butonul din nou.

Setati functia butonului Particularizare.
* Drive Settings (Setdri operare)*: Selectati o metoda
Custom de fotografiere.

(Personalizare) * AF Area (Zona AF): Selectati direct o zona de
focalizare automata.

* Reset (Resetare): Resetati anumite setari.

* Implicit

Buon e

AEL (Blocare
expunere
automata)

Setati functia butonului AEL. Puteti modifica functia
atribuita butonului la blocare focalizare sau blocare
expunere. Functiile AEL si AFL salveaza valoarea
expunerii sau zona de focalizare pentru fiecare in parte
cand este captatd o fotografie. O functie executata prin
apasarea pana la jumatate pe [Declansator] variaza
conform cu functia atribuita pentru [AEL].

* AEL (Blocare expunere automatd)*: Executati functia
blocare expunere automata. (Apasarea pe jumatate
pe [Declansator] executa functia blocare focalizare
automata.)

* AEL Hold (Mentinere AEL): Continuati sa executati
blocarea automata a expunerii dupa ce fotografiati.
(Expunerea ramane blocatad chiar si dupa ce ati
captat o fotografie.)

* AFL (Blocare focalizare automata): Executa functia
blocare focalizare automata. (Apasarea pe jumatate
pe [Declansator] executa functia blocare expunere
automata.)

* AEL + AFL (Blocare expunere automata + Blocare
focalizare automatad): Executa simultan functiile
blocare expunere automata si blocare focalizare
automata. (Apasarea pe jumatate pe [Declansator]
nu executa nicio functie.)

DIRECT LINK

Setati functia butonului DIRECT LINK. (AutoShare,
MobileLink, Remote Viewfinder, Group Share,
Baby Monitor (Monitor bebelus), Auto Backup
(Backup Auto), Email, SNS & Cloud (SNS si Cloud),
Samsung Link)
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Vizualizare NFCin timp real

in modul Fotografiere, porniti caracteristica pe telefonul inteleigent
compatibil NFC si asezati antena NFC a telefonului inteligent Ianga eticheta
NFC a camerei foto pentru a lansa AutoShare sau Remote Viewfinder.
Aceasta caracteristica este acceptata de telefoanele inteligente compatibile
NFC pe care ruleaza sistemul de operare Android. Este recomandat sa
utilizati cea mai recentd versiune. Aceasta caracteristica nu este disponibila
pentru dispozitivele iOS.

Mobile Link/Dimensiune imagine

Setati dimensiunea pentru fotografiile care vor fi transferate pe un telefon
inteligent utilizdnd functia MobileLink sau NFC.

* Implicit
opjine ———pessiee
Resize to Lo ) ) . )
Daca dimensiunea unei fotografii este mai mare de
2M or lower

3M, aceasta va fi transferata dupa redimensionarea

(Redimensionare la acesteia la 2M sau mai putin.

2M sau mai putin)

Fotografia va fi transferata in dimensiunea originala a

Original* .
9 acesteia.

Selectare ecran

Setati ecranul camerei foto si functia vizor.

* Implicit

Setati senzorul de proximitate sa selecteze

Auto (Automat)* .
automat ecranul sau vizorul.

EVF Only

S . Setati utilizarea vizorului.
(Numai vizor electronic)

Main Display

Lo Setati utilizarea ecranului.
(Ecran principal)

(Gestionare Mod Particularizat), Edit Image (Editare imagine) nu sunt
disponibile cand utilizati vizorul.

¢ Camera foto nu selecteazd automat ecranul sau vizorul cand inregistrati sau
redati videoclipuri. De exemplu, daca porniti inregistrarea sau redarea unui
videoclip in timp ce priviti prin vizor, ecranul principal nu va fi disponibil in
timpul inregistrarii sau redarii.

a * Functiile Wi-Fi, functiile prezentare si functiile Manage Custom Mode

Linii de grila
Selectati un ghid pentru a vd ajuta sa compuneti o scend. (Off (Oprit)*,
4 X 4,3 X 3, Cross (incrucisat), Diagonal)
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Indicator luminos pentru AF

Cand fotografiati in locuri intunecate, porniti indicatorul luminos pentru
AF pentru a avea o focalizare automatd mai buna. Focalizarea automata
functioneaza cu mai multa precizie in locuri intunecate atunci cand

indicatorul

luminos pentru AF este pornit.

Obturator electronic

* Implicit

Off (Oprit)

Setati utilizarea obturatorului mecanic. Timpul de expunere
cel mai rapid este limitat la 1/6000 sec.

Setati utilizarea cortinei obturatorului electronic prima si a

On (Pornit)* | cortinei mecanice a doua. Acesta va permite sa utilizati timpi

de expunere mai rapizi de la 1/6000 la 1/8000 sec.

v

Aceastad caracteristica este disponibila numai cand atasati un obiectiv
Samsung cu suport Samsung NX.

Atunci cand utilizati un obiectiv cu diametru mare si un timp rapid de
expunere, efectul,,bokeh” (o neclaritate estetica in zonele nefocalizate) poate
fi afectat de subiect si de conditiile de fotografiere. Pentru a face ca efectul
bokeh sa apara corect, setati E-Shutter (Obturator electronic) la Off (Oprit).
Cand modificati setarile pentru E-Shutter, este reglatd prima cortina a
obturatorului si veti auzi un zgomot deoarece obturatorul se regleaza.
Aceasta este o situatie normald cand pregatiti camera foto sa utilizeze
E-Shutter.

Aceasta caracteristicd nu este disponibila atunci cand montati blitul extern
(SEF-580A).

Setari viteza butoane obiectiv

Setati viteza zoom-ului pentru butoanele obiectivului Power Zoom la
viteza rapida, medie sau lenta. La viteza rapidd, zgomotul zoom-ului creste
si poate fiinregistrat in videoclipuri. Aceasta functie este disponibila numai
cand atasati un obiectiv Pornire Zoom.
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Aflati cum sa configurati setdrile camerei foto.

Pentru a seta

optiunile Setare,

Tn modul Fotografiere sau Redare, apasati [IMENU] — {§} —
o optiune.

* Implicit

Sound (Sunete)

* System Volume (Volum sistem): Setati volumul
sunetului sau opriti complet toate sunetele. (Off (Oprit),
Low (Incet), Medium (Mediu)*, High (Tare))

Chiar daca volumului sistemului este oprit, camera foto
/ emite sunete in timpul redarii unui videoclip sau a unei
prezentdri.

* AF Sound (Sunet AF): Activati sau dezactivati sunetul
emis de camera foto atunci cand apasati pe jumatate
butonul declansator. (Off (Oprit), On (Pornit)*)

* Button Sound (Sunet buton): Activati sau dezactivati
sunetul emis de camera foto atunci cand apasati
butoanele sau atingeti ecranul. (Off (Oprit), On (Pornit)*)

* E-Shutter Sound (Sunet E-Shutter): Setati emiterea
unui sunet cand utilizati obturatorul electronic.

(Off (Oprit)*, On (Pornit))

¢ Camera foto emite un sunet numai atunci cand timpul
/ de expunere este mai mare de 0,5 secunde.
* Aceastd optiune poate sa nu fie disponibila in
modului Inteligent.

Quick View
(Vizualizare
rapida)

Setati durata caracteristicii Vizualizare rapida - durata de
timp in care camera foto afiseaza o fotografie imediat
dupa ce ati captat-o. (Off (Oprit), 1 sec*, 3 sec, 5 sec, Hold
(Mentinere))

* Implicit

Element Descriere

Reglati luminozitatea afisajului, setarea luminozitate

automata, culoarea afisajului sau indicatorul de nivel.

* Brightness (Luminozitate): Puteti regla manual
luminozitatea afisajului.

* Auto Brightness (Luminozitate automata): Porniti sau
opriti luminozitatea automata. (Off (Oprit), On (Pornit)*)

* Display Color (Culoare afisaj): Puteti regla manual
culoarea afisajului.

Display Adju?t * Horizontal Calibration (Calibrare orizontala): Calibrati
(Reglare afisaj) indicatorul de nivel. In cazul in care indicatorul de nivel
nu este la nivel, pozitionati camera foto pe suprafata de
nivel, apoi urmati instructiunile de pe ecran.
* Nu puteti accesa optiunea Horizontal Calibration
/ (Calibrare orizontald) in modul Redare.
* Nu puteti calibra indicatorul de nivel in orientarea de
tip portret.
gt;ftq Dlsplay Setati timpul de stingere a afisajului. Afisajul se stinge
(Inchidere . e . . . .
< dacé nu utilizati camera foto in perioada de timp setata.
Zg:;):;ata (Off (Oprit), 30 sec*, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)
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* Implicit

* Implicit

Element Descriere

Setati timpul de oprire a alimentdrii. Camera foto se
opreste daca nu o utilizati in perioada de timp setata.
(30 sec, 1 min*, 3 min, 5 min, 10 min, 30 min)

Date and Time
(Data si ora)

Setati data, ora, formatul datei, fusul orar si daca se imprima
data pe fotografii. (Time Zone (Fus orar), Date Settings
(Setdri datd), Time Settings (Setari ora), Date Type

(Tip data), Time Type (Tip ord), Imprint (Imprimare))

/ * Data apare in partea din dreapta jos a fotografiei.
¢ Cand imprimati o fotografie, este posibil ca unele

imprimante sa nu imprime corect data.

Video Out
(lesire video)

Setati semnalul video de iesire corespunzator pentru tara

dvs. atunci cand conectati camera foto la un dispozitiv

video extern, cum ar fi un monitor sau un HDTV.

* NTSC: S.U.A,, Canada, Japonia, Coreea, Taiwan, Mexic etc.

* PAL (Accepta numai PAL B, D, G, H sau I): Australia,
Austria, Belgia, China, Danemarca, Finlanda, Franta,
Germania, Anglia, Italia, Kuweit, Malaezia, Noua
Zeelanda, Singapore, Spania, Suedia, Elvetia, Thailanda,
Norvegia etc.

Power Save * Camera foto retine setarea timpului de oprire chiar

(Economisire a dacd inlocuiti bateria.

energie) ¢ Economisirea energiei poate sa nu functioneze
in cazul in care camera foto este conectata la un
calculator sau la un TV, sau reda o expunere sau un
clip video.

* Mode Help Guide (Mod Ghid de ajutor): Setati afisarea
textului de ajutor despre modul selectat atunci cand
modificati modurile de fotografiere. (Off (Oprit), On
(Pornit)*)

Help Guide * Function Help Guide (Functie Ghid de ajutor): Setati
Display (Ecran afisarea textului de ajutor despre meniuri si functii.
ghid de ajutor) (Off (Oprit), On (Pornit)*)
a Apasati [f1] pentru a ascunde textul de ajutor.

Quick Panel
Display (Power e e s s
On) (Ecran Setati sa vizualizati papoul de notlﬁ'carl cand porneste

. camera foto. (Off (Oprit)*, On (Pornit))
Panou rapid
(Pornire))

Anynet+
(HDMI-CEC)

Cand conectati camera foto la un HDTV care acceptd

tehnologia Anynet+ (HDMI-CEC), puteti controla functia

de redare a camerei foto cu telecomanda TV.

» Off (Oprit): Nu puteti controla functia de redare a
camerei foto cu telecomanda TV.

* On (Pornit)*: Puteti controla functia de redare a camerei
foto cu telecomanda TV.

Language

Selectati o limbé pe care o afiseaza camera foto pe afisaj.
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* Implicit

* Implicit

Element Descriere

Cand conectati camera foto la un HDTV cu un cablu HDMI,
puteti modifica rezolutia imaginii.
* NTSC: Auto*, 1080p, 720p, 480p,

HDMI Output 576p (se activeazd numai cand PAL este selectat)
(lesire HDMI)
a Daca HDTV-ul conectat nu acceptd rezolutia selectatd,
camera foto seteazad rezolutia cu un nivel mai jos.
3D HDMI Selectati o optiune pentru redarea fisierelor pe un TV 3D.
Output * Side Py Svide (Una langa alta)*: Afiseaza doud imagini
(lesire 3D una langa alta.
? * Frame Packing (Pachet Rame): Afiseaza imaginile
HDMI) . . . .
alternativ pentru vedere stanga si dreapta in rame.
Setati metoda de creare a numelor fisierelor.
* Standard*: SAM_XXXX.JPG (sRGB)/
_SAMXXXX.JPG (Adobe RGB)
* Date (Datd):
- Fisiere SRGB - MMDDXXXX.JPG. De exemplu, pentru o
fotografie realizata pe 01 ianuarie, numele fisierului va fi
File Name 0101XXXX.jpg.
(Nume fisier) - Fisiere Adobe RGB - MDDXXXX.JPG pentru lunile ianuarie

pand in septembrie. Pentru lunile octombrie pana in
decembrie, numarul lunii este inlocuit de litere A (oct.),

B (noi.) si C (dec.).

De exemplu, pentru o fotografie realizata pe 03 februarie,
numele fisierului va fi _203XXXX.jpg. Pentru o fotografie
realizatd pe 05 octombrie, numele fisierului va fi
_AO5XXXX.jpg.

File Number
(Numar fisier)

Setati metoda de numerotare a fisierelor si a folderelor.

* Reset (Resetare): Dupa utilizarea functiei de resetare,
urmatorul nume de fisier porneste de la 0001.

* Series (Serie)*: Noile numere de fisiere continua
secventa existenta de numere, chiar daca ati instalat o
noua carteld de memorie, ati formatat cartela sau ati
sters toate fotografiile.

* Primul nume de folder este 100PHOTO, dacd ati
a selectat spatiul de culoare sRGB si denumirea Standard
a fisierelor, numele primului fisier este SAM_0001.

¢ Numerele numelor fisierelor cresc cu 1 de la SAM_0001
pana la SAM_9999.

* Numerele folderelor cresc cu 1, de la 100PHOTO pana
la 999PHOTO.

* Numadrul maxim de fisiere care poate fi salvat intr-un
folder este 9999.

* Numerele fisierelor sunt atribuite in conformitate cu
specificatiile DCF (Regulile de design pentru sistemul
de fisiere de camera foto).

¢ Dacd modificati un nume de fisier (de exemplu, pe un
computer), camera foto nu va mai putea reda fisierul.

Folder Type
(Tip folder)

Setati tipul de folder.
* Standard*: XXXPHOTO
* Date (Datd): XXX_MMDD
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* Implicit

* Implicit

Element Descriere

Formatati cartela de memorie. Formatarea sterge toate
fisierele existente, inclusiv fisierele protejate.
(No (Nu)*, Yes (Da))

Dual-band
Mobile AP
(PA mobil
banda duala)

Setati o frecventa pentru utilizarea camerei foto ca un
PA pentru caracteristica AutoShare, MobileLink, Remote
Viewfinder sau Baby Monitor. (2.4 GHz*, 5 GHz)

In cazul in care utilizati camera foto intr-o tard alta decéat
/ cea de unde aceasta a fost achizitionatd, caracteristica
Wi-Fi 5 GHz poate sd nu functioneze corespunzator, din

cauza diferentelor de frecvente radio. In acest caz, utilizati
caracteristica Wi-Fi 2.4 GHz.

Format Pot apérea erori dacé utilizati o carteld de memorie
(Formatare) m formatatd de o alta marcd de camere foto, de un cititor de
cartele de memorie sau de un computer. Formatati cartelele
de memorie in camera foto inainte de a le utiliza pentru
captarea fotografiilor.
Vizualizati versiunea de firmware a corpului si obiectivului,
adresa Mac, numarul de certificat al retelei sau actualizati
firmware-ul.
» Software Update (Actualizare software): Actualizati
firmware-ul corpului camerei foto sau al obiectivului.
(Body Firmware (Firmware corp), Lens Firmware
(Firmware obiectiv))
Device * Puteti actualiza firmware-ul conectand camera foto
Information m la computer si pornind i-Launcher. Pentru detalii
(Informatii suplimentare, consultati pagina 197.
dispozitiv) * Nu puteti efectua un upgrade de firmware fard o baterie

complet incarcatd. Reincarcati bateria complet inainte de
arula upgrade-ul de firmware.

* Dacd actualizati firmware-ul, setarilor utilizatorului si
valorile vor fi resetate. (Data, ora, limba si iesirea video nu
se vor modifica.)

* Nu opriti camera foto in timp ce actualizarea este in
derulare.

* Sensor Cleaning (Curatare senzor): Indepértati praful
de pe senzor.

 Start-Up Action (Actionare la pornire): Cand
caracteristica este activata, camera foto efectueaza
curatarea senzorului de fiecare data cand o porniti.
(Off (Oprit)*, On (Pornit))

* Shut down Action (Actionare la oprire): Cand

Sensor caracteristica este activata, camera foto efectueazd
Cleaning curdtarea senzorului de fiecare data cand o opriti.
(Curatare (Off (Oprit)*, On (Pornit))
senzor) .
Intrucét acest produs utilizeaza obiective interschimbabile,
a senzorul se poate umple de praf cand schimbati obiectivele.
Acest lucru poate duce la aparitia particulelor de praf
in fotografiile pe care le captati. Este recomandat sa nu
schimbati obiectivele atunci cand va aflati intr-o zona plina
de praf. De asemenea, asigurati-va cd ati atasat capacul
pentru obiectiv pe obiectiv atunci cand nu il utilizati.
R Resetati meniul de setari si optiunile de fotografiere la
eset o .. . . o . S s o
valorile implicite din fabrica. (Setarile de data si ord, limba
(Resetare)

si iesire video nu sunt modificate.) (No (Nu)*, Yes (Da))

Open Source
License (Licente
open source)

Vizualizati licente open source.




Conectarea la dispozitive externe

Optimizati utilizarea camerei foto prin conectarea ei la dispozitive externe, cum ar fi un computer, un HDTV sau un TV 3D.



Conectarea la dispozitive externe

Redati fotografii sau videoclipuri conectand camera foto la un HDTV (TV
3D) utilizand un cablu optional HDMI.

Vizualizarea fisierelor la un HDTV

1 Tn modul Fotografiere sau Redare, apasati [IMENU] — {:9:} -
HDMI Output (lesire HDMI) — o optiune. (pag. 173)

C Opriti camera foto si HDTV-ul.

3 Conectati camera foto la HDTV utilizand cablul HDMI optional.

Y Porniti HDTV-ul, apoi selectati sursa video HDMI.

5 Porniti camera foto.

B Vizualizati fotografii sau redati videoclipuri utilizand butoanele
camerei foto.

metoda Anynet+(CEC).
¢ Functiile Anynet+(CEC) va permit sa controlati dispozitivele conectate
utilizand telecomanda TV.
Daca HDTV-ul accepta Anynet+(CEC), TV-ul porneste automat atunci cand
este utilizat impreund cu camera foto. Este posibil ca aceasta caracteristica sa
nu fie disponibila pe unele HDTV-uri.
Puteti capta o fotografie sau un videoclip cand camera foto este conectata
la un HDTV, dar unele functii sunt limitate. Functiile de fotografiere sunt
acceptate numai cand HDMI Output (lesire HDMI) este setatd la 1080p sau
la Auto (Automat) pe camera foto si cand iesirea HDMI a TV-ului este setata la
1080p.
¢ Cand este conectatd la un HDTV, este posibil ca unele functii de redare ale
camerei foto sa nu fie disponibile.
Intervalul de timp dupa care camera foto si un HDTV sunt conectate
poate varia in functie de cartela de memorie pe care o utilizati. Deoarece
caracteristica principald a unei cartele de memorie este mdrirea vitezei de
transfer, nu este neaparat adevarat sa se sustind ca o cartela de memorie cu
o vitezd de transfer mai mare este, de asemenea, rapida in utilizarea functiei
HDMI.
¢ Videoclipurile 1920X1080 (60 fps (60 cadre pe secunda)) pot fi redate numai
pe HDTV-uri Full capabile de redare la 60 cadre pe secunda.
* Pentru a vizualiza fotografii 3D pe un TV care nu accepta functia 3D, apdsati
butonul ¥ si comutati la modul imagine in relief.
¢ De asemenea, puteti reda sau capta fotografii sau videoclipuri la conectarea
la un monitor compatibil HDMI. Conexiunile pot varia in functie de monitor.
Pentru detalii suplimentare, consultati manualul monitorului.

u * Cand utilizati cablul HDMI, puteti conecta camera foto la un HDTV utilizand
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Vizualizarea fisierelor laun TV 3D

Puteti vizualiza fotografiile sau videoclipurile captate in modul 3D sau cu
optiunea Panoramd 3D in modul Inteligent laun TV 3D.

| Tn modul Fotografiere sau Redare, apasati [IMENU] — {:9:} -
HDMI Output (lesire HDMI) — o optiune. (pag. 173)

C Selectati 3D HDMI Output (lesire 3D HDMI) — o optiune.
(pag. 173)

3 Opriti camera foto si TV-ul 3D.

Y Conectati camera foto la TV-ul 3D utilizdnd cablul HDMI
optional.

5 Porniti TV-ul 3D, apoi selectati sursa video HDMI.

6 Porniti camera dvs. foto.

1 Mergetila un fisier 3D, apoi apasati [[SQ] pentru a comuta la
modul 3D.

+ Apasati [ISQ] din nou pentru a comuta la Modul 2D.

8 Activati functia 3D a TV-ului.

+ Consultati manualul de utilizare a TV-ului pentru mai multe detalii.

9 Vizualizati fotografii 3D sau redati videoclipuri 3D utilizand
butoanele camerei foto.

£

/N

* Nu puteti vizualiza un fisier MPO cu efect 3D la TV-urile care nu acceptd acest
format de fisier.

¢ Utilizati ochelari 3D adecvati atunci cand vizualizati un fisier MPO sau un fisier
video 3D launTV 3D.

* Captarea fotografiilor in modul Panorama 3D poate duce la un efect 3D mai
putin pronuntat decat la fotografiile captate in modul 3D cu un obiectiv 3D.

Nu vizualizati fotografiile sau videoclipurile 3D captate de camera foto la un TV
3D sau un monitor 3D pe o perioada extinsa de timp. Acest lucru va poate cauza
manifestdri neplacute, cum ar fi ochi obositi, oboseald, greata etc.
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Transferati fisiere din cartela de memorie pe computer, conectand camera 3 Porniti camera foto.

foto la PC.
« Computerul recunoaste automat camera foto.

Y Pe computer, selectati Computerul meu — Disc amovibil —
Transferul fisierelor pe computerul cu sistem DCIM — 100PHOTO sau 101_0101.

de operare Windows o o :
5 Selectati fisierele dorite si glisati-le sau salvati-le pe computer.

Conectarea camerei foto ca disc amovibil a Dac Folder Type (Tip folder) este setat la Date (Dat&), numele folderului apare

) ) o o in forma , XXX_MMDD". De exemplu, daca realizati o fotografie la data de
Puteti conecta camera foto la computer ca disc amovibil. Deschideti discul 1 ianuarie, numele folderului va fi, 101_0101"

amovibil si transferati fisiere pe computer.

| Opriti camera foto.

C Conectati camera foto la computer cu ajutorul cablului USB.

* Trebuie sa conectati capatul mic al cablului USB la camera foto. in cazul
& in care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele. Producatorul
nu este responsabil pentru pierderile de date.
* Daca incercati sa introduceti cablul USB in portul HDMI, camera foto
poate sa nu functioneze corespunzator.



Conectarea la dispozitive externe > Transferul ﬁ§iere|0r pe Computer

Deconectarea camerei foto (pentru Windows XP) Transferul ﬁ§ierelor pe computerul cu sistem
La Windows Vista, Windows 7 si Windows 8, modurile de deconectare ale de operare Mac
camerei foto sunt similare.
| Asigurati-va ca nu se transfera date intre camera foto si a Este acceptat Mac 05105 sau o versiune ulterioard.
computer.

+ Daca indicatorul luminos pentru stare de la camera foto clipeste,
inseamna ca transferul de date este in desfasurare. Asteptati pana
cand indicatorul luminos pentru stare nu mai clipeste.

| Opriti camera foto.

C Conectati camera foto la un computer Macintosh cu ajutorul

C Faceti clic pe E de pe bara de instrumente din partea dreapta cablului USB.
de jos a ecranului computerului.

60 Fr 4w 10:00 AM

3 Faceti clic pe mesajul pop-up.

Y Faceti clic pe caseta de mesaje care indica scos in siguranta. A
* Trebuie sa conectati capatul mic al cablului USB la camera foto. In cazul

in care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele. Producatorul

Scoateti cablul USB. nu este responsabil pentru pierderile de date.

¢ Daca incercati s introduceti cablul USB in portul HDMI, camera foto
poate sa nu functioneze corespunzdtor.

>
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3 Porniti camera foto.

« Computerul recunoaste automat camera foto si va afisa o
pictograma pentru discul amovibil.

Y Deschideti discul amovibil.

5 Transferati fotografiile sau videoclipurile pe computerul Mac
0s.
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Puteti vizualiza si edita fisierele utilizand programele furnizate. De
asemenea, puteti trimite fisierele catre un PC printr-o retea fara fir.

Instalarea programelor de pe CD-ul furnizat

| Introduceti CD-ul de instalare in PC.
C Selectatio limba.

3 Selectati un program pentru instalare.
Y Urmati instructiunile de pe ecran.

5 Faceti clic pe Exit (lesire) pentru a finaliza instalarea.

Programe disponibile cand utilizati i-Launcher

Element ‘ Descriere

Firmware Upgrade

Puteti descarca firmware-ul camerei foto.

PC Auto Backup

i-Launcher furnizeaza o conexiune pentru
descarcarea programului PC Auto Backup atunci
cand conectati camera foto la un computer.
Puteti trimite fotografiile sau videoclipurile pe
care le-ati captat cu ajutorul camerei foto cdtre
un PC printr-o retea fara fir.
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U t| I IZzare I- La un Ch er * Cerintele de pe pagina urmatoare sunt doar recomandari. i-Launcher poate
/ sa nu functioneze corespunzdtor chiar si atunci cand computerul indeplineste

i-Launcher va permite actualizarea firmware-ul camerei foto sau al toate cerintele, in functie de starea computerului.

obiectivului, sau furnizeaza un link pentru descarcarea programului PC * In cazulin care computerul nu indeplineste cerintele, este posibil ca

Auto Backup videoclipurile sa nu fie redate corect.

computerelor necorespunzatoare, cum ar fi un computer pe care l-ati asamblat
dvs.

i E Producatorul nu este responsabil pentru nicio dauna care rezultd din folosirea

Cerinte pentru sistemul de operare Windows

Procesor Intel®i5 3,3 GHz sau mai mare/
AMD Phenom™ lIx4 3,2 GHz sau mai mare

RAM Minimum 512 MB RAM (1 GB sau mai mult recomandat) Cerinte pentru sistemul de operare Mac
Sistem de Element  [Cerine

N Windows 7, Windows 8 . . .
operare Sistem de operare Mac OS 10.5 sau o versiune superioara
Capacitate . . Minimum 256 MB RAM

. 250 M It (1 I
hard disk 50 MB sau mai mult (1 GB sau mai mult recomandat) RAM (512 MB sau mai mult recomandat)
* Unitate CD-ROM Capacitate hard disk Minimum 110 MB
* Monitor compatibil cu afisare color pe 16 biti cu . )
rezolutie de 1024X768 pixeli (se recomanda afisare color Altele Port USB 2.0, unitate CD-ROM
Altele pe 32 biti cu rezolutie de 1280X1024 pixeli)

* Port USB 2.0

seriaATl X1600 sau mai mare
* Microsoft DirectX 9.0c sau versiune ulterioara Pe computer, selectati Start — Toate programele — Samsung —
* O versiune de 32-biti a i-Launcher va fi instalatd - chiar si pe editiile de 64-biti ale Windows 7 i-Launcher — Samsung i-Launcher. Sau, faceti clic pe Aplicatii —
si Windows 8. Samsung — i-Launcher pe computerul cu sistem de operare Mac.
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Descarcarea firmware-ului

Din ecranul Samsung i-Launcher, faceti clic pe Firmware Upgrade. Pentru
informatii despre actualizarea firmware-ului, consultati pagina 197.

Descarcarea programului Backup Auto PC

Din ecranul Samsung i-Launcher, faceti clic pe PC Auto Backup.
Pentru informatii despre instalarea programului PC Auto Backup, consultati
pagina 151.

Instalare Adobe Photoshop Lightroom

| Introduceti DVD-ROM-ul cu Adobe Photoshop Lightroom in
PC.

C Selectatio limba.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizare Adobe Photoshop Lightroom

Fotografiile captate de o camera foto sunt adesea transformate in format
JPEG si stocate in memorie conform setdrilor camerei foto din momentul
fotografierii. Fisierele RAW nu sunt transformate in formatul JPEG si sunt
stocate in memorie fara nicio modificare. Cu Adobe Photoshop Lightroom,
puteti calibra expunerile, Balansurile de alb, tonurile, contrastele si culorile
fotografiilor. De asemenea, puteti edita fisierele JPEG si TIFF, precum si
fisierele RAW. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul programului.

* In functie de versiunea dvs. de Adobe Photoshop Lightroom, este posibil s& nu
a puteti deschide fisierele RAW. In acest caz, actualizati programul de pe site-ul
web Adobe.

* Tn Adobe Photoshop Lightroom, luminozitatea, culoarea si alte efecte ale
imaginii pot fi afisate in mod diferit. Aceasta survine deoarece setdrile originale
ale camerei foto si optiunile aplicate in timpul captarii imaginii sunt eliminate,
pregatite pentru procesarea imaginii in Adobe Photoshop Lightroom.



Anexa

Obtineti informatii despre mesajele de eroare, intretinerea camerei foto,
sfaturi privind depanarea, specificatii si accesorii optionale.



Cand apar urmdtoarele mesaje de eroare, incercati aceste solutii.

Mesaje de eroare ‘ Solutii propuse

Lens is locked
(Obiectivul este
blocat)

The lens is locked (Obiectivul este blocat). Rotiti
obiectivul in sensul invers acelor de ceasornic pana
cand auziti un clic. (pag. 50)

Card Error (Eroare
carteld)

* Opriti camera foto si apoi porniti-o din nou.

* Scoateti cartela de memorie si introduceti-o din
nou.

* Formatati cartela de memorie.

Folder and file
number are max
values. Replace
the card (Numele
folderului si
fisierului sunt valori
maxime. Inlocuiti
cardul.)

Mesaje de eroare Solutii propuse

Numele fisierelor nu corespund standardului DCF.
Transferati fisierele de pe cartela de memorie pe
computer si formatati cartela. (pag. 174)

Low Battery
(Baterie descarcata)

Introduceti o baterie incdrcata sau reincdrcati bateria.

Opriti camera foto si remontati obiectivul. Daca

No Image File
(Niciun fisier
imagine)

Captati fotografii sau introduceti o carteld de
memorie care contine fotografii.

Error 00 (Eroare 00) | mesajul inca mai apare, contactati un centru de
service.

Erorguo2 | Derf camers ot scartep ot ot o

(Eroare 01/02) ) pare, ’

service.

File Error (Eroare
fisier)

Stergeti fisierul deteriorat sau contactati un centru de
service.

Memory Full
(Memorie plind)

Stergeti fisierele care nu sunt necesare sau introduceti

0 noua cartela de memorie.

Card Locked
(Cartela blocata)

Puteti bloca cartela SD, SDHC sau cartela SDXC pentru

a preveni stergerea fisierele. Deblocati cartela cand
fotografiati. (pag. 189)




Curatarea camerei foto

Obiectivul si ecranul camerei foto

Utilizati o pensula pentru a indeparta praful si stergeti usor obiectivul cu o
carpd moale. Daca ramane praf, aplicati lichid pentru curdtarea obiectivului
pe o hartie pentru curatarea obiectivului si stergeti usor.

Senzor imagine

In functie de diferitele conditii de fotografiere, poate aparea praf in
fotografii din cauza ca senzorul de imagine este expus la mediul exterior.
Aceasta problema este normala, iar expunerea la praf se produce cand
utilizati in mod obisnuit camera foto. Puteti indeparta praful de la senzor
utilizand functia de curatare a senzorului. (pag. 174) Daca ramane praf
dupa curatarea senzorului, contactati un centru de service. Nu introduceti
pompita pentru suflat praful in deschizatura monturii obiectivului.

Corpul camerei foto

Stergeti usor cu o carpa moale si uscata.

Nu utilizati niciodatd benzen, solventi sau alcool pentru curatarea dispozitivului.
Aceste solutii pot deteriora camera foto sau pot cauza functionarea
necorespunzatoare a acesteia.
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Folosirea sau depozitarea camerei foto

Locuri neadecvate pentru depozitarea camera foto

Evitati expunerea camerei foto la temperaturi prea scazute sau prea
inalte.

Evitati folosirea camerei foto in zone cu umiditate extrem de crescuts,
sau cu variatii mari de umiditate.

Evitati expunerea camerei foto la razele solare directe si depozitarea
acesteia in locuri cu temperaturi crescute, neaerisite, ca de exemplu in
masind in timpul verii.

Protejati camera foto si ecranul de impacturi, de manevrele brutale si de
vibratii excesive pentru a evita deteriorarile grave.

Evitati utilizarea sau depozitarea camerei foto in zone cu praf, murdare,
umede sau slab aerisite, pentru a impiedica deteriorarea pieselor mobile
si a componentelor interne.

Nu utilizati camera foto in apropierea carburantilor, a combustibililor

sau a substantelor chimice inflamabile. Nu depozitati si nu transportati
lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi compartiment
cu camera foto sau cu accesoriile acesteia.

Nu depozitati camera foto in locuri cu naftalina.

Folosirea pe plaja sau pe malul apei

* Protejati camera foto de nisip si murdarie atunci cand o utilizati pe plaja
sau in alte zone similare.

+ Camera dvs. foto nu este rezistentd la apa. Nu manipulati bateria,
adaptorul sau cartela de memorie cu mainile ude. Utilizarea camerei foto
cu mainile ude poate cauza deteriorarea acesteia.

Depozitarea pentru perioade lungi de timp

» Cand depozitati camera foto pe o perioadd lunga de timp, puneti-o
intr-un container etans, impreuna cu un material absorbant, cum ar fi
silicagel.

« In timp, bateriile neutilizate se vor descérca si trebuie reincircate inainte
de utilizare.

+ Data si ora curentd pot fi initializate cand camera foto este pornita dupa
ce camera foto si bateria au fost separate pentru o perioada indelungata.
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Folositi camera foto cu atentie in medii umede

Cand mutati camera foto dintr-un mediu rece intr-unul cald, se poate
forma condens pe obiectiv sau componentele interne ale camerei

foto. in acest caz, opriti camera foto si asteptati cel putin 1 ora. Daca se
formeaza condens pe cartela de memorie, scoateti cartela de memorie
din camera foto si asteptati pana cand umezeala se evapord, inainte dea o
reintroduce.

Alte precautii

* Nu balansati camera foto tinand-o de curea. Acest lucru poate cauza
vatamari dvs. sau altor persoane sau deteriorarea camerei foto.

* Nu vopsiti camera foto, deoarece vopseaua poate obtura piesele mobile
si poate impiedica functionarea corecta.

* Opriti camera foto cand nu o utilizati.

« Camera dvs. foto contine piese fine. Evitati expunerea camerei foto la
socuri.

* Protejati ecranul de forte externe pdstrand-o in husa atunci cand nu este
folosita. Protejati camera foto de zgarieturi tinind-o departe de nisip,
obiecte ascutite sau monede.

* Nu utilizati camera foto in cazul in care ecranul este fisurat sau spart.
Sticla sparta sau vopseaua acrilica pot cauza leziuni la maini si fata.
Duceti camera foto la un centru service Samsung pentru a fi reparata.

* Nu plasati niciodata camerele foto, bateriile, incarcatoarele sau
accesoriile 1anga, pe sau in dispozitive de incalzire, cum ar fi cuptoare cu
microunde, plite sau radiatoare. Caldura poate deforma sau supraincalzi
aceste dispozitive, ceea ce poate provoca un incendiu sau o explozie.

Nu expuneti obiectivul la lumina directd a soarelui, deoarece acest
lucru poate decolora senzorul de imagine sau poate cauza functionarea
necorespunzatoare a acestuia.

Protejati obiectivul de amprente si zgarieturi. Curatati obiectivul cu o
carpa moale, curata, fara impuritdti pentru obiectiv.

In cazul unui impact din exterior, camera foto se poate opri. In acest mod
cartela de memorie este protejata. Porniti camera foto pentru a o folosi
din nou.

In timpul utilizarii, camera foto se poate incalzi. Acest lucru este normal si
nu ar trebui sa afecteze durata de viata sau performantele camerei foto.

Cand folositi camera foto la temperaturi scazute, poate dura un timp
pana la pornire, culoarea afisajului se poate modifica temporar, sau
pot apdrea imagini fantoma. Aceste conditii nu deriva din functionarea
necorespunzatoare si se vor corecta de la sine atunci cand camera foto
ajunge la temperaturi mai moderate.

Vopseaua sau metalul din partea exterioara a camerei foto pot provoca
persoanelor cu piele sensibila alergii, mancarimi ale pielii, eczeme sau
umflaturi. Dacd aveti oricare dintre aceste simptome, incetati imediat sa
utilizati camera foto si consultati un medic.

Nu introduceti obiecte strdine in compartimentele, sloturile sau punctele
de acces ale camerei foto. Este posibil ca pagubele materiale cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sa nu fie acoperite de garantie.

Nu permiteti personalului necalificat sé efectueze lucrari de service
pentru camera foto si nu incercati sa efectuati personal asemenea lucrari.
Nicio deteriorare rezultata din lucrarile de service efectuate de personal
necalificat nu este acoperita de garantie.
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Despre cartela de memorie

Cartele de memorie acceptate

Acest produs acceptd cartele de memorie SD (Secure Digital), SDHC
(Secure Digital High Capacity), SDXC (Secure Digital eXtended Capacity),
microSD, microSDHC sau microSDXC.

Comutator de protectie la scriere —

Etichetd (in partea din fatd)

Puteti impiedica stergerea fisierelor prin utilizarea comutatorului de
protectie la scriere pe o cartela SD, SDHC sau SDXC. Glisati comutatorul in
jos pentru blocare sau glisati-l in sus pentru deblocare. Deblocati cartela
cand captati fotografii sau videoclipuri.

Adaptor cartela de memorie o

2

Pentru a utiliza micro cartele de memorie cu acest produs, un PC sau un
cititor de cartele de memorie, introduceti cartela intr-un adaptor.

Cartela de memorie
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Capacitatea cartelei de memorie

Capacitatea memoriei poate varia in functie de scenele de fotografiere sau de conditiile de fotografiere. Aceste capacitati sunt raportate la o cartela de

memorie SD de 2 GB.
Dimensiune Calitate(Calitate)
Excelenta Normala RAW RAW + Excelenta RAW + Buna RAW + Normala
20.0M (5472X3648) 150 180 224 57 41 43 45
10.1M (3888X2592) 271 325 405 - 52 53 55
5.9M (2976X1984) 411 492 613 - 58 60 61
2.0M (1728X1152) 797 952 1180 - 66 67 68
Burst (Rafald) 464 555 690 - - - -
16.9M (5472X3080) 174 209 261 - 44 46 48
Fotografie 7.8M (3712X2088) 335 401 499 - 55 57 58
4.9M (2944X1656) 471 564 701 - 60 61 63
2.1M (1920X1080) 781 933 1158 - 66 66 67
13.3M (3648X3648) 214 257 321 - 48 50 52
7.0M (2640X2640) 363 435 542 - 56 58 59
4.0M (2000X2000) 538 643 800 - 62 63 64
1.TM (1024X1024) 1030 1227 1519 - 68 69 69
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Videoclip

Dimensiune

1920X1080 (60 fps (60 cadre pe secunda))

HQ

Aprox. 10" 10"

Calitate

Normala

Aprox. 12" 43"

1920X1080 (30 fps (30 cadre pe secunda))

Aprox. 17" 41"

Aprox. 22' 09"

1080 *
ISP |

1920X1080 (15 fps (15 cadre pe secunda))

Aprox. 23" 38"

Aprox. 29' 24"

1920X810 (24 fps (24 cadre pe secunda))

Aprox. 21" 35"

Aprox. 27' 02"

120
[ GOP |

1280X720 (60 fps (60 cadre pe secunda))

Aprox. 16' 51"

Aprox.21' 06"

120
| 30P |

1280X720 (30 fps (30 cadre pe secunda))

Aprox.29'11"

Aprox. 36' 35"

u:]1]
EI-

640X480 (30 fps (30 cadre pe secunda))

Aprox. 120' 47"

Aprox. 153' 30"

240

For Sharing (Pentru partajare)
(30 fps (30 cadre pe secunda))

Aprox. 218' 48"

Aprox. 278' 24"

* giig este disponibil numai cu anumite optiuni Filtru inteligent.
¢ Cifrele de mai sus sunt masurate fara utilizarea functiei zoom.

¢ Timpul de inregistrare disponibil poate varia daca folositi zoom-ul.

¢ Au fost inregistrate cateva videoclipuri succesiv, pentru a stabili durata totald de inregistrare.

¢ Timpul maxim de inregistrare este 29 minute si 59 secunde pe fisier.

¢ Timpul maxim de redare al videoclipurilor For Sharing (Pentru partajare) este de 30 secunde pe fisier.
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Precautii la folosirea cartelelor de memorie

« Evitati expunerea cartelelor de memorie la temperaturi foarte scazute
sau foarte ridicate (sub 0 °C/32 °F sau mai mari de 40 °C/104 °F).
Temperaturile extreme pot cauza functionarea necorespunzatoare a
cartelelor de memorie.

* Introduceti o carteld de memorie in directia corecta. Introducerea unei
cartele de memorie in directia gresita poate deteriora camera foto si
cartela de memorie.

* Nu utilizati cartele de memorie care au fost formatate de alte camere
foto sau de un computer. Reformatati cartela de memorie cu ajutorul
camerei dvs. foto.

* Opriti camera foto cand introduceti sau cand scoateti cartela de
memorie.

* Nu scoateti cartela de memorie si nu opriti camera foto in timp ce
indicatorul clipeste, deoarece in acest fel se pot pierde date.

* Dupa expirarea duratei de viata a unei cartele de memorie, nu mai puteti
stoca fotografii pe carteld. Utilizati o cartela de memorie noua.

* Nuindoiti cartelele de memorie, nu le scdpati si nu le supuneti la soc
puternic sau presiune extrema.

« Evitati depozitarea cartelei de memorie in apropierea campurilor
magnetice puternice.

« Evitati folosirea sau pastrarea cartelelor de memorie in zone cu
temperaturi inalte, cu umiditate ridicata sau cu substante corozive.

Evitati contactul cartelelor de memorie cu lichide, murdarie sau
substante straine. In cazul in care cartela de memorie este murdara,
stergeti-o cu o carpa moale inainte de a o introduce in camera foto.

Nu permiteti cartelelor de memorie sau slotului cartelei de memorie sd
intre in contact cu lichide, murddrie sau substante strdine. Nerespectarea
acestei instructiuni poate cauza functionarea necorespunzatoare a
cartelor de memorie sau a camerei foto.

Cand transportati o carteld de memorie, utilizati o husa pentru a proteja
cartela de descarcarile electrostatice.

Transferati datele importante pe alte suporturi media, cum ar fi un hard
disk, un CD sau un DVD.

Cand folositi camera pentru o perioada indelungata, cartela de memorie
se poate incalzi. Acest lucru este normal si nu indica o functionare
necorespunzatoare.

Utilizati o cartela de memorie care intruneste cerintele standard.

a Producatorul nu este responsabil pentru pierderile de date.
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DeS p re batene * Nu lasati dispozitivul pe suprafete inflamabile, precum lenjerie de pat,
covoare sau paturi electrice, pentru o perioada indelungata.
Utilizati numai baterii aprobate de Samsung. * Cand dispozitivul este pornit, nu-l lasati timp indelungat in spatii inchise.

* Nu permiteti intrarea in contact a bornelor bateriei cu obiecte metalice,
precum coliere, monezi, chei sau ceasuri.

: . . * Utilizati numai baterii de schimb litiu-ion autentice, recomandate de
Specificatii baterie "
2 producator.
_ DEsaTEe * Nu demontati bateria si nu o perforati cu obiecte ascutite.

Evitati expunerea bateriei la presiuni ridicate sau la forte de zdrobire.
Model BP1410 o o A ) o
* Evitati expunerea bateriei la impacturi mari, cum ar fi ciderea acesteia din
Tip Baterie litiu-ion locuri inalte.

X . * Nu expuneti bateria la temperaturi de 60 °C (140 °F) sau mai mari.
Capacitate celula 1410 mAh .

Nu permiteti bateriei s intre in contact cu umezeala sau cu lichide.

Tensiune 7,6V * Bateria nu va fi expusa la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc sau
surse similare.

Timp de incarcare* (Atunci cand

. . . Aprox. 200 min
bateria este complet descarcata.) P

Instructiuni de evacuare la deseuri
*Valorile de mai sus se bazeazd pe momentul cand utilizati cablul USB si adaptorul de c.a.

furnizate. incircarea bateriei prin conectarea acesteia la un computer poate dura mai mult. Evacuati cu grija bateria la deseuri.

* Nu aruncati bateria in foc.
* Este posibil ca reglementdrile de evacuare la deseuri sd varieze in functie

Manipularea neglijenta sau necorespunzitoare a bateriei se poate solda de tara si de regiune. Evacuati bateria la deseuri in conformitate cu toate
cu vatamari corporale sau cu deces. Pentru siguranta dvs., urmati aceste reglementarile locale si federale.

instructiuni de manipulare corecta a bateriei:

¢ Bateria se poate aprinde sau poate exploda daca este incorect manipulata.

Daca sesizati deformari, fisuri sau alte anomalii la baterie, intrerupeti imediat [ [T el 5 e S e

utilizarea bateriei si contactati producatorul. Incarcati bateria utilizind numai metoda descrisé in acest manual al

¢ Utilizati numai incarcatoare pentru baterie autentice, recomandate de utilizatorului. Bateria se poate aprinde sau poate exploda daca este incorect
producdtor si incdrcati bateria numai prin metoda descrisa in acest manual al incdrcata.
utilizatorului.

* Nu puneti bateria langd dispozitive de incdlzire si nu o expuneti la medii
excesiv de calde, precum interiorul unui vehicul inchis pe timp de vara.

* Nuintroduceti bateria intr-un cuptor cu microunde.

¢ Evitati depozitarea sau utilizarea bateriei in locatii cu temperatura si umiditate
ridicatd, precum saune sau cabine de dus.
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Durata de viata a bateriei Observatii referitoare la folosirea bateriei
Mod Fotografiere ‘ Durata medie / Numir de fotografii « Evitati expunerea bateriilor la temperaturi foarte scazute sau foarte

Fotografii Aprox. 180 min./Aprox. 360 fotografii ridicate (sub 0 °C/32 °F sau mai mari de 40 °C/104 °F). Temperaturile
extreme pot reduce capacitatea de incarcare a bateriilor.

Aprox. 145 min. (Inregistrati videoclipuri la rezolutia

Videoclipuri 1920X1080 si la 60 fps (60 cadre pe secunda).)

+ Cand folositi camera foto pentru o perioada indelungatad, zona din jurul
camerei bateriei se poate incalzi. Aceasta nu afecteaza folosirea normala
* Valorile de mai sus se bazeaza pe standardele de testare CIPA. Rezultatele a camerei foto.

pot diferi in functie de utilizarea propriu-zisa.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta stecarul din priza

+ Durata de fotografiere disponibild diferd in functie de fundal, intervalul de curent, deoarece aceasta actiune poate provoca un incendiu sau un
de fotografiere si de conditiile de utilizare. soc electric.

* Au fost inregistrate cateva videoclipuri succesiv, pentru a stabili durata « Latemperaturi sub 0 °C/32 °F, capacitatea si durata de viata a bateriei pot
totala de inregistrare. scadea.

+ Capacitatea bateriei poate scadea la temperaturi joase, dar va revenila
Mesaj pentru baterie descarcata normal la temperaturi mai blande.

Cand bateria s-a descarcat complet, pictograma bateriei va de veni rosie si * Scoateti bateriile din camera foto cand o depozitati pe o perioadd

va aparea mesajul ,Low Battery (Baterie descarcata)". indelungata. Bateriile instalate pot prezenta scurgeri sau se pot coroda
in timp si pot cauza deteriorarea grava a camerei foto. Depozitarea
camerei foto pentru perioade indelungate cu bateria instalata cauzeaza
descarcarea bateriei. Este posibil sa nu puteti reincarca o baterie
descdrcata complet.

* Atunci cand nu utilizati camera foto pentru o perioada indelungata
(3 luni sau mai mult), verificati bateria si reincdrcati-o regulat. Daca
lasati bateria sd se descarce continuu, capacitatea si viata acesteia se
pot micsora, ceea ce poate duce la o functionare necorespunzatoare, la
incendiu sau explozie.
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Precautii la folosirea bateriei

Protejati bateriile, incarcatoarele si cartelele de memorie impotriva
deteriorarilor.

Evitati contactul bateriilor cu obiecte din metal, deoarece acest lucru
poate crea o conexiune intre bornele + si — ale bateriei si poate duce la
deteriorari temporare sau permanente ale acesteia si poate provoca un
incendiu sau un soc electric.

Observatii referitoare la incarcarea bateriei

+ Dacad indicatorul luminos pentru stare este stins, asigurati-va ca bateria
este introdusa corect.

+ In cazul in care camera foto este pornita in timpul incarcarii, bateria
poate sa nu se incarce complet. Opriti camera foto inainte de incdrcarea
bateriei.

* Nu utilizati camera foto cand incdrcati bateria. Acest lucru poate provoca
un incendiu sau soc electric.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta stecdrul din priza
de curent, deoarece aceasta actiune poate provoca un incendiu sau un
soc electric.

« Ldsati bateria sa se incarce cel putin 10 minute inainte de pornirea
camerei foto.

in cazul in care conectati camera foto la o sursa externa de alimentare
atunci cand bateria este descdrcatd complet, utilizarea functiilor mari
consumatoare de energie va cauza oprirea camerei foto. Pentru utilizarea
normald a camerei foto, reincdrcati bateria.

Daca reconectati cablul de alimentare cand bateria este complet
incarcatd, indicatorul luminos pentru stare porneste pentru aproximativ
30 de minute.

Utilizarea blitului sau inregistrarea videoclipurilor descarca rapid bateria.
Incdrcati bateria pana cand indicatorul luminos pentru stare se stinge.

Daca indicatorul luminos pentru stare clipeste in rosu, reconectati cablul
sau scoateti bateria si introduceti-o din nou.

Daca incarcati bateria cand cablul este supraincalzit sau cand
temperatura este prea ridicata, indicatorul luminos pentru stare poate
clipi in rosu. Incdrcarea va incepe cand bateria se raceste.

Supraincdrcarea bateriilor poate reduce durata de viata a acestora. Dupa
finalizarea incdrcarii, deconectati cablul de la camera foto.

Nu rasuciti si nu puneti obiecte grele pe cablul de c.a. Nerespectarea
acestei instructiuni poate deteriora cablul.
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Observatii referitoare la incarcarea cu un computer conectat

« Utilizati numai cablul USB furnizat.

* Bateria poate sd nu se incarce cand:
- utilizati un hub USB
- alte dispozitive USB sunt conectate la computer
- conectati cablul la portul din partea din fata a computerului
- portul USB al computerului nu acceptd standardul de tensiune de iesire
(5V, 500 mA)

Procedati cu grija la manipularea si eliminarea la deseuri a

bateriilor si a incarcatoarelor

* Nu aruncati bateriile in foc. Respectati toate reglementdrile locale cand
eliminati la deseuri bateriile uzate.

* Nu puneti niciodata bateriile sau camerele foto pe sau in dispozitive de
incélzire, cum ar fi cuptoare cu microunde, plite sau radiatoare. Bateriile
pot exploda daca sunt supraincadlzite.




Conectati camera foto la computer si actualizati firmware-ul camerei foto a
obiectivului.

¢ Nu puteti efectua un upgrade de firmware féra o baterie complet incarcata.
/ Reincdrcati bateria complet inainte de a rula upgrade-ul de firmware.

* Daca actualizati firmware-ul, setarilor utilizatorului si valorile vor fi resetate.
(Data, ora, limba si iesirea video nu se vor modifica.)

¢ Nu opriti camera foto in timp ce actualizarea este in derulare.

| Opriti camera foto.

C Conectati camera foto la computer cu ajutorul cablului USB.

* Trebuie sa conectati capatul mic al cablului USB la camera foto. In cazul in
& care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele. Producdtorul nu
este responsabil pentru pierderile de date.
¢ Dacd incercati sa introduceti cablul USB in portul HDMI, camera foto
poate sa nu functioneze corespunzator.

3 Porniti camera foto.

Y Pe computer, selectati i-Launcher — Firmware Upgrade.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a descérca firmware-
ul pe camera foto.

« Puteti descdrca firmware-ul camerei foto sau al obiectivului.
Opriti camera foto cand s-a finalizat descdrcarea.
Scoateti cablul USB.

Porniti camera foto.

O 0 N O

Apasati [MENU] — {:{D} — Device Information (Informatii
dispozitiv) — Software Update (Actualizare software) —
Body Firmware (Actualizare corp) sau Lens Firmware
(Actualizare obiectiv).

10 Selectati Yes (Da) dintr-o fereastra pop-up de pe camera foto
pentru a actualiza firmware-ul.



Daca aveti probleme cu dispozitivul, incercati aceste solutii de depanare
inainte de a contacta personalul de service.

/ Cand predati camera foto la un centru de service, predati si celelalte

componente care ar fi putut contribui la defectiune, precum cartela de memorie

si bateria.

Situatie ‘ Solutii propuse

Camera foto nu
porneste

* Asigurati-va ca bateria este introdusa.
* Asigurati-va ca bateria este introdusa corect.
* Incarcati bateria.

Camera foto se
opreste brusc

* Incarcati bateria.

* Camera foto poate fi in modul Economisire
energie sau ecranul se opreste automat.

(pag. 172)

* Din cauza temperaturii foarte ridicate, camera
foto se poate opri automat pentru a impiedica
deteriorarea cartelei de memorie. Reporniti
camera foto.

Nu puteti capta
fotografii

Solutii propuse

* Nu exista spatiu pe cartela de memorie. Stergeti
fisierele care nu sunt necesare sau introduceti o
noua cartela.

* Formatati cartela de memorie.

* Cartela de memorie este defectd. Cumparati o
carteld de memorie noua.

* Cartela de memorie este blocata. Deblocati
cartela. (pag. 189)

* Asigurati-va ca aceastd camera foto este
pornita.

* Incércati bateria.

* Asigurati-va ca bateria este introdusa corect.

Camera foto se
blocheaza

Scoateti bateria si introduceti-o din nou.

Camera foto se
incalzeste

In timpul utilizarii camerei foto, este posibil ca
aceasta sa se incalzeasca. Acest lucru este normal
si nu ar trebui sa afecteze durata de viata sau
performantele camerei foto.

Bateria camerei foto
se descarca rapid

* Este posibil ca bateria sa se descarce rapid la
temperaturi scazute (sub 0 °C/32 °F). Pastrati
bateria calda punand-o in buzunar.

* Utilizarea blitului sau inregistrarea
videoclipurilor descarca rapid bateria.
Reincarcati, dacd este nevoie.

* Bateriile sunt elemente consumabile, care
trebuie inlocuite in timp. Cumparati o baterie
noud dacd durata de viata a bateriei se reduce
rapid.

Blitul se declanseaza
pe neasteptate

Este posibil ca blitul sa se declanseze din cauza
electricitatii statice. Camera foto nu functioneaza
necorespunzator.

Blitul nu functioneaza

* Este posibil ca optiunea pentru blit sa fie setata
la Off (Oprit). (pag. 101)
* Nu puteti utiliza blitul in unele moduri.

Data si ora sunt
incorecte

Setati data si ora in meniul @ (pag. 172)

Ecranul sau butoanele
nu functioneaza

Scoateti bateria si introduceti-o din nou.
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Situatie Solutii propuse

* Opriti camera foto si apoi porniti-o din nou.

* Scoateti cartela de memorie si apoi
introduceti-o din nou.

* Formatati cartela de memorie.

Consultati,Precautii la folosirea cartelelor de
memorie” pentru mai multe detalii. (pag. 192)

Cartela de memorie
contine o eroare

Culorile din fotografie
nu corespund celor
din scena reala

Situatie Solutii propuse

Un Balans de alb incorect poate crea o culoare
nerealistd. Selectati optiunea corespunzdtoare
pentru Balansul de alb, care sa se potriveasca
sursei de lumina. (pag. 81)

Computerul nu
recunoaste o cartela
de memorie SDXC sau
UHS-1

Cartelele de memorie SDXC utilizeaza sistemul de
fisiere exFAT. Pentru a utiliza cartele de memorie
SDXC sau cartele de memorie UHS-1 care sunt
formatate cu sistemul de fisiere exFAT, pe un
computer cu Windows XP, descarcati si actualizati
driver-ul sistemului de fisiere exFAT de pe site-ul
web Microsoft.

Fotografia este prea
luminoasa sau prea
intunecata.

Fotografia este supraexpusd sau subexpusa.

* Reglati valoarea aperturii sau timpul de
expunere.

* Reglati sensibilitatea ISO. (pag. 79)

* Opriti sau porniti blitul. (pag. 101)

* Reglati valoarea expunerii. (pag. 111)

TV-ul sau computerul
dvs. nu pot afisa
fotografiile si
videoclipurile stocate
pe o cartela de
memorie SDXC sau
UHS-1

Cartelele de memorie SDXC utilizeaza sistemul de
fisiere exFAT. Pentru a utiliza cartele de memorie
SDXC sau cartele de memorie UHS-1 care sunt
formatate cu sistemul de fisiere exFAT, asigurati-va
ca dispozitivul extern este compatibil cu sistemul
de fisiere exFAT, inainte de a conecta camera foto
la dispozitiv.

Fotografiile sunt
distorsionate

Camera foto poate prezenta mici deformari
la utilizarea unui obiectiv superangular, care
permite fotografierea cu o perspectiva larga.
Acest lucru este normal si nu cauzeaza o
functionare defectuoasa.

Ecranul de redare nu
apare pe dispozitivul
extern conectat

* Asigurati-va de corectitudinea conectarii
cablului HDMI la monitorul extern.

* Asigurati-va ca inregistrarea cartelei de
memorie este corecta.

Nu se pot afisa
fisierele

Dacé modificati numele unui fisier, este posibil ca
acest fisier sa nu fie redat de camera foto (hnumele
fisierului trebuie sd respecte standardul DCF).
Daca intalniti aceasta situatie, afisati fisierele pe
computer.

Fotografia este neclara

* Asigurati-va ca optiunea de focalizare setata
este adecvata pentru tipul de fotografie pe care
o captati.

* Utilizati un trepied pentru a evita miscarea
camerei foto.

* Asigurati-va ca obiectivul este curat. In caz
contrar, curatati obiectivul. (pag. 186)

Computerul nu
recunoaste camera
foto

* Asigurati-va cd acest cablu USB este conectat
corect.

* Asigurati-va cd aceasta camera foto este
pornita.

* Asigurati-va ca utilizati un sistem de operare
acceptat.

Computerul
deconecteaza
camera foto in timpul
transferului fisierelor

Transferul fisierelor poate fi intrerupt de
electricitatea statica. Deconectati cablul USB si
conectati-l din nou.
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Situatie Solutii propuse

i-Launcher nu
functioneaza
corespunzator

* Opriti programul i-Launcher si reporniti-I.

* In functie de specificatiile computerului si
mediu, programul poate sa nu fie lansat
automat. In acest caz, faceti clic pe Start —
Toate programele — Samsung — i-Launcher
— Samsung i-Launcher pe computerul dvs. cu
sistem de operare Windows. (Pentru Windows 8,
deschideti ecranul Start, apoi selectati
Toate aplicatiile — Samsung i-Launcher.)
Sau, faceti clic pe Aplicatii — Samsung
— i-Launcher pe computerul cu sistem de
operare Mac.

Focalizarea automata
nu functioneaza

* Subiectul nu este focalizat. Cand subiectul se
afla in exteriorul zonei AF, fotografiati mutand
subiectul in interiorul zonei AF si apasand pana
la jumatate pe [Declansator].

* Subiectul este prea apropiat. Indepértati-va de
subiect si fotografiati.

* Modul de focalizare este setat la MF. Schimbati
la modul AF.

Situatie Solutii propuse

Caracteristica AEL
(Blocare expunere
automata) nu
functioneaza

Caracteristica AEL (Blocare expunere automatad)
nu functioneaza in modurile @O, M, @ si
@. Selectati un alt mod pentru a utiliza aceasta
caracteristica.

Obiectivul nu
functioneaza

* Asigurati-va ca obiectivul este corect montat.

* Demontati obiectivul de la camera foto si
remontati-.

Blitul extern nu
functioneaza

Asigurati-va ca dispozitivul extern este corect
montat si ca este pornit.

Cand porniti camera
foto, apare ecranul
de setari pentru data
siora

* Setati din nou data si ora.

* Acest ecran apare daca sursa de alimentare
interna a camerei foto este complet descarcata.
Introduceti o baterie complet incarcata si
asteptati cel putin 72 de ore in pozitia oprit
pentru ca sursa de alimentare internd sa se
reincarce.




Senzor de imagine

Tip

CMOS

Dimensiune senzor

23,5X15,7 mm

Numar efectiv de pixeli

Aprox. 20,3 megapixeli

Numar total de pixeli

Aprox. 21,6 megapixeli

Filtru de culoare

Montura obiectivului

Filtru de culori primare RGB

Tip

Suport Samsung NX

Obiectiv disponibil

Stabilizarea imaginii

Obiective Samsung

Tip

Comutare obiectiv (depinde de obiectiv)

Mod

Corectarea distorsiunii

Off (Oprit)/Mode 1 (Mod 1)/Mode 2 (Mod 2)

Oprit/Pornit (depinde de obiectiv)

i-Function

@ Depth, @ Zoom (X1.2,1.4,1.7, 2.0), @ Contrast

Reducerea prafului

Tip

Dispozitiv cu ultrasunete

Super AMOLED cu Ecran tactil (Activat prin

Tip comanda tactila tip C)

Dimensiune 3,0" (Aprox. 76,7 mm)

Rezolutie FVGA (720X480) 1037 k puncte (S-Stripe)
Camp vizual Aprox. 100%

Unghi Axa (Orizontalad 180°, Verticala 270°)

Ecran utilizator

Grid Line (Grild), Icons (Pictograme), Histogram
(Histograma), Distance Scale (Scald de distanta),
Indicator de nivel, Ghid de supraexpunere

Vizor

Elemente in grupa

3 obiective asferice

Rezolutie

XGA (1024X768) 2359 k puncte

Eye relief

Aprox. 18,5 mm

Reglare dioptru

Aprox.-4,0~+1,0m"

Camp vizual

Aprox. 100%

Marire

Aprox. 0,96 X (APS-C, 50 mm)
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Focalizare

Tip

Hibrid AF (Detectie faza si Contrast)

Punct de focalizare

* Total punct AF: 105 puncte (Detectie faza AF),
247 puncte (Contrast AF)

* Selectie: 1 punct (Selectie libera)

* Multi: Normal 21 (3X7) puncte (Punct incrucisat
1), Prim-plan 35 puncte

* ldentificare fatd: Max. 10 fete

Mod

Single AF (AF singular), Continuous AF (AF
continuu), Manual Focus (Focalizare manuald),
Touch AF & Shutter (AF atingere si Obturator)

Indicator luminos
pentru asistenta AF

Yes (Da)

Obturator

Obturator cu plan focal cu deplasare pe verticalg,

Tip controlat electronic
* Auto: 1/8000-1/4 sec. (EFS disponibil)
* Manual: 1/8000-30 sec. (1/3 Interval EV)
- (EFS disponibil)
Viteza

* Bulb (limita timp: 4 min.)
Timpul de expunere cel mai rapid este limitat la
1/6000 sec. cand utilizati obturatorul mecanic.

Sistem de masurare

TTL 221 (17X13) Segment bloc

Mod de masurare: Multi (Multiplu),
Center-weighted (Centrat), Spot (Punct)

Interval de masurare:
EV 0-18 (ISO100-30 mm, F2)

Compensare

+3 EV (1/3 EV Step (1/3 Interval EV))

Blocare AE

Butonul AEL

Echivalent ISO

* 1 Step (Interval de 1 EV): Auto, I1SO 100,
1SO 200, ISO 400, ISO 800, ISO 1600, ISO 3200,
I1SO 6400, ISO 12800, ISO 25600

* 1/3 Step (Interval de 1/3): Auto, I1SO 100,
ISO 125, 1SO 160, ISO 200, ISO 250, I1SO 320,
ISO 400, ISO 500, ISO 640, ISO 800, ISO 1000,
ISO 1250, ISO 1600, ISO 2000, ISO 2500,
1SO 3200, ISO 4000, ISO 5000, ISO 6400,
1SO 8000, ISO 10000, ISO 12800, ISO 16000,
ISO 20000, ISO 25600

* Setarile SO Auto sunt selectabile pana la 1ISO 3200.
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Mod de operare

Single (Cadru unic), Continuous (Continuu), Burst
(Rafald) (numai 5M), Timer (Temporizator), Bracket
(Serie de fotografii) (Auto Exposure (Expunere
automata), White Balance (Balans de alb), Picture
Wizard (Expert imagine), Adancime)

Mod

Fotografiere continua

9 fps (9 cadre pe secunda)

*Viteza maxima de fotografiere este de 9 cadre pe
secunda. Dupa cca. 27 de fotografii JPEG, 11 fotografii
RAW aceasta se va reduce. (Poate varia in functie de
specificatiile cardului de memorie.)

Fotografiere in serie

Auto exposure bracketing (Serie de fotografii
expunere automata) (+3 EV), White Balance

bracketing (Serie de fotografii Balans de alb),
Picture Wizard bracketing (Serie de fotografii
Expert imagine), Serie de fotografii adancime

Temporizator automat

2-30 sec. (interval de 1 secunda)

Eliberare declansator

prin port Micro USB

Tip Blit pop-up A-TTL
Smart Flash (Blit inteligent), Auto (Automat),
Auto Red-eye (Corector efect ochi rosii), Fill in
Mod (Auxiliar), Fill-in Red (Auxiliar rosu), 1st Curtain

(Prima cortina), 2nd Curtain (A doua cortina),
Off (Oprit), Sincronizare FP automata (disponibila
numai cu bliturile externe acceptate)

Numar de referinta

11 (bazat pe ISO 100)

Unghi de vizualizare

28 mm (echivalent film 35 mm)

Viteza sincronizare

Mai putin de 1/200 sec.

Blit EV

-2-+2 EV (0,5 EV Step (0,5 interval EV))

Blit extern

Blituri externe optionale Samsung

Terminal sincronizare

Balans de alb

Placuta adaptoare hot-shoe

Mod

Auto WB (BA automat), Daylight (Lumina
naturald), Cloudy (Innorat), Fluorescent White
(Alb fluorescent), Fluorescent NW (Fluorescent
NW), Fluorescent Daylight (Lumind de zi
fluorescenta), Tungsten, Flash WB (BA blit),
Custom Set (Parametri personalizare), Color
Temperature (Temperatura de culoare) (Manual)

Microreglare

Chihlimbar/Albastru/Verde/Magenta cate 7 pasi
respectiv

Dynamic Range

Off (Oprit)/Smart Range+ (Interval inteligent+)/HDR

Expert imagine

Standard, Vivid (Culori vii), Portrait (Portret),
Landscape (Peisaj), Forest (Padure), Retro,

Mod Cool (Rece), Calm, Classic (Clasic), Custom1
(Particularizare1), Custom?2 (Particularizare2),
Custom3 (Particularizare3)
Color (Culoare), Saturation (Saturatie),
Parametru

Sharpness (Claritate), Contrast
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Fotografiere

Smart Auto (Recunoastere inteligenta automata),

Standard RAW SRW (ver.2.0.0)

sRGB, Adobe RGB

Spatiu de culoare

Mod

Program, Aperture Priority (Prioritate apertura),
Shutter Priority (Prioritate obturator), Manual,
Custom1 (Particularizare1), Custom2 (Particularizare2),
Lens Priority (Prioritate obiectiv), Smart (Inteligent)

Modul Inteligent

Beauty Face (Infrumusetare fata), Best Face (Cea mai buna
fatd), Landscape (Peisaj), Macro, Action Freeze (inghetare
actiune), Rich Tones (Tonuri bogate), Panorama
(Panoramd), Waterfall (Cascada), Silhouette (Silueta),
Sunset (Apus), Night (Noapte), Fireworks (Artificii), Light
Trace (Urme lumina), Creative Shot (Fotografiere creativa),
Multi Exposure (Expunere multipld), Smart Jump Shot
(Fotografie inteligenta sariturd)

Filtru inteligent

Vignetting (Intunecare colturi), Miniature (Miniatura),
Colored Pencil (Creion colorat), Watercolor (Culoare
de apd), Wash drawing (Desen in laviu), Oil Sketch
(Schita in ulei), Ink Sketch (Schita in cerneald), Acryl
(Acril), Negative (Negativ), Red (Rosu), Green (Verde),
Blue (Albastru), Yellow (Galben)

Dimensiune

* JPEG (3:2): 20.0M (5472X3648),
10.1M (3888X2592), 5.9M (2976X1984),
5.0M (2736X1824) (Numai modul Rafala),
2.0M (1728X1152)
* JPEG (16:9): 16.9M (5472X3080),
7.8M (3712X2088), 4.9M (2944X1656),
2.1M (1920X1080)
* JPEG (1:1): 13.3M (3648X3648), 7.0M (2640X2640),
4.0M (2000X2000), 1.TM (1024X1024)
* RAW: 20.0M (5472X3648)
* Modul 3D cu obiectiv 3D este disponibil numai cu
JPEG (16:9) 4.TM (2688X1512) sau cu 2.1M (1920X1080).

Calitate

Super Fine (Excelentd), Fine (Bund), Normal (Normala)

Tip MP4 (H.264)
Format Film: H.264, Sunet: AAC

. Program, Aperture Priority (Prioritate apertura),
Mod Film AE Shutter Priority (Prioritate obturator), Manual
Clip video Sunet pornit/oprit

(Durata filmare: Maximum 29' 59")

Filtru inteligent

Vignetting (Intunecare colturi), Miniature
(Miniaturd), Colored Pencil (Creion colorat),
Watercolor (Culoare de apa), Wash drawing
(Desen in laviu), Oil Sketch (Schita in ulei),

Ink Sketch (Schita in cerneald), Acryl (Acril),
Negative (Negativ), Red (Rosu), Green (Verde),
Blue (Albastru), Yellow (Galben)

Dimensiune

1920X1080, 1920X810, 1280X720, 640X480,
320X240 (For Sharing (Pentru partajare))

Frecventa cadre

60 fps (60 cadre pe secunda), 30 fps (30 cadre pe
secunda), 24 fps (24 cadre pe secundd) (disponibile
numai cu 1920X810) (3D: este disponibil numai cu
30 fps (30 de cadre pe secunda))

Miscare multipla

x0.25 (numai 640X480, 320X240), x0.5 (numai
1280X720, 640X480, 320X240), x5, x10, x20

Calitate HQ, Normal (Normala)
Sunet Stereo (cu Reglare nivel de intrare, Ecran nivel audio)
Editare Capturare imagine staticd, Trunchiere
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Interfata

Single image (Imagine unicd), Thumbnails

Tip (Miniaturi) (15/24), Slide show (Prezentare),
Movie (Clip video)
Smart Filter (Filtru inteligent),
. Resize (Redimensionare), Rotate (Rotire),
Editare

Face Retouch (Retusare fatd), Display Brightness
(Luminozitate ecran), Contrast

Filtru inteligent

Stocare

Vignetting (Intunecare colturi), Miniature
(Miniatura), Colored Pencil (Creion colorat),
Watercolor (Culoare de apa), Wash drawing (Desen
in laviu), Oil Painting (Pictura in ulei),

Ink Painting (Pictura in cerneald), Acryl (Acril),
Negative (Negativ), Red (Rosu), Green (Verde),
Blue (Albastru), Yellow (Galben)

Suport

Memorie externa (optional):

Cartela SD (2 GB garantati),

carteld SDHC (pana la 32 GB garantati),
carteld SDXC (pana la 64 GB garantati, UHS-1
suportata)

- Clasa 6 si superioara recomandate

Format fisier

RAW (SRW (ver.2.0.0)), JPEG (EXIF 2.3), MPO (3D),
DCF

Retea fara fir

Tip IEEE 802.11b/g/n acceptd Banda duala
MobileLink, Remote Viewfinder, Baby Monitor,
Functie Auto Backup (Backup Auto), Email, SNS & Cloud
t (SNS si Cloud), Samsung Link, AutoShare, Group
Share (Partajare grup), Photo Beam, HomeSync
\Je

Yes (Da)

lesire digitala

USB 2.0 (Mufa micro USB)

lesire video

* NTSC, PAL (selectabil)
* HDMI

Interfata audio

intrare mufa microfon 3,5 mm

Descarcare externa

Yes (Da)

Microfon extern

Yes (Da)

Tensiune de intrare c.c.

Sursa de alimentare

C.C.5,0V, 1 A prin micro USB

Tip

Dimensiuni (I xTx A)
127 X 95,5 X 57,1 mm

Greutate

Baterie reincdrcabila: BP1410 (1410 mAh, 7,6 V)
* Sursa de alimentare poate varia in functie de regiunea in
care va aflati.

375 g (fard baterie si cartela de memorie)

Temperatura de functionare

0-40°C

Umiditate de functionare
5-85%

Software

i-Launcher, Adobe Photoshop Lightroom 5

* Specificatiile se pot modifica fara preaviz in vederea imbunatatirii performantei.
* Alte nume de marci si produse reprezinta marci comerciale ale proprietarilor respectivi.



PA (Punct acces)

Un punct de acces este un dispozitiv care permite dispozitivelor fara fir sa
se conecteze la o retea cu fir.

Retea ad-hoc

O retea ad-hoc este o conexiune temporard pentru partajarea fisierelor sau
o conexiune de internet intre computere si dispozitive.

AdobeRGB

Adobe RGB este utilizat pentru imprimari comerciale si are un interval de
culoare mai mare decat sRGB. Intervalul mai larg de culori al acestuia va
ajuta sa editati fotografii cu usurinta pe un computer.

AEB (Serie de fotografii expunere automata)

Aceastd optiune capteaza automat cateva imagini la expuneri diferite
pentru a facilita captarea unei imagini expuse corespunzator.

AEL/AFL (Blocare expunere automata/Blocare focalizare
automata)

Aceste caracteristici va ajuta sa blocati expunerea sau focalizarea pe ceea
ce doriti sa focalizati sau sa calculati expunerea.

AF (Focalizare automata)

Un sistem ce focalizeaza automat obiectivul camerei foto pe subiect.
Camera foto foloseste contrastul pentru a focaliza automat.

AMOLED (Dioda organica cu emisie de lumina cu matrice
activa)/LCD (Ecran cu cristale lichide)

AMOLED este un ecran foarte subtire si usor, intrucat nu necesita iluminare
de fundal. LCD este un ecran vizual utilizat frecvent la aparatele electronice
de consum. Acest ecran are nevoie de o lumina de fundal separata, cum ar
fi CCFL sau LED-uri, pentru a reproduce culorile.

Apertura

Apertura controleaza cantitatea de lumina care ajunge la senzorul camerei
foto.
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Miscarea camerei foto (Neclaritate)

In cazul in care camera foto este miscata in timp ce obturatorul este
deschis, intreaga imagine poate aparea neclara. Acest lucru se intampla
mai des atunci cand timpul de expunere este mic. Preveniti miscarea
camerei foto mdrind sensibilitatea, utilizand blitul sau un timp de expunere
mai rapid. Sau, folositi un trepied sau functia OIS pentru a stabiliza camera
foto.

Calculare in nor

Cloud computing este o tehnologie care va permite sd stocati date pe
servere la distanta si sa le utilizati de la un dispozitiv cu acces la internet.

Spatiu de culoare

Gama de culori pe care le poate vedea camera foto.

Temperatura de culoare

Temperatura de culoare este un sistem de masura in grade Kelvin (K)

care indica nuanta unei anumite surse de lumina. Pe masura ce creste
temperatura culorii, culoarea sursei de lumina este mai albdstruie. Pe
masura ce scade temperatura de culoare, culoarea sursei de lumina este
mai rosiaticd. La 5500 grade Kelvin, culoarea sursei de lumind este la fel cu
lumina soarelui la amiaza.

Compozitie

Compozitia in fotografie inseamnd aranjarea obiectelor intr-o fotografie.
De obicei, respectarea regulii treimilor conduce la o compozitie buna.

DCF (Reguli de proiectare pentru sistemul de fisiere al camerei
foto)

O specificatie pentru definirea formatului fisierelor si sistemului de fisiere
pentru camerele foto digitale create de Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

Adancimea campului

Distanta dintre cel mai apropiat si cel mai indepdrtat punct ce poate fi
focalizat in mod acceptabil intr-o fotografie. Adancimea campului variaza
in functie de apertura obiectivului, distanta focala si distanta de la camera
foto la subiect. De exemplu, selectarea unei aperturi mai mici va mari
adancimea campului si va face neclar fundalul unei compozitii.
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EV (Valoare de expunere)

Toate combinatiile ale timpului de expunere si ale aperturii obiectuvului
ale camerei foto ce au ca rezultat aceeasi expunere.

Compensare EV

Aceasta optiune va permite reglarea rapida a valorii expunerii masurata
de camera foto, in incrementuri limitate, pentru a imbunatati expunerea
fotografiilor.

Exif (Format preschimbabil al fisierelor de imagine)

O specificatie pentru a defini formatul unui fisier de imagine pentru
camerele foto digitale create de Japan Electronic Industries Development
Association (JEIDA).

Expunere

Cantitatea de lumind permisa sa ajunga la senzorul camerei foto.
Expunerea este controlatd de combinatia dintre timpul de expunere,
valoarea aperturii si sensibilitatea ISO.

Blit

O lumina rapida care ajutd la crearea unei expuneri corespunzdtoare in
conditii de iluminare slaba.

Distanta focala

Distanta dintre mijlocul obiectivului si punctul sau focal (in milimetri).
Distantele focale mai lungi determina restrangerea unghiurilor de vedere,
iar subiectul este marit. Distantele focale mai scurte determina largirea
unghiurilor de vedere.

Histograma

O reprezentare grafica a luminozitatii unei imagini. Axa orizontala
reprezintd luminozitatea, iar axa verticala reprezinta numarul de pixeli.
Punctele mari din partea stanga (prea intunecat) si din partea dreapta
(prea luminos) de pe histograma indica o fotografie care a fost expusa in
mod necorespunzator.

H.264/MPEG-4

Un format video de inalta compresie stabilit de organizatiile de standarde
internationale ISO-IEC si ITU-T. Acest codec este capabil sa ofere calitate
video buna la rate scazute de biti, creat de Joint Video Team (JVT).



Anexa > Glosar

Senzor imagine

Partea fizica a unei camere foto digitale ce contine un fotosit pentru fiecare
pixel din imagine. Fiecare fotosit inregistreaza luminozitatea ce ajunge

la acesta in timpul expunerii. Tipurile frecvente de senzori sunt: CCD
(Dispozitiv cuplat la incarcare) si CMOS (Semiconductor complementar
metal-oxid).

Adresa IP (Protocol Internet)

O adresa IP este un numar unic care este atribuit fiecarui dispozitiv care
este conectat la internet.

Sensibilitate ISO

Sensibilitatea camerei foto la lumina in baza vitezei de film echivalent
utilizat intr-o camera de filmat. La setdri mai mari a sensibilitatii ISO,
camera foto utilizeaza un timp de expunere mai mare, ce poate reduce
neclaritatea cauzatd de miscarea camerei foto si de lumina scazuta. Cu
toate acestea, imaginile cu sensibilitate ridicata sunt mai sensibile la
zgomot.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

O metoda de comprimare cu pierderi pentru imaginile digitale. Imaginile
JPEG sunt comprimate pentru a reduce dimensiunea totala a fisierului, cu
deteriorarea minima a rezolutiei imaginii.

Mod de masurare

Modul de masurare se refera la modalitatea prin care camera foto masoara
cantitatea de lumind pentru a seta expunerea.

MF (Focalizare Manuala)

Un sistem ce focalizeaza manual obiectivul camerei foto pe subiect. Puteti
folosi inelul de focalizare pentru a focaliza un subiect.

MJPEG (JPEG de miscare)

Un format video care este comprimat ca imagine JPEG.

MPO (Obiect Imagini Multiple)

Un format de fisier imagine care contine mai multe imagini intr-un fisier.
Un fisier MPO oferd un efect 3D pe ecranele compatibile MPO, cum ar fiTV-
urile 3D sau monitoarele 3D.
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Zgomot

Pixeli interpretati gresit intr-o imagine digitala, ce pot aparea ca
pixeli luminosi deplasati sau aleatorii. Zgomotul se produce de obicei
atunci cand fotografiile sunt captate cu sensibilitate ridicata sau cand
sensibilitatea este setatd automat intr-un loc intunecat.

NFC (Comunicare intre terminale aflate la distante mici)

NFC este un set de standarde pentru comunicare radio la proximitate
foarte apropiata. Puteti utiliza dispozitive compatibile NFC pentru a activa
caracteristici sau pentru a face schimb de date cu alte dispozitive.

NTSC (Comitetul pentru un Sistem National de Televiziune)

Un standard de codificare a culorii video folosit mai ales in Japonia,
America de Nord, Filipine, America de Sud, Coreea de Sud si Taiwan.

Zoom optic

Acesta este un zoom general care mdreste imaginile cu un obiectiv si nu
deterioreaza calitatea imaginilor.

PAL (Faza alternanta pe linie)

Un standard de codificare a culorii videoclipurilor folosit in numeroase alte
tari din Africa, Asia, Europa si Orientul Mijlociu.

Calitate

Exprimare a gradului de comprimare utilizat intr-o imagine digitala.
Imaginile de calitate superioara au un grad de comprimare scazut, ceea ce
de obicei duce la o dimensiune mai mare a fisierului.

RAW (Date de iesire CCD)

Datele originale, neprocesate, colectate direct de la senzorul de imagine
al camerei foto. Balansul de alb, contrastul, saturatia, claritatea si alte date
pot fi manipulate cu software-ul de editare inainte ca imaginea sa fie
comprimatad intr-un format de fisiere standard.

Rezolutie

Numarul de pixeli prezenti intr-o imagine digitala. Imaginile cu rezolutie
ridicata contin mai multi pixeli si de obicei prezinta mai multe detalii decat
imaginile cu rezolutie scazuta.
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Timp expunere

Timpul de expunere se referd la timpul necesar deschiderii si inchiderii
obturatorului, si este un factor important in luminozitatea unei fotografii,
deoarece acesta controleaza cantitatea de luminad care trece prin apertura
fnainte sd ajunga la senzorul de imagine. Un timp de expunere rapid
permite mai putin timp pentru patrunderea luminii si fotografiile devin
mai intunecate si ingheatd cu usurintd subiectii aflati in miscare.

sRGB (Standard RGB)

Standard international al spatiului de culoare stabilit de IEC (International
Electrotechnical Commission). Acesta este definit de la spatiul de culoare
pentru monitoarele PC si este de asemenea folosit ca spatiu de culoare
standard pentru Exif.

intunecare colturi

Reducerea luminozitatii sau a saturatiei unei imagini la periferie (margini
exterioare) in comparatie cu centrul imaginii. intunecarea colturilor poate
atrage atentia asupra subiectilor pozitionati in centrul unei imagini.

Balans de alb (Balans de culoare)

O reglare a intensitatii culorilor (in general culorile primare: rosu, verde si
albastru) intr-o imagine. Scopul regldrii Balansului de alb sau a balansului
de culoare este de a reda corect culorile intr-o imagine.

Wi-Fi

Wi-Fi este o tehnologie care permite dispozitivelor electronice sa schimbe
date fara fir, printr-o retea.

WPS (Configurare protejata Wi-Fi)

WPS este o tehnologie care securizeaza retelele fara fir de domiciliu.



Puteti achizitiona urmatoarele articole optionale:

Obiectiv, Blit extern, Eliberare declansator (tip micro USB), Microfon extern,
Baterie reincarcabild, incircitor pentru baterie, Geanta camera foto, Husa
pentru camera foto, Cartela de memorie, Filtru, Cablu USB, Cablu HDMI,

Curea

* Pentru a localiza tipul, imaginea si disponibilitatea accesoriilor, vizitati site-ul
/ web Samsung.
* Tnainte de a achizitiona accesorii, asigurati-va ca acestea sunt compatibile cu
camera dvs. foto. GPS10 si EM10 nu sunt compatibile cu aceasta camera foto.
¢ Utilizati numai accesorii aprobate de Samsung. Samsung nu este responsabila
de daunele cauzate de utilizarea accesoriilor produse de alt fabricant.
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Accesorii optionale
Aspect blit 53
Conectarea blitului 54

Adancime camp (DOF) 17, 22
Adobe Photoshop Lightroom 183
AF atingere 90
AF de urmarire 90
Ajustare imagine

Reglare fotografiil 131

Retusarea fetelor 132

Apertura 16, 20
Asistenta focalizare 92
Auto Backup 151

Baby Monitor 149
Balans de alb 81

Baterie

Atentie 193
Introducere 34
Incarcare 35

Blit
Fotografiere cu bounce 27
Intensitate 103
Numar de referinta 26
Optiunile pentru blit 101

C

Camera foto

Aspect 30

Conectarea ca disc amovibil 178
Conectarea la PC 178
Deconectare (Windows) 179

Cartela de memorie

Atentie 189
Introducere 34

Centru de service 198

D

Data siora 172
Despachetarea 29
DIRECT LINK 33

Distanta focala 21

E

Ecran tactil 38
Estompare gradata 116

Expertimagine 83

F

Filtru inteligent
Mod Fotografiere 110
Mod Redare 133
Fisiere
Protejare 122
Stergere 123
Tip fotografie 78
Tip videoclip 114
Focalizare automata 84
Fotografie inteligenta saritura 71

Fotografii
Editare 129
Marire 124
Optiuni de fotografiere 77
Vizualizarea laun HDTV 176
VizualizarealaunTV 3D 177
Vizualizare pe camera foto 119

lesire video 172
i-Launcher 182

Incarcare 35

intretinere 186

L

Luminozitate afisaj 171

M

Marire 124

Miniaturi 119

MobileLink 143

Mod Cea mai buna fata 68
Mod de masurare 106

Mod Economisire energie 172
Modul 3D 73
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Moduri de fotografiere

Inteligent 66
Inregistrare 72
Manual 61
Personalizare 63
Prioritate apertura 59
Prioritate obturator 60
Program 57

Smart Auto 55

Mod Vedere panoramica 69

N

NFC (Tag & Go) 140
Numarul F 16

(o)

Obiective

Aspect 49
Blocare 50
Deblocare 51
Marcaje 52

Operare 95

P

Panou inteligent 40

Pictograme
Mod Fotografiere 45
Mod Redare 47

Poza cu o apasare 91
Pozitie 13

Prezentare 124

R

Reducere efect ochi rosii 102
Regula treimilor 24

Remote Viewfinder 147
Retusarea fetelor 132

Retea fara fir 135

Rezolutie
Mod Fotografiere (Clip video) 114
Mod Fotografiere (Fotografie) 77
Mod Redare 130

Rotirea 130

S

Samsung Link 159
Sensibilitate ISO 79

Serie de fotografii 98

Setari 171

Spatiu de culoare 165
Specificatiile camerei foto 201

Stabilizare optica a imaginii
(OIS) 94

T

Temporizator 97
Timp expunere 18,20
Tip de afisaj 48
Transfer de fisiere

Mac 179
Windows 178

TV 176

\'}

Valoare expunere (EV) 16, 111
Varf focalizare 93

Videoclipuri
Capturare 128
Inregistrare 72
Optiuni 114
Vizualizare 126



Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tdri cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei

lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolatd a deseurilor poate
dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati
aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sd se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sd duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj
indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreuna cu
alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viata. Daca sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE
2006/66. In cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste
substante pot fi daunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

in vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii
materialelor, vd rugdm sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si
sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la
nivel local.



ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN
TIP INCORECT.
ELIMINATI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest echipament poate fi folosit in toate statele UE.
In Franta, acest echipament poate fi folosit doar in interior.



Consultati garantia furnizata impreuna cu produsul achizitionat sau
vizitati site-ul nostru Web www.samsung.com pentru servicii si solicitari post

vanzare.
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